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І.

Відбувши ще два терміни і залагодивши все, 
що мав залагодити в Гумнисках та пообідавши в 
жидівськім заїздї, Евгенїй таки того самого дня ру­
шив з поворотом, але пншою дорогою, на Бурко- 
тин. Хоча ся дорога була дальша, то про те Евге­
нїй не хотів ночувати в Гумнисках, надїючи ся 
таки бути коло півночц дома. Загорнувши ся до­
бре в подорожню бунду він велїв Беркови поганяти 
конпй і оперши ся плечима о зад карити віддав 
ся своїм невеселим думкам. Він був загалом не 
високої думки про наше судівництво, але те, що 
бачив у Гумнисках, могло-б було менше загарто­
вану душу довести до розпуки. Той мертвий ша- 
бльон, та ремесницька буденність вимірюваня спра­
ведливости, повна зневага до провідних ідей зако­
нодавства і пановане мертвої букви, та ще в спо- 
лученю з повною безцеремонністю люднії отупі­
лих або й зовсім хорих духом —  тут доведені бу­
ли до справжньої карикатури н^ всяке судівниц­
тво. До якої байдужності! на закон і на людську 
кривду треба було дійти, щоб не тілько видава­
ти подібні вироки, як їх видає Страхоцький, але 
толерувати їх! Ну, та Страхоцький —  на пів ідіот,
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йому й не дивно. Але щож ті, що знаючи його ви­
слали його сюди ,.на вислугу"? Навіть хоч би 
прокуратор і практикант паралїжували його ідіо­
тичні присуди, то й тодї ще його спосіб веденя 
розправ мусить підкопувати повагу того „найвис- 
шого царського атрібута” , тої порфіри вложеної 
на блазня. Та чи паралїжують же вони все? Прак­
тикант. як бачимо, бере, Страхоцький, хоч ідіот, 
а також свою користь нюхом чує, а прокуратор, 
молодий чоловік, обтяжений сїмєю, дбає про аванс 
і певно не схоче для якоїсь там хлопської кривди 
заводити історій і робити скандалу, значить, псу­
вати собі кондуїту в висілих сферах. Певна річ, 
Страхоцький —  виїмок, але на нещастє, образ 
„малого суду” , який бачив Евгенїй у Гумнисках 
—  не виїмок, а тип. На се складає ся богато при­
чин: і само збюрократизованє судівництва, що за­
ставляє людий з найменшою дрібницею волочити 
ся по судах, і величезне число справ, які мусить 
залагоджувати один судія і які навіть найздібнїй- 
шого і найсумлїннїйшого чоловіка з часом доводять 
до байдужності! і отупіня; і саме житє в малих 
місточках, далеких від усякого духового і това­
риського жіітя, де урядникови лоза кругом своєї 
сїмї лишаєть ся тілько шинок і карти; і дуже не­
велика пенсія, що у людий обтяжених сїмєю про­



сто відчиняє двері перєкупству, а особилво влаз- 
[ливому, цинічному жидівському перекупству; і в 
кінці сама тїсна та невисока осьвіта наших судіїв, 
прокураторів та адвокатів, отеє нещасне ,.Вго1> 
відісіішп“ , що не дає такому функціонерові! ні­
чогісінько крім знаня параґрафів, не торкаючи анї 
психольоґії, анї суспільних відносин, анї історії, 
анї етики, присипляючи ще в університеті' його 
душу і серце і випускаючи його в сьвіт машиною, 
яка й працює так, як її наведуть непереможні об­
ставини.

Якою-ж іронією супроти сего бренїла в Евге- 
нїєвпх ухах пишні фрази про незалежність судів- 
ництва, про непідкупність судіїв, про строгу ле­
тальність їх поступованя і про високе почуте спра­
ведливости ріжних -пресьвітлих трибуналів, до яко­
го так часто в своїх промовах люблять відклика­
ти ся адвокати. Адже-ж оте інстинктове у Стра- 
хоцького пильноване, що скаже прокуратор, —  
се не одинцевий феномен, воно має свою довгу і 
міцну традицію! Адже важнїйші слідства роблять 
ся скрізь по Галичині по вказівкам прокуратора, 
а через него звичайно по вказівкам політичної 
власти. Адже-ж кождий трибунал у Галичині має 
судіїв —  вони нераз становлять більшість —  що 
так само як Страхоцький ховають сумлїнє у жме-
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ню. а за те наострюють ухо як найпильншше на1 
те, що говорить прокуратор. Розділ між будівниц­
твом і адміністрацією —  перша основа справді не­
зависимого судівництва —  у нас істнуе тілько на 
папері, а на ділі се ідеал, до якого нам дуже да­
леко.

А коли Евгенїева думка від тих „висшіїх 
ефер” перейшла в низ, до народньої маси, до се- 5 
ляньства, йому зробило ся страшно. Адже-ж те, що 
він бачив'сьогодня —  і чи тілько сьогодня! —  ті 
погляди селян на суди і судівництво, ті їх чутя, з 
якими вони входять до судового будинку, сеж усе 
око в око те саме, що було перед 1848 роком. Змі­
нили ся форми, але дух, суть, патрімонїяльного су- 
дівщщтва живе й доси. Той сам, хто гнав хлопа на 
панщину, брав у рекрути, стягав з него податки, 
впгоняв його з хати за „лінивство” і при кождій 
з тих нагод міг тисячними способами кривдити йо­
го, той сам був і його судією, маз судити про його 
кривди. Закони, патенти та інтімати були надру­
ковані в великих книгах мовою чужою і незро­
зумілою для народа; але й судіям вони були здалі 
тілько на те, щоб їх параґрафами прикривати свою 
самоволю, городити собі з них пліт, що забезпе­
чував би їм безкарність кривдженя і визнскуваня 
народа. .,Завдати когось до суду” , се в народному
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понятю була страшна погроза, більша, як коли би 
хто похваляв ся: ось я розібю тобі каменем голову. 
..Хорони мене Боже від панської карности і люд­
ської ненависти” —  війшло в народню поговірку. 
Хто йшов до суду, хоч би правда сто раз була по йо­
го боці, тремтів і- вважав себе нещасливим, бо 
..панського суду нїхто не певен” . Виграти справу 
в суді значило таке саме щасте, як трафити на льо- 
терію; чи справедливо, чи несправедливо виграна 
справа, про се питати нікому і в голову не прихо­
дило. І чиж ті селяни, які нинї судію Страхоцько- 
го вважають острим, а його практиканта добрим за 
те. що „дешево бере” , чи-ж ті селяни не стоять 
в повні на становищі патрімонїяльного суду? І так 
роблять не тілько зовсім темні, загукані селяни, 
але й такі, як отсей Ілько Марусяк, що в своїм селї 
ведуть боротьбу з ріжними темними елементами і 
стоять на чолі поступовійшого молодого покол'іня. 
Роблять так, бо мусять. Ті самі непереможні обста­
вини. що накручують судіїв на лад иатрімонїяль- 
ної машини, пруть і їх, селян, мов безопірну соло­
му. в гирло тої машини.

Езгенїю зробило ся страшно і душно в пудлї 
брички. Він велів відслонити її і визирнув на сьвіт. 
Дорога йшла простою як струна лінією, по мяг- 
кім піску. Довкола рівними, темно-зеленими стї-
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нами тяг ся сосновий молодник, засаджений пе­
ред кількома роками коштом по части краю і пра­
вительства, по части кількох околичних д їд и ч іе  

при дармій працї селян. Давнїише тут стояв ве­
ликий сосновий лїс, але ті пани вирубали його так 
чисто і раціонально, що зруб висох і зпід здерто­
го дерна виступив рідкий пісок. Цілій околиці 
грозило занесене родючих піль тим піском, і ось 
почали ся заходи для виєднаня субвенцій на за- 
лїсене сеї пустелі. Піскові поля спершу засівана 
якимсь коренастим та твердим зїлєм, що росло на 
піску, а по кількох роках утворило на піску густу 
дернину, де можна було садити молоді сосни. Рів­
ночасно уряд заборонив панам тої околиці на кіль­
ка літ вирубувати решти великого старого лїса — 
і сій забороні завдячила своє вратованє також 
гарна діброва в Буркотинї. яку зрештою пан мар- 
шалок устиг тимчасом гарно обтяжити гіпотечнп- 
ми позичками.

Евгенїй оглядав молодий лісок. Темно-зелен 
сосонки стояли густими, рівними лавами по об; 
боки дороги. Вони були посаджені рядами, так щ< 
їдучи дорогою, око раз-за-разом вбігало попере, 
головної лави і продирало ся значний шмат у глу 
лїса, але за хвилю віз рушав далі, око зісковзува 
лось із одної лінії, вбігало на другу, щоб із неї



знов зісковзнутнсь за хвилину. Евгенїй зирнув на­
перед себе: сосни, сосни, сосни рівним рядом по­
тягли ся аж геть-геть далеко, де обі лінії по 
обох боках дороги немов зливали ся з собою. Глип­
нув позад себе —  те саме. Кінця лїса ніде не вид­
но; одинока каритка котила ся тихо, мов загу­
блена серед того темно-зеленого шпилькового мо­
ря. І скрізь воно рівне, мов пристрижене якоюсь 
величезною машиною; нїде ані висілого дерева, 
ані лїсничівки, аНЇ яру, анї закруту дороги. Тіль­
ко тут і там край шляху боввванїють біло-сині 
басаманисті мильові стовпи з понаписуваними на 
них числами.

Евгенїй знов зирнув наперед себе. Його зір 
зупинив ся на однім стовпі, що стояв, як йому 
здавало ся, не в такім місці, де його судячи по 
віддаленю слід було надїятп ся. В сірій мрацї, що 
злегка налягала на* ліс і закривала небо, сей стовп 
видавав ся зовсім чорним. Зрештою й його форма 
була якась не зовсім звичайна; скорше подабав 
на старий, обгорілий пень, ніж на правильно об­
тесаний і ..в краєві фарби” помальований стовп.

—  Слухайте, Берку. —  запитав нарешті Ев- 
генїй, —  що се там стоїть коло дороги? То якийсь 
стовп, не правда?

—  Ні, прошу пана, то хлоп.
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Наближали ся по троха; Евгенїй побачив, 
що мнимий стовп справді' рухаєть ся і поступає 
супроти них. А коли над'їхали ще близше, Евге- 
нїй пізнав, що се був дійсно селянин високого ро­
сту. старий, сивоусий дід у чорній, довгій пониз- 
ше колін суконній гунї і в чорнім повстянім ка­
пелюсі. Він здалека кланяв ся їм. а коли порів­
няли ся з ним, простягнув ооі руки і крикнув:

—  Прошу пана!
Евгенїй думав, що старий просить милости­

ні. але Берко видно ліпше зрозумів сей поклик, бо 
зупинив коний. £вгенїй пильно оглядав чоловіка, 
що кланяючи ся наближав ся до него.

—  Прошу ласки панської, —  мовив старий, 
—  і пепрашаю за питане: відкп пан їдуть?

Із Гумниск.
—  А куди пан їдуть?
—  До Буркотина.
—  А Господи тобі слава! —  мовив чоловік і 

перехрестив ся. —  Так се ось туди до Буркотина?
—  Так, —  мовив Берко. —  А на що вам 

того треба?
—  йой, таже. говоріть, маю біду! —  мовив 

старий. —  Адїть, отеє вже від самісінького рана 
блуджу в тім лісі. Десь нам ялівчина втекла в ліс 
ще вчора, то шукали хлопці' цілу ніч, а я вийшов



рано хай заблудив у поганий час. А то такий про­
клятий хащ. що нї стежки, нї прикмети жадної. 
Ходжу й ходжу, всюди однаково, а кінця нема. 
Вже й ніг собі не чую. Ледво-не-ледво виплентав 
ся на гостинець, а тут знов та сама біда.. Сюди 
гляну —  рівно і кінця не видно; туди гляну —  
знов рівно і кінця не видно. Куди йти? Пробував 
на вгад іти отсюдн —  і він показав у противний 
бік від Буркотнна —  йшов, йшов, усе одно, а кін­
ця нема. І почало мені до голови таке йти, що се 
я не в той бік іду. Сів, спочиваю, та бо холодно. 
А тут як на те анї душі живої. Вже чоловік не 
знав, що з собою робити, та ось Богу дякувати, 
що ви над’їхали.

—  А ви-ж відки?
—  Та з Буркотнна.
—  Ну, то сідайте коло мене, підвеземо вас, 

—  мовив Евгенїй.
Щира радість малювала ся на лиці старого.
—  А Бог би вам, паночку, радість дав, що 

ви мене старого не лишаєте в тім лїсї! Бігме, я 
вже так ослаб, що не знаю, чи здужав би до ве- 
чера доволоктись до дому. Ну, чи не прислівє —  
тілький час блудити? Тай ще кому, мені старому, 
що тут за молоду знав кождий корчик, кожде 
дерево?
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Старий балакаючи звільна влїз у кариту і 
сів на низенькім сидженю напротив Евгенїя. Сей 
просив його сідати поруч себе, але старий не за­
хотів.

—  Нї. ні, буде з мене й тут! І за се вам ве­
лике спасибі! —  мовив він ставлячи свою палицю 
між коліна, опираючи свої жиласті, спрацьовані 
долоні на її костурі, а бороду на долонях. Його сі­
рі, розумні очи почали пильно вдивляти ся в Ев­
генїя. Берко рушив.

Евгенїй на разі мовчав. У його голові шибну­
ло дивне порівнане. Отсей старий, що заблудив у 
близькім сусідстві рідного села, що стоїть на се­
ред гладкого, рівного шляху, і не знає, в який бік 
йому до дому, —  чи-ж се не символ усего нашого 
народа? Змучений важкою долею він блукає не мо­
жучи втрапити на свій шлях і стоїть мов отсей 
заблуканий селянин серед шляху між минулим і 
будущим, між широким, свобідним розвоєм і не­
щасним нидїнєм, і не знає, куди йому йти, не має 
сили ані надії дійти до цїли. Хто то вкаже тобі 
дорогу, хто підвезе тебе, мій бідний народе? —  
зітхнув Евгенїй.

II.
Лице старого селянина прояснило ся.
—  А я пана знаю, —  мовив він.
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—  Яким чином?
—  Адже ви нас боронили там у суді'. Ви пан 

адукат Рафалович. правда?
Евгенїй придивив ся близше старому і піз­

нав свойого бувшого клієнта.
—  А ви Демко Горішний.
—  Бодай пан здорові були! Як пан собі за­

тямили! А куди пан їдуть?
—  Був у Гумнисках на терміні', а тепер вер­

таючи поїхав на Буркотпн, хотів побачити ваше 
село.

—  Ой, е що бачити! —  сумовито відповів 
Демко. —  Біда нас присідає, паночку, чим раз 
дужше тай дужше.

—  А ви знаєте, на що Пан Біг біду сотво­
рив? —  запитав Евгенїй.

—  Та на що?
—  Аби люди били ся з нею.
—  Та то воно так. Але як той казав: b ijm y  

sie. elilopie, m oja  szab la , a  twöj kij.
—  Певно, що то нерівно, але то ще не рація, 

щоби й кий із рук кидати і йти голїруч. Ну. а як- 
же ваша справа з паном за пасовнско?

—  Та не знаю. Щось наші прелїпотенти на 
пана відказують.

—  Нїбп то на мене?



—  А так. Кажуть —  вибачайте паночку —  
що вн не хочете вести нашої справи, що ви ради­
ли їм відкупити у пана дідича те пасовпско.

—  То неправда! Ну, та як собі хочуть. Не 
вірять мені, то я їм папери віддав. Нехай собі шу­
кають іншого адвоката. / /

—  Та вя;е знайшли, —  пошепки, нахиляючи 
ся до Евгенїя мовив Демко.

—  А кого?
—  Та пана Шнадельського.
—  Що?
—  Пан Шнадельський —  пан певно знають 

його —  він сам до нас зголосив ся, каже, що я 
вам усе зроблю, не давайте ся на підмову тамтому 
пану в місті, бо він підкуплений і запропастить 
вашу справу.

—  І давно то було?
—  О, вже пару тижнів тому. Пан Шнадель- 

ський часто буває у нас у селі —  він їздить по 
селах і геть бере хлопські справи. Наші люди ду­
же до него горнуть ся, кажуть, що він дуже ве­
ликий адукат і має доступ до самого цїсаря.

—  Бійте ся Бога, люди! —  скрикнув Евге- 
нїй. —  Але-ж се ошуканець! Се не я;аден адво­
кат! Він не має права ніяких справ провадити.
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—  Що пан говорять! —  з переляком скрик­
нув Демко.

—  Можете мені вірити. Говорю вам як че­
сний чоловік, а не для того, що він риє підо згною.

—  Ой Господи! А наші люди до него як до 
Бога молять ся! Та бо він уміє говорити з людьми! 
Так уміє прндобрити ся, що думав би члоовік: от­
еє сьвятий із неба зійшов.

—  Я вам говорю по правді. Зрештою можете 
піти чи до старости, чи до кого хочете і запитати 
його, чіі пан Шнадельський —  адвокат, чи ні?

—  Та то правда.
—  А тепер скажіть мені, ви знаєте, у ва­

шого пана десь є дубовий ліс?
—  А є.
—  І красний?
—  0, чудо, а не ліс. Там дуби оттакі грубі, 

а рівні як сьвічкн.
—  І богато їх?
—  0, то великий шмат лїса, буде зо двісті 

морґів.
—  А будемо ми їхати попри него?
—  Нї. з сего боку села ні. Аж як переїдете 

за село, та потім під гору, то там будете їхати че­
рез діброву. А на що пан про се питають?
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—  Та так. Мені цікаво, чи пан не думає її 
рубати.

—  Е. вже би давно був вирубав, але заказали 
з намісництва. А инші кажуть, що банк не по­
зволяв рубати. Бо наш пан задовжений у банках, 
а на той лїс, то взяв більше як десять тисяч. І без 
банку не сьміє рушити.

Тимчасом бричка минула лїс і заїхала в се­
ло, що лежало в долині над рікою. Посеред села 
між високими липами і ясенями стояв двір пана 
маршалка Брикальського.

—  У пана маршалка сьогодні польованє. —  
мовив Демко, показуючи очіоіа на двір. —  У ді­
брові дики стадами ходять, шкоду страшенну ро­
блять по полю. На самій бульбі люди тисячні шко­
ди понесли. А панови було байдуже. Аж як йому 
самому Д И К І! цілий копець -з бульбою розбили, то 
спросив польованє. Чуєте, як там трублять та гу­
кають? і

І справді, з широких сугорбів покритих ви­
соким дубовим лісом, що тепер під пожовклим Л И ­

С ІЄ М  виглядав мов лан велитенського спілого збі- 
жа. чути було гомін стрілецьких труб, крики та 
верески нагінки і де-де цюканє рушниць.

В'їхали в село. Проїхавши крутою вуличкою 
між городами вибрали ся на широкий майдан, що
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розкинув ся перед коршмою. Велика мурована 
коршма з заїздом, своїми обдряпаними стінами і 
своїм нехарним виглядом‘добре достроювала ся до 
болотистого майдану. Перед коршмою стояла до­
сить велика купа селян; ще більше число їх ти- 
сдо ся до сїний, а з шинку чути було глухий га­
мір і видно було крізь повідчинювані Вікна густий 
стиск голов.

—  Ов, а се що за ярмарок? —  мовив здиво­
ваний Демко. —  Може пан тут стануть трохи 
спочити ?

—  Треба буде коний попасти, —  обізвав ся 
з козла Берко. —  Відси аж до міста не буде вже 
заїзду.

-—- Добре. Попасемо і поглянемо, що тут таке.
Бричка завернула до коршми. Селяни просту­

пили ся в дві лави, а побачивши якогось пана в 
бричці познималн капелюхи. В гуркотом бричка 
вкотила ся в коршемні дильовані сіни.

III.

В коршмі було ціле віче. За столом сидів па­
нок яких трицяти літ, високий, статний, зі здо­
ровими вусами і гладко виголеним, троха запитим 
лицем, а довкола него з усіх боків сиділи і стояли

к



тиснучись до купи головами селяни. Перед паном 
стояла гальба пива; між ‘селянами кружили дві 
квартові фляшки горілки; чарки і фляшки йшли 
з рук до рук. У коршмі стояла духота, запах го­
рілки. мокрих кожухів, людського поту і міцного 
тютюну мішали ся до купи. Пан за столом, вну- 
ривши очи в гальбу пива, говорив голосно:

—  Остерігаю вас, братя хлопи, не вірте ні­
кому! Не вірте панам, не вірте попам, не вірте 
урядникам, .не вірте адвокатам, не вірте профе­
сорам. бо всі брешуть. Усі до одного. Всі тільки 
на те дибають, аби хлопським добром поживити 
ся, з хлопа сім шкір здерти, а потім сьміяти ся 
з него як із дурня.

—  Ой правда, правда! —  зітхали селяни. —  
Пють нашу кров, ще й сьміють ся з нас.

—  Ні на кого не надійте ся! —  говорив да­
лі пан. —  Ані у пана, ані у попа, ані у старости 
ані в суді нема вашої правди. Там усюди купо­
вана правда, усюди фальшиветво, всюди кривда. 
Тілько один цісар наш тато, від него одного можна 
надїяти ся справедливости. Тілько він один дбає 
за нас, бо ми всї його діти.

—  Так, так! —  потвердили ті, що сиділи за 
столом.

—  Шукайте собі чоловіка, щоби був щира
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хлопська душа, хлопська кістка, і такого чолові­
ка шліть до цісаря, щоб він переказар йому всю 
вашу біду і, всю вашу кривду. Тілько він один 
може вам допомогти, мол^е вкоротити руки і па­
нам і попам і Жидам. .

—  Ой то, то! Аби Жидам укоротив. Жиди 
сьвіт з’уймили, Жиди нам жити не дають! —  зіт­
хали селяни.

—- Не вірте Жидам, не вірте нікому, бо всі 
вас дурять! Кождий аби лише своє горло залляти, 
аби свого мацька наповнити, а як хлоп бідує та 
гарує, про те йому байдуже.

—  Ой бідує! Ой гарує, що й сьвіта божого не 
бачить! —  залунав у один голос стогін по всій 
коршмі.

—  А такий адукат що? Сидить собі в місті в 
препишних палацах, вигідно, ясно, тепло і чисто, 
пошкрабає в канцелярії пером, помеле в'суді язи­
ком, а ти хлопе плати йому, солоно плати!

—  Тай кобн то хоч поміг! —  обізвав ся хтось 
із купи. —  А то я три роки правував ся за свою 
дїдизнину, тай що з того? Пропало моє поле, ще 
й кошти мусів платити.

—  А видите. І то не одному таке дїєть ся! 
Адже в кождій справі, яка є в суді, все бодай один 
мусить програти. А хто програє звичайно? Хто
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слабший, хто не вміє боронити ся. хто не має чим 
мастити. Ну, а хто-ж у нас найслабший. найбід- 
нїйішш? Хлоп. Тому хлоп усе мусить програти. 
І тому кажу: не вірте панам, не вірте попам, не 
вірте адукатам —  нікому не вірте.

—  А особливо не вірте отсему пану, що ви­
дає себе за вашого приятеля, а дбає тілько про те, 
щоб одурити, обдерти і викпити вас, —  залунав 
різкий, сьмілий голос від дверий коршми.

Пан за столом підняв голову і встав із місця 
при тих словах.

—  Що там за дурень рило рознимає? —  крик­
нув він.

—  Люди, —  говорив Евгенїй виступаючи на 
середину коршми, де йому зроблено місце, —  зна­
єте мене, хоч не всі. Я адвокат Рафалович, той 
що боронив вас у суді. Остерігаю вас, що сей пан 
Шнадельський не є жаден адвокат, ані жаден обо­
ронець, не має права провадити ніяких справ, а 
хто йому повірить яке діло, може бути певний, що 
пропаде його діло і ті гроші, які дасть йому. Му­
шу вам ще сказати, що пан Шнадельський служив 
у суді і відтам його прогнали за крадіжки і за 
фальшиві векслї.

—  Брешеш, драбе! —  ревнув Шнадельський 
підскочивши за столом.
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—  І мушу вам іще додати. —  говорив Евге­
нїй не звертаючи уваги на Шнадельського, —  що 
сей пан повинен би ще нинї дістати ся до кримі­
налу за ті ошуканьства. яких допустив ся на лю­
дях і які, надіюсь, не уйдуть йому сухо.

—  Безличнику! Падлюко! —  казив ся Шна- 
дельський, але Евгенїй стояв обернений до него 
плечима і говорив далі:

—  Остерігаю вас, люди, не давайте йому жад­
них справ, ані знадних гроший, бо будете жалува­
ти, як буде за пізно.

—  Бийте його! Бийте на мою відповідь! —  
репетував Шнадельський і вхопивши гальбу ки­
нув нею що сили на Евгенїя. Але замість Евгенїя 
гальба вдарила в голову старого Демка. що стояв 
ооїк адвоката.

—  Пане! Що робиш? За що бєш? —  крикнув 
Демко випростовуючись і підносячи свою окровав- 
лену голову.

—  Гов! Стійте! Що тут таке! —  гукали одні 
чуючи брязк скла.

—  Бийте його! Бийте пявку людську! —  ре­
вів Шнадельський. —  Я відповім за все!

—  Коби міг за себе відповісти, ошуканче! —  
крикнув Евгенїй.
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—  Як сьмієш бити ся? —  ревів Демко і су-' 
нув ся до стола.

Счинив ся страшенний гармідер і заколот. 0- 
дні стояли за Шнадельським, другі за Евгенїем. 
Але закровавлена Демкова голова пуджала при­
хильників Шнадельського, а його нагла коменда 
..бийте!” також зробила зовсім не таке вражінє,.; 
якого він бажав собі. В коршмі зняв ся крик. Одні 
тисли ся до стола, другі від стола. Евгенїя. попи- 
хали в стиску сюди і туди, поки в кінці якась 
сильна рука не взяла його за плечі і не випхала 
до сїний.

—  Пане, бійте ся Б*ога, їдьте геть! —  шеп­
тав йому Демко. —  Тут готово бути нещасте. їдь­
те. поки час. Спасибі вам, що остерегли нас. Се 
протверезить людий, але не зараз, їдьте, їдьте!

Евгенїй сів на бричку і4 поїхав. А в коршмі 
довго ще йшов гармідер і серед него розлягав ся 
пяний вереск Шнадельського.

ІТ.

Евгенїй вернув зі своєї поїздки до Гумниск 
в несподівано бадьорім і войовничім настрою. Він 
належав до тих натур, які не легко виходять із 
спокійного, зрівноваженого настрою, та за те ви­
ведені з него не попадають у сантименталїзм, не
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тонуть у розливі почутя, але набирають натури 
боевого коня, закусують вудила і йдуть на зустріч 
небезпеці.

Зразу він біг утертою адвокатською дорогою. 
Подав карне донесене против повітового лікаря за 
недбале щеплене дїтий, а в справі Шнадельського 
пішов насамперед розмовити ся з прокуратором.

—  Подайте донесене, —  сказав прокуратор, 
коли Евгенїй оповів йому про шахрайства сего па­
на. Евгенїй послухав його ради і був би може вспо- 
коів ся, як би його донесеня не були мали зовсім 
несподіваний для него, хоч досить натуральний 
серед наших відносин наслідок. Донесене против 
лікаря звернено йому з тим, що власть розслїдив- 
тптт поданий ним факт дисциплінарним способом 
полагодила справу, але для карного переслїдуваня 
не знайшла ніякої .підстави. А донесене против 
Шнадельського повело за собою правдивий скан­
дал: прокураторія заняла ся справою, вступне слід­
ство поручено перевести Страхоцькому, а сей іду­
чи за прокураторськими вказівками почав від то­
го, що під ескортою жандармів велів спроваджу­
вати до Гумниск одного за другим із тих селян, 
які були пойменововані в донесеню; жандарми для 
більшого ефекту заковували селян, самих найбо- 
гатших і найповажнїйшйх господарів, у кайдани



і гнали їх до суду як злочинців, Страхоцький ін- 
даґував їх своїм способом і в пересланих висілому 
судовії протоколах їх переслухань стояло чорне на 
білім, у всіх згідно, що вони ні про що не знають, 
ніяких гроший Шнадельському не давали, ні про 
яку бранку від него не чули і навіть як би чули, 
то не думали-б увільняти незаконними способами 
своїх дїтий від обовязку цісарської служби. На 
основі сих протоколів Евгенїю переслано з суду 
резолюцію, що його донесене було основане на 
фальшивих інформаціях і пустих хлопських пого­
вірках і яко таке не заслугує на поважне трак­
товане.

— Он як! —  аж скрикнув Евгенїй прочи­
тавши сей незвичайний документ. —  Е, ні, пано­
ве, ся штука не піде так гладко.

І він рушив знов до Гумниск і розвідавши 
докладно, як вело ся вступне доходжене, описав 
усе і подав до президії краевого суду у Львові. Пе­
реждав кілька тижнів, а не можучи дождати ся 
ніяких наслідків, описав усе в формі кореспон­
денції і вислав до редакції одної з львівських ча- 
сописий. Редакція надрукувала кореспонденцію, 
але прокураторія сконфіскувала її від першого ряд­
ка до остатнього „за ширене ноторично неправ­
дивих фактів і побуджуванє до ненависти против
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сильство, зневагу і тяжке ушкоджене тіла, велїв 
селянинові! засьвідчити через лікаря одержані по­
бої і долучити те еьвідоцтво до поданя. а сам ско­
чив із сею новиною до пана маршалка. І марша- 
лок зрозумів важність факту і не гаючись довго 
поїхав до міста і подав ся просто до президента 
суду. Президент знав уже про справу ґрафа Кшн- 
вотульського, і коли маршалок в часі розмови на­
тякнув злегка на неї. він не скрив свойого не- 
вдоволеня.

—  Дуже прикра справа! Дуже .прикра спра­
ва! —  повторяв він морщачи чоло.

—  Тим прикрійша. що не можна її затушу­
вати, —  докинув маршалок.

—  Не можна? —  живо кинув ся президент.
—  Не можна, пане президенте. Народ дуже 

обурений, усюди ні про що не говорять, як тіль­
ко про самоволю ґрафа. А в додатку маємо в пові­
ті лїтерата: готов підхопити сю справу і знов о- 
смарувати нас у Відні.

—  Ах, так! —  мовив президент і задумав 
ся. Се було як раз по другій Евгенїєвій кореспон­
денції і пан президент мав іще в сьвіжій памяти 
всї ті клопоти, яких наробила йому перша. Та з 
другого боку думка —  тягати до суду і кримі­
нально карати пана графа Кшивотульського ви­
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дала ся йому чимсь таким диїйім та кечуваним, 
що він по хвили з зачудованем і острахом види­
вив ся на пана маршалка,

—  Але чого-ж хочете? Чи маю карати пана 
ґрафа як простого злочинця?

Маршалка? забавляло заклопотане пана пре­
зидента.

—  Ну, думаю, пан президент ліпше від мене 
будуть знати, що з ним зробити. Я думав би тіль­
ко одно: перевести слідство і нагнати пану ґра- 
фови троха страху. А там —  буде вже діло прак­
тичного розуму і сьвітлої прокураторії, як повер­
нути справу. Але затушовувати справу перед слід­
ством я вважав би дуже непорадним.

Президент згодив ся на се. Почало ся слід­
ство і вельможний ґраф Кшивотульськнй мусів 
раз і другий і третий їздити до міста і ставити ся 
для переслухів у слідчого судії, вислухувати дов­
генькі виклади про приписи обовязкового тепер 
закона, що були для него чимсь нечувано новим 
і незрозумілим і вкінці зупинити ся перед загро­
зою: засісти публично на лаві оскаржених і від­
покутувати за свої патріярхальні погляди кіль­
кома місяцями вязницї. Все се була для него 
страшно неприемна справа, тим неприемнїйша, 
що дякуючи заходам маршалка і Шнадельського,
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вона у всіх дрібницях була голосною в повіті і 
всюди збуджувала живі розмови, оточуване з од­
ного. насьміхи, радість і кпини з другого боку.

Коли таким робом каша була заварена і мар- 
шалкови здавало ся, що його противник скрушів 
достаточно, він приступив до виконаня свойого 
пляну. Одного дня ґраф Кшивотульський, що від 
часу нещасного слідства нікуди не виїзджав і ні­
кого чужого не бачив у себе, був дуже зачудова­
ний бачучи, як на його подвіре заїзджає звісна 
йому чвірка пана маршалка. а з карити висідає 
вдягнений у шубу сам пан маршалок. Ґраф пови­
тав свойого противника чемно, але холодно, а 
маршалок не гаючись довго виявив ціль свойого 
приїзду.

—  Я вважав конечним заявити коханому 
ґрафовн свою пошану і симпатію, —  мовив, він 
солоденько. —  Безглузді язики силкують ся роз­
городити нас тернами всяких поговорів, але ми 
оба стоїмо занадто високо, щоб та піна могла до­
сягти нас. А щоб відразу прийти до цїли моєї ві­
зити —  дарує коханий ґраф, що я тілько на хви- 
линочку, страшенно занятий! —  так ось вона! 
Буде коханий ґраф ласкав відвідати мене 4 груд­
ня в моїм домі. Сьвятої Варвари, іменини моєї 
пані... надіюсь невеличкого але дібраного това-
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риства... Правда, можу числити на коханого 
'Графа?

—  Але-ж пане марш алку--------
—  Ніяких але, коханий сусідо! Ніяких але! 

Ся просьба не. стілько від мене, скілько від моєї 
маґнїфіки. а їй коханий ґраф чейже не відмовить.

—  Га, коли так —  нерадо згодив ся ґраф.
—  Так. так. коханий ґрафе. Прошу, дуже 

прошу. І від себе. Обоїм нам дуже залежить на 
твоїй присутности.

—  Га, лис! —  міркував собі ґраф по від- 
їздї пана маршалка. —  Який інтерес може він 
мати в тім, щоб так лащити ся коло мене? І то 
власне тепер? І видумав мене загачити своєю Вар- 
варою! Доси в таких нагодах завідомлював біле­
тиком. а тепер бух! Чвіркою парадує. ,,Обоїм нам 
дуже залежить...” Гм. чую в тім якусь спекуля­
цію, але яка вона, не можу зміркувати. Ну. та 
вже сяк чи так, дав слово, то мушу додержати.

VIII.
Iменини пані маршалкової мали бути семей- 

ннм празником незвичайної важкостн. Щоб гідно 
відсьвяткувати його, пан маршалок зважив ся зро­
бити невеличку фінансову операцію: позичити у



одного з Ґоттесманів пару тисяч, обігнати ними 
кошти празника, а з решти, яка би лишила ся. 
викупити кілька дрібних „паршивих" векслїв і 
сплатити проценти залягаючих довгів, бодай ті, 
яких задавнене грозило найбільшими прикростя­
ми. Першу часть сего пляну він виконав без ве­
ликої трудности: по кількоденнім намислї Жид 
гроші дав. Але коли прийшло ся сплачувати век- 
слї і проценти та виробляти деякі прольонґатн. 
показало ся, що крім двох чи трьох зовсім дріб­
них векслїв усї инші були вже перепродані. Пан 
маршалок аж задеревів, але лаяти Жидів, доко­
ряти їм, грозити не придалось нї на що: кождий 
Жид заслонював ся тяжкими часами, браком гро­
ша, неможливістю довше чекати... Кому продано 
вексель —  навіть сего не міг довідати ся пан мар­
шалок. Сей продав у конторі, другий якомусь а- 
ґентови, инший якомусь незвісному пану. Се від­
крите було для пана маршалка мало чим приєм- 
нїйше від чутя делїнквента, якому закладають 
петлю на шию. Він догадував ся, що Жиди бре­
шуть, що знають добре, в чиїх руках находять 
ся його векслї і довжні записи, але видусити від 
них назву сего таємного свойого ворога не міг. 
Небезпека задля своєї таємничости видавалась 
йому ще грізнїйшою, ніж була на ділі і його ки-
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дало то в жар, то в холод при самій думці, що л 
першого-лїпшого гарного дня, от хоч би в сам 
день празничних іменин його маґнїфіки, до його 
двора може заїхати секвестратор і опечатати та 4 
взяти під свій заряд усі його добра і достатки. . 
Він не говорив нікому про ті свої побоюваня, але |
того дня не важив ся видати анї цента на ви на,Я
матерії і ласощі потрібні для семейного празни- І 
ка. Позичені у Жида гроші пекли його, видава- |  
лись неначе коротенькою проволокою, якою про--і  
довжено речинець виконаня смертного присуду. .;І  
З грішми в портфелі він вернув до дому, сам мов | 
отроений І не говорячи НІЧОГО віддав гроші ЖІНЦІ, 'І 
нехай сама робить із ними, що знає.

Пані маршалкова не дуже допитувала ся про |  
психічний стан свойого мужа; се була дама прак- І 
тична. не заражена ніяким чутливим романтиз- І  
мом. Одержавши гроші вона енерґічно заняла ся 
приготованими до своїх іменин і лишила пана |  
маршалка жертвою ного гризоти та трівоги.

Бувши в місті на засїданю раді; повітової 
він здибав Шварца, що знаючи про приготованя 

. до фамілїйного празника предложив вельможному 
паїгьству свої услуги при всяких покупках і ин- і 
шпх справах. Пан маршалок приняв його пред- :

' •; -і- 'Щш
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ложене з оаидужним, сквашеним видом, немов сей 
вразник був для него гірким як хрін.

—  Пан маршалок мають якусь гризоту? —  
закинув налазливий бувший канцелїст.

—  Навіть велику, —  зітхнув пан маршалок. 
і звірив ся Шварцови зі своїм клопотом.

—  0. коли лиш стілько. —- скрикнув сей. — 
то можу зараз служити пану маршалкови своєю 
інформацією. Панські векслї находять ся в руках 
Ваґмана.

—  Ваґмана! Тої пявкн! —  скрикнув мар­
шалок. —  А відки-ж ви се знаєте?

—  0. я від давна маю його на оцї. Сей чо­
ловік —  причина мойого нещастя, а я не привик 
дарувати своєї кривди. З одним львівським Жидом 
він трактував про перепродане всего панського 
довгу, а сей знов обернув ся до- мене за деякими 
інформаціями. Відти я й довідав ся про те. що 
той вовк наострив свої зуби на пана маршалка. 0. 
від него можна надїяти ся всего найгіршого.

Пан маршалок знав се й сам і без ІНварцо- 
вого впевнюваня. але не знав найважнїйшого: як 
захоронити себе від зубів сего вовка. Тож віді­
славши Шварца з його услугами до панї маршал- 
кової. якій просив не говорити нічого про еї при­
крі довгові справи, сам він ходячи по гарній мар-
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шалківській салі в будинку ради повітової почав 
міркувати, що йому робити далі'. Та нараз. зупи­
нив ся. на його лиці заяснів усьміх і він навіть 
ударив себе долонею по чолі. Гай, гай! Що за 
дивне сотворіне чоловік! Найблизші, найнатураль- 
нїйші думки приходять йому в голову найпізнїй- 
ше! До найблизшої мети мусить доходити крути­
ми, далекими манівцями! Адже-ж що може бути 
простійте, як конверсія всіх отсих векслевих дов- 
гів на одну позичку в будущій зреформованій по­
вітовій касі? Йому, маршалкови, позички, хоч і 
як високої, каса не посьміе відмовити. Значить, 
коби тілько як найшвидше доконати реформи! А 
й ся справа була майже запевнена, опозиція Кши- 
вотульського вже тепер дуже слаба, а по імени­
нах пані маршалкової, надїятн ся, й зовсім пе­
рестане істнувати. Ліквідація обох істнуючих кас 
-— проста формальність, і перед Великоднем, у ве­
ликім пості можна буде позбути ся отсего опиря, 
що морив його душу. Треба тілько ще одного: ви­
просити у Ваґмана проволоку до того часу. І роз- 

. думавши се пан маршалок переждав, доки поча­
ло смеркати і одягши свою легку загортку, пішки, 
крадучись вулицями і пильнуючи йти так. щоб 
його ніхто не пізнавав, поспішив до Ваґманово- 
го помешканя.
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Ваґман приняв пана маршалка покірно, про­
сив його сідати, а сам стоячи перед ним запитав, 
чим може служити? Пан маршалок усьміхнув ся 
на кутні зуби.

—  Чую, що у вас мої векслї.
—  Дещо е.
—  Ви завдали собі праці скупити їх.
—  Продавали, то я купував.
—  Яку ціль мали ви скуповуючи мої довги?
—  Інтерес, прошу вельможного пана мар­

шалка. Пан маршалок добра фірма, то чому-ж не 
маю купити?

—  І щож думаете робити з ними?
—  Що маю робити? Надію ся. що пан мар­

шалок сплатять. Адже папери добрі.
—  Не бійте ся. пане Ваґман, свого підпису 

я ніколи не заперечу.
—  Може вельможний пан маршалок хочуть 

зараз сплатити дещо?
—  Бачите, пане Ваґман. дещо я міг би, але 

думаю, що ліпше буде все від разу. У вас там бо­
гато тих паперцїв?

—  Буде на пятьдесять тисяч, а може й тро- 
ха більше.

—  Отже бачите, у мене накльована фінан­
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сова операпія, що позволить мені сплатити все те 
від разу.

—  Але коли?
—  До Великодня напдалї. Можете до того 

часу переждати?
—  Щож, пан мардіалок знають, in  Gelcl- 

sacli-en lioert die G em uetlichkeit auf. Я пана 
маршалка не хочу руйнувати, бо то для мене не е 
ніякий інтерес. Але все таки ліпше було би спла­
тити все як найшвидше. Знають пан маршалок, 
гроші гроші родять, проценти ростуть.

—- Се вже моя страта. Що маю робити. 
Прийде час, то заплачу все. Тілько прошу підо­
ждати. найдалї до Великодня.

—  Щож, пан маршалок знають, такі папе­
ри. то перелетні птахи. Сьогодні вони в моїх ру­
ках, завтра трафить ся купець і я продам їх, а 
тоді не можу ручити нї за що.

—  Розуміеть ся, пане Ваґман. розумієть ся. 
Я проти того нічого не говорю. Але дві чемности 
моя;ете мені зробити.

—  Які?
—  Одну ту: доки папери в ваших руках, не 

робіть нї,„:лх кроків до Великодня. До того часу 
надіюсь ; -з сплатити.

-— Се можна. Л друге?
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—  Друге те, як продастте кому мої папери, 
дайте мені знати, кому.

—  Гм. Часом такий купець не бажає собі
того.

Пан маршалок глянув підзорлнво на Ваґмана.
—  ЗІаете напятого такого купця?
—  Та... на разї не маю. Але може тра­

фить ся.
—  Га, робіть як знаете, —  кинув недбало 

маршалок. —  Але се перше обіцюєте мені?
—  Нехай буде й так.
—  1 се прецї можете обіцяти менї, що дасте 

знати, коли продавати-мете мої папери.
—  Нехай і так буде.
—  Слово чести!
—  На хайрем.
Пан маршалок подав Ваґманови ласкаво ру­

ку і вийшов геть.

IX.

Іменини пані маршалкової відбули ся гуч­
но-бучно і гідно піддержували традицію „старо- 
польської гостинності!” дому Брикальських. З'їха­
ла ся мало що не вся шляхта з повіту, розуміеть 
ся, з виїмком шляхтичів ;;т о и е 82о\уе^о \\ vzna-
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ц іа” , до яких панї маршалкова почувала сердеч­
ну антипатію. Приїхав пан президент окружного 
суду, також спеціяльно „доконче” запрошений па­
ном маршалком. Вже над вечером прибув ґраф 
Іішивотульський бричкою запряженою парою о- 
гнистих шпаків; хоч ґраф. він із опозиції инцшм 
неутитулованим шляхтичам у повітї ніколи не їз­
див чвіркою.

Швидко по його приїзді розпочав ся обід. Го­
сподар і господиня заскакували коло него, даючи 
йому до пізнаня, що властиво на його приїзд жда­
ли всї. До обіду покликано при ударі шестої. Гра­
фа Кшивотульського посаджено на чільнім місці, 
праворуч панї соленїзантки. Ліворуч неї сів пан 
президент, а праворуч ґрафа засів господар дому. 
Далі позасідала решта товариства —  розумієть 
ся. самі „свої'5, гербові, паґі роявеевіопагі. 
Другий стіл, для панських офіціялїстів і менше 
видних гостий, був заставлений у офіцинах. а 
третій для візників і двірні —  в челядній. Пані 
маршалкова строго перестерігала звичаю і етике- 
тн. Перший стіл мав по старому звичаю мати два- 
нацять ..дань” , другий шість, а третій три.

Ґраф Кшивотульський загалом сими часами 
був не в добрім гуморі, а побачивши президента 
між гістьми скваснїв до решти. Він сидів між го-



сподинею й господарем як сам не свій, піддерячу- 
вав розмову слабо, їв і пив мало, а на сердечне 
припрошуване пані маршалкової відповідав чем­
но. але без того дотепу, який робив його звичай­
но душею товариства. Він почував, що його зва- 
блено в лапку і що йому мабуть не втекти з неї.

Тймчасом розмова при столі йшла оживле­
на. розуміеть ся, зовсім не політична, про пси. 
коні і мисливські пригоди. Між пятим і шестим 
данем пан маршалок з найневиннїйшим у сьвітї 
лицем запитав Кшивотульського, чи він перечи­
тав уже нарис статуту нової, реформованої каси, 
розісланий усїм членам ради повітової?

—  Одержав і я сей еляборат, але подумав 
собі: шкода часу і атласу, —  відповів ґраф.

—  Однако я просив би конче коханого Гра­
фа прочитати його. —  чемненько мовив пан мар­
шалок. —  І надіюсь, що прочитане розсіє ті у- 
передженя. які пан ґраф має до сеї реформи.

—  Як то? Хиба сей новий статут лишає річ 
по старому?

—  Ні. навпаки, він п о с т у п о в и й , можна ска-~ 7 V

зати, революційний, —  з усьміхом мовив мар­
шалок.

—  Знаєш, коханий маршалку, що я ворог 
усякої революції.

—  45  —



Ф
—  А таки надїю ся. що тебе, коханий ґра- 

фе, наверну на сю. спеціально на сю революцію.
—  Мусїла-б бути якась незвичайна.
—  І е. Подумай собі, ми реформуємо вла­

стиво нашу, панську касу. То значить, переводи­
мо будущу, спільну касу на статут теперішньої 
хлопської. Робимо її спільною для всіх у повіті, 
хто потребує кредиту.

—  Хто найбільше потребує, той найбільше 
візьме, —  байдужно втрутив ґраф.

—  Розумієть ся, —  потвердив маршалок, у- 
даючн що не зрозумів особистої аллюзії. —  А спе- 
ціяльними параґрафами означено m axim a, до я- 
ких може доходити кредит для великої, а до я- 
кнх для дрібної посїлости.

—  Нова кість незгоди, —  знов байдужно 
втрутив ґраф, делікатно оббираючи удо печеної 
качки.

—  Зовсім ні. Вони обчислені на основі до­
теперішніх білянсів. Зрештою при спеціяльній ди­
скусії можна цифри змінити. Ходить тілько о 
принцип. Адже дві повітові каси, се подвійна ад­
міністрація, подвійний кошт.

—  Се так.
—  В усякім разї дуже прошу любого ґра- 

ф а --------
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—  Але-ж розуміеть ся! —  перервав ягвво 
ґраф. —  Сеж мій обовязок переглянути статут.

—  Ми не зрікаємось твоєї цінної опозиції, 
—  з солодким усьміхом мовив маршалок. —  Нав­
паки, вона нам дуже пожадана, але почуваємо, 
що в основному питаню по нашім боцї правда.

—  Ну. маршалку, —  мовив троха ураже­
ний ґраф, —  за кого-ж ти мене маєш думаючи, 
що я можу бути в опозиції п рот її справедливого 
проекту?

—  А в такім разї ми погодимо ся! —  радісно 
мовив маршалок і протягнув ґрафовн обі руки. 
Сей обтер пальці правої руки серветою і подав 
її маршалкови.

Обід помалу доходив до кінця. Коли подали 
індика, гостям поналивано шампана і ґраф Кшп- 
вотульський підніс тост на здоровлє солєнїзантки, 
оздоби польського жіноцтва, господині' повіту, па- 
нї маршалкової. Тост принято з ентузіязмом. ґраф 
поцілував руку господині', а за його прикладом 
робили се по черзї всі пнші гості. По тім пішло 
морожене, цукри і фрукти, і тут маршалок у дов­
гій цьвітнстій промові подякував усім гостям за 
честь, а обертаючи ся спеціяльно до ґрафа горя­
чо славив згоду і єдність усїх найблагороднїйших 
і найповажнїйших людий у повіті', остерігав пе­
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ред розладєм у їх рядах перед лицем ворога, що 
встає з низу і піднимає до бою проти сего острова 
ладу, традиції і цивілізації всї темні сили. І сей 
тост принято з великим одушевленєм, а марша- 
лок і ґраф кинулись собі в обійми.

Вже геть по девятій гості повставали з-за 
стола. Дами разом з панею маршалковою пішли 
до її покоїв, а мужчини перейшли до кабінету па­
на маршалка на чорну каву і циґара. Пан мар- 
шалок ішов передом по під руку з ґрафом.

—  А що, коханий ґрафе, твоя справа в су­
ді? —  запитав мов з нехотя.

—  А, —  всьміхнув ся йовяльно ґраф. —  ось 
мій нинішній візаві —  і він обернувши ся ли­
цем говорив так, щоб чув його й президент, що 
йшов зараз за ними, —  ось пан президент ла­
скавий хоче конче мене на старі літа впакува­
ти до криміналу.

—  Вільні жарти, пане ґрафе, вільні жарти, 
—  троха заклопотаний мовив президент.

—- Ну, але скажіть, так по щирости, —  се 
була-б велика сатисфакція для вас судовиків по­
садити мене так з на місячок, на два, а?

Президент переборов своє заклопотане і при­
няв поважний вид.

—  Пане ґрафе, —  мовив він, —  тілько Бог
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знає, скілько клопоту наробила мені доси ся спра­
ва. Задля неї доси —  скажу се sub rosa, хоч се 
урядова тайна — я був два рази у президента 
краевого суду і раз у намістника.

—  Ов, а я й не знав, що Гриць Галабурда 
(так називав ся побитий ґрафом селянин) така 
велика фіґура, що його відворотною стороною ці­
кавлять ся але такі великі достойники. Чи не жа­
дали фотографії?

—  Отак пан ґраф завеїгди! —  сумно хита­
ючи головою промовив президент. —  Кілько ра­
зів можна було вбити сю нещасну справу, як би 
пан ґраф були лише хотіли на серіо!

—  Я? Хиба я зачинав її?
—  Ну, до певної міри так, —  несьміло мо­

вив президент.
—  P ard o n , коханий президенте. —  Хлоп 

приходить до мене зі скаргою, я вислухую його і 
бачу, що справа ясна як сонце —

—  Дарують шановний ґраф. —  перервав 
президент. —  Справа зовсім не така ясна, а го­
ловно, пан ґраф не мали ніякого права судити її.

—  Е, що там мені ваші писані права! —  
офукнув ся ґраф і пустив величезний клуб диму 
просто в лице президентові!.

—  Перепрашаю, панове, —  вмішав ся пан
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маршалок, —  але менї здаєть ся. що дискусія зій­
шла на невластиву дорогу. Шановний пан прези­
дент сказав перед хвилею, що справа могла-.б бу­
ти залагоджена. Даруйте, що я вмішаю ся в се 
діло, але менї. як і загалом усему обязательству 
безмірно залежить на тім. аби ся справа була за­
лагоджена без скандалу. Се конче потрібне для по­
ваги нашого стану, цілого повіту.

—  І я нічого більше не бажаю, —  додав пре­
зидент.

—  Так вільно спитати, як пан президент 
представляють собі її залагоджене?

—  Схотіть, панове, зрозуміти, —  мовив немов 
звиняючи ся президент, —  що я не можу по про­
сту взяти і кинути справу під сукно. Вона занад­
то голосна, а в додатку маємо тут у повіті корес­
пондента —

—  їдовиту гадюку! —  додав маршалок.
—- При тім справа не в моїх руках. Слідство 

скінчене, акти має в руках прокуратор —
—  Ну. хто хоче в горох,фтой усе знайде стеж­

ку. —  буркнув ґраф.
Президент закусив губи і замовк.
—  Коханий президенте. —  задобрював йо­

го маршалок бачучи. що ґрафова увага болючо 
діткнула ного, —  прошу не переривати собі. Ми



цікаві знати, який можливий вихід із сеї справи. 
Я не сумнїваю ся. що наш любий ґраф зробить 
усе, що зможе, щоб задовольнити вимоги права.

—  Вихід тут дуже простий, —  мовив успо­
коений президент. —  Панове знаєте старий прав­
шій аксіом: wo kein  K laeger, da ke in  R ich ter. 
Хоча в сьому випадку скаргу веде прокураторія. 
але я не сумнїваю ся і готов зі свого боку зроби­
ти все, що зможу в тім напрямі, щоб вона відсту­
пила від оскарженя. коли тілько первісний по- 
кривджений зажадає того.

—- Грицько Галабурда! —  скрикнув ґраф. 
—- А що, чи не казав я. що він тут головна особа.

—  Беру на себе Грпцька Галабурду. —  мо­
вив маршалок, —  і надіюсь ще завтра доставити 
його з такою заявою до прокураторії.

Ґраф Кшивотульський витріщив очи.
—  Добре би було, —г мовив далі президент, 

—  як би і з громади покривдженого явила ся де­
путація у прокуратора і в мене і зложило сьві- 
доцтво —  —

—  І се беру на себе! —  поспішно мовив мар­
шалок.

—  Ну, а нам нічого більше й не треба. Але 
якусь опору, якесь покрите мусимо мати.

—  Коли лиш сего вам треба! Сеж. прн тій
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популярності!, яку має наш коханий ґраф, най- 
лекша річ у сьвітї. ІЦо, любий ґрафе, не маєш ні­
чого против того, щоб я взяв сю справу в свої 
руки ?

Ґраф мовчки подав руку йому, а потім пре­
зидентові!. Всї три панове поєднались. Се поєдна­
не запечатало справу реформи повітових кас і 
справу Гриця Гадабурди. Хлопських 80.000 зр. 
мали без опозиції піти на латане дїр у кишенях 
пана маршалка, Гриць Галабурда мав замість по- 
караня свого кривдника задовольнити ся кілька- 
нацятьма ринськими „басарунку”, а в повіті ма­
ла від тепер панувати примірна єдність між „нан- 
благороднїйшими і найповажнїйшнми людьми” , 
репрезентантами блискучої традиції і цивілізації.

X.

Баран сидів у своїй комірці і грів ся. Комір­
ка, перероблена з колишньої дривітнї на помеш- 
кане сторожа, була маленька, збита з дощок і об­
ліплена глиною, з одним віконцем на подвірє. Не­
величка зелїзна піч давала більше диму і чаду, 
ніж тепла, а на дворі був здоровий мороз. Віконце 
було ціле покрите ледом і инеєм, що не хотів та- 
ятн навіть тоді, коли в печи горів огонь і вона
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в низу була майже червона. Баран мерз по но­
чах. спав накритий усїми лахами, які тілько були 
у него в хаті і нагрівав ся тілько на дворі, при 
роботі. В його хатчині, бачилось, мороз звив собі 
тривке гніздо, кидав ся йому на шию при самім 
вході', і чим далі' в ніч, тим тіснїйше тулив ся до 
него, проймав його до кости. Навіть поблизу роз­
паленої печи сей упертий мороз відчіпляв ся від 
него лише з одного боку, не перестаючи грозити 
другому. Ніколи ще зима так не докучала Бара- 
нови. Він крав дрова, тріски, а навіть стару де- 
ревляну посуду від усїх партій, весь день тілько 
за тим і нипав, щоб роздобути дрівець і топив у 
своїй ненаситній печи, топив до пізної ночи і грів 
ся, проганяв упертий холод, що своїм дотиком бу- 
див у його тїлї непереможну дрож.

І сьогодні' він сидить і гріеть ся. В печи до- 
гарають якісь опилки, лати з сусідського парка­
на і скалки з якоїсь розбитої коновки —  худа 
страва для ненаситної зелїзної почвари, що роз­
печена в низу, на горі ледво тепла і грозить швид­
ко вистигнути та лишити його над раном на по­
талу тріскучому морозовн. Пізно вже, на міськім 
ратуши вибила десята. Та про те на вулицях іще 
рух і гамір. Сьогодні сьвятий Сильвестер,- конець 
року, а міська людність, особливо середній стан,
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обходить сей день празнпчно. Не так день, як ве­
чір. Стрічають новий рік. У кого сїмя, той в кру­
зі сїмї; дехто у знайомих. А в кого сїмї нема, той 
шукає кавалерського товариства і стрічає новий 
рік у пиварні, в каварнї або в инших веселих мі­
сцях. А що в урядничім сьвітї таких бурлак бо­
гато, а неодин і жонатий волить забавити ся 
в кавалерській компанії, ніж при домашних ля- 
рах і пенатах, то й не диво, що по міських ву­
лицях сеї ночи людно і шумно, тут і там прохо­
дять купки панів в футрах та теплих загортках, 
голосно розмовляючи, ще голоснїйше регочучись, 
деколи навіть затягаючи пісень, що по кількох 
нотах уривають ся. та скриплячи чобітьми по 
твердім, замороженім снігу, що за дня встиг по­
крити землю досить грубою пуховою периною.

Баран тулить ся як може найблизше до пе­
чи і ловить вухом ті уривані гуки, які доходять із 
вулиці в його комірку. Ті хвилі далекого, чу­
жого і майже незрозумілого йому житя не цікав­
лять його. Він відмахуєть ся від них. мов від на­
лазливих мух. занятий своїми власними турбо­
тами.

—  0, ні. мене не здуриш! —  говорить він 
з дивним усьміхом маніяка, обертаючись не то 
до печи, не то до якогось незримого розмівника.



—  Нї. я вже що бачу, то бачу. Хоч ти притаїв 
ся. удаєш дуже занятого, чиниш ся сьвятим та 
божим, але я бачу все, бачу і розумію. Кожде твоє 
слово розумію. Ти думаєш, що я не знаю, про 
що ти розмовляєш із тими хлопами, з тими попа­
ми і Жидами, замкнувши ся там у своїм покою? 
0. паничу, замикай ся хоч на сто колодок, —  ме­
не не здуриш. Навпаки, небоже, навпаки! Се як 
раз сьвідчить против тебе. Се ти сам себе зра­
джуєш; Я чую, час твого панованя надходить 
і ти готуєш ся виступити. Сьмій ся, сьмій ся! 
А сам твій сьміх зраджує тебе. Сам твій сьміх 
говорить мені виразнїйше, нїж би могло сказати 
сто язиків.

Він озирнув ся, замовк і пилько прислухував 
:я .до веселих викриків, пяних пісень і голосних 
кроків там. на вулиці. Його чоло зморщило ся. ца 
ньому нависла хмара.

—  У-га! Скрип-скрип! Скрип-скрип! —  пе- 
редразнював він якось злобно і гірко. —  І ночи 
їм нема. Чи завтра весїлє, чи страшний суд, вони 
байдуже собі. Пють. регочуть ся, сьпівають. У 
канцеляріях сидять, судять ся. гроші зичать, балі 
справляють. Мов і ніде нічого. Мов і не догадують 
я. що конець надходить, що за день, за два всьо 

перемінить ся. Всьо. всьо! Сонце зійде з заходу,
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води потечуть до гори, порядок сьвіта захитаеть 
ся. А він на огнянім возі виїде на високу гору... 
А його голос залунає мов грім. А його слуги роз- 
біжать ся на всі кінці сьвіта приводити всіх до 
присяги. Всіх до присяги йому, ворогови, Анти­
христові!. А перед присягою кождий мусить зло- 
матн хрест, подоптати причастє, виречи ся Бо­
га... А по присязі кождому випалять на чолі знак 
Антихристів. А хто не захоче присягти, того на 
муки... на катоване... на смерть...

Баран говорив швидко, вперши очи в тем­
ний кут. Маленька лойова сьвічка, що стояла край 
постелі на баняку оберненім до гори дном і була 
приліплена до него власним лоєм, коптила наго­
рівши; її сьвітло тремтіло і Баранова тінь на су­
протилежні іі стіні також тремтіла. А Баран глядів 
у кут і говорив голосно, задихаючись, і сам почу­
вав чим раз більший страх від своїх слів. Його 
очи робили ся недвижні, в них загорали ся іскри 
якогось непевного, дикого огню, а руки, простяг­
нені довкола печи, стискали ся в кулаки, то знов 
випручували ся, мов силкуючись ухопити щось не­
вловиме. Він дико зареготав ся.

—-  Га. га, га! Що їм то значить! Хиба вони 
й без того не служать йому? Хиба вони всі не є 
з чортом у змові? їм не страшно приходу Анти-
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хрнста. Вони певно не спротивлять ся його П О ­

КЛИКОВІ!. підуть за ним, аби лише кивнув, поці­
лують його і приймуть його печать і будуть слу­
жити йому, як служили доси. Тим то вони тепер 
такі веселі. Бачуть знаки на небі й на землі, а 
веселі. Пють, регочуть ся, сьпівають. А деякі мо­
же й знаків не бачуть. Послїпли. родились і жи­
вуть із зажмуреними очима. Здаєть ся, що дивлять 
ся. ходять, гроші лічать, читають, а того, що най- 
важнїйше, що иайстрашнїйше, того не бачуть. Від 
чого душа тремтить і кров у жилах стигне і во­
лосе в гору встає. Страшних божих знаків не ба­
чуть. А може й бачуть, але так, як теля нові во­
рота: витріщать ся, вибалушать очи, постоять тай 
підуть далі не зрозумівши, що воно й до чого.

Баран опустив голову і засумував ся. Його 
idee fixe, недалекий прихід Антихриста, бушува­
ла в його душі приймаючи найріжнїйші форми і 
напрями. Зразу він що дня в полуднє ходив як 
вартовий попід Евгенїєві вікна. Потім покинув се 
—  без намислу, але так якось забувши, і взяв ся 
що ночи оббігати всі стежки і корчі міського саду, 
шукаючи там похованих помічників та прислуж­
ників Аитихристових. І се занятє він покинув по 
двох-трьох тижнях, а за те знайшов собі инше —  
бігати що ранку на рогачку і визирати з високого
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берега за мостом, чи не надходять Антихристові 
полки, які, здавалось йому, як раз сим шляхом 
повинні надійти одного ранку і завоювати місто. 
Він бігав так досить довго; анї слота, анї перші 
морози не, спиняли його. Розумієть ся, що від часу 
тих Пошукувань за Антихристом і його помічни­
ками він щораз більше занедбував обовязки своєї 
служби, але се йому було байдуже. Страшні обра­
зи Антихриста і близької катастрофи анї на хви­
лю не покидали його, а кожда стріча з Евгенїєм 
наповняла його переляком, кидала в дрож. Він ро­
бив ся весь жовтий, кулив ся і мовчав уперто; та 
загалом силкував ся як найрідше стрічати Евге- 
нїя, тілько потаємно, здалека слідив ненастанно 
за кождим його кроком.

Але тепер, отеє вже ВІД КІЛЬКОХ ТИЖНІВ, він 
покинув бігати за рогачку. Недалека катастрофа . 
в його уяві приняла инші форми і в нншім на­
прямі поппхала його хору волю. Йому здавало ся, 
що конче треба остерегти тих невидющих, без­
турботних людпй. що може й не раді би йти на 
службу Антихриста, але не готують ся до бороть­
би з ним тілько* з вродженої слїпотп або з недо­
гадливое::- та недбальства. В його голові чим раз 
сильніші’ вкоріняла ся думка —  отворнтн очи 
тим людям, розбуркати їх із їх безжурності!, вка-



затії грізну небезпеку. Як се зробити —  він про 
те не думав, але сама думка що ночи вертала до 
його голови, стукала в ній, мов хробак у стіні і 
набирала неперепертої сили.

—  Ні. не можна се так лишити. Щоб пекель­
ніш дар так і хапнув їх усіх мов сонних? Ні, ні. 
гріх мені буде, коли допущу до сего. Розбуджу їх! 
Натуркаю їм до уха! Нехай знають, нехай готу­
ють ся! Нехай нродруть очи, нехай ■ бачуть. яка 
страшна пропасть перед їх ногами. Я знаю, йому 
се буде не в лад, але що мСнї до того? Велить ме­
не вхопити, мучити, дерти зі шкіри, палити на 
терновім огні... Ну, і щож? І нехай! Я готов! Але 
не позволю йому таємно вскочити в місто, як вов- 
кови в кошару. Гай же! Гай же! До діла! Крайня 
пора! Не знаємо дня нї часа, коли прийде злодій, 
тож годі отягати ся!

І весь тремтячи з внутрішнього зворуїненя 
Баран устав, надяг на себе що мав найтеплїніпо- 
го і вийшов зі своєї комірки, загасивши недога­
рок сьвічки. На дворі було ясно, місячно; сніг на 
подвірю іскрив ся еннявим, фосфоричним блиском. 
Баран почав сквапно- шукати чогось очима. В ку­
ті коло його комірки була шіпка, прибудована до 
стїни тої самої комірки. В тій щіпці стояла вели­
ка балїя, обік неї лежали два праники. Баран у­
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зяв із бантини свій глубий шнур, яким носив де­
рево з пивниці для партій, почепив балїю за ву­
ха і завязав собі на плечі, так що її дно стирчало 
перед ним, мов великий круглий тарабан, а взяв­
ши праники в обі руки вийшов фірткою на ву­
лицю.

На годиннику вибила одинацята. Найблизші 
вулиці, облиті місячним сьвітлом, були пусті. Де- 
де на розі вулиці блимала жовтавим сьвітлом лям- 
па. Де-де в шинках .сьвітили ся вікна і відтам 
лунали крики та сьпіви; далеко по передмістях 
переливали ся голоси померзлих колядників, що 
по під вікнами за цента витягали звісну щедрівку: 

Now у role n asta je ,
O choty  dodaje  — hej nam , liej!
K oleda, ko leda, koleda!-c  ' с ' c

І разом з останнім ударом годинника понад 
сонним містом залунав дивний туркіт —  глухий 
та зичний, мов би по нерівній, каменистій дорозі 
їхав важкий віз, а на ньому була величезна по­
рожня скриня. Туркіт ішов зразу повільний, мі­
ряний, два удари і павза, два удари і павза, мов 
важка їзда по груді. Але ось Баран вийшов на ри­
нок, виметений від снігу, гладко утоптаний, і пі­
шов скорійше, а рівночасно його руки швидше 
замахали праниками, густїйше заторохтіли удари,
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мов величезні градові зерна но новім дасі. Тра- 
та-ха-та! Тра-ха-ха-ха! Чим раз дужше, голоснїй- 
ше. Гуркіх кохив ся по гладкій ледовій площ», 
хвилював у чисхім, морознім повіхрі, бив до за­
мерзлих вікон аж шиби дзеленькотіли, вбігав до 
домів, будив зо сну сонних, наповняв хрівогою 
серця веселих, що в ховарисхвах дожидали ново­
го року. Наглий гуркіх грому не був би дужше 
перелякав їх. „Що се хаке? Що схало ся?” вири­
вало ся з усіх уст. Дами блідли, мужчини тисли 
ся до вікон, вибігали на балькони, хапали загорт- 
кп і виходили на вулицю. Ціле місто стрепенуло 
ся, затрівожило ся. Навіть пяні сьпіви і крики по 
шинках та каварнях замовкли. На передмістях 
тут і там пси обізвали ся глухим витем, відкли­
каючи ся на дивний туркіт, що лунав чим раз ча- 
стїйше, дужше, страшнїйше серед ясної, розіскре- 
ної ночи.

—  Що се таке? Горить десь? Напад якийсь? 
—  чути було з ріжних боків голосні поклики. По 
вулицях счинив ся рух. Одні бігли туди, другі 
сюди, бо одним здавало ся, що се тарабанять там, 
а инші шукали жерела сего гуркоту в иншім боці.

Два полїціянтн з міської полїційної страж- 
ницї перші побачили Барана з балїею і праника­
ми і скочили до него.



—  Ти що робиш? Стій! —  закричали вони 
на него здалека.

Баран не оглядав ся. Ішов і тарабанив що 
сили. В його голові засіла думка, що мусить отак 
тарабанячи обійти три рази довкола ринок, потім 
обійти костел, пройти здовж головну вулицю, а ПО­

ТІЛІ боковою вулицею вернути до дому. Чому як 
раз так треба було зробити, сего він не знав, але 
власне се мав собі за обовязок.

—  Стій! Хто ти? —  кричали доганяючи йо­
го поліціями.

Баран не втікав, але й не ставав. Тільки ру­
ки його забігали швидше, удари по дні баліі за­
торохтіли з більшою силою.

—  Се Баран! —  мовив один полїціянт, до- 
гонившн його і заглянувши йому в очи.

—  Ти що робиш, Баране? —  крикнув дру­
гий полїціянт.

—  Буджу, буджу, —  глухо мовив Баран.
—  Кого будиш?
—  .Усїх. у кого є уха. у кого душа жива.
—  Та по що?

‘ —  Щоб не спали. Щоб стереглись.
—  Чого їм стерегти ся?
—  Ворог близько. Ворог надходить.
—  Який ворог?
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—  Ворог на огнистім возї. Буде ходити в по­
вітрі. Його голос як грім. Його слуги будуть печа- 
тати його печатю всіх прихильних йому. Його —

Дальші слова заглушило, громове торохтїне 
праників.

—  Чи ти вдурів, Баране? —  кричав полїці- 
янт. —  Дай спокій! Пана старосту збудиш.

—  Ви самі послїпли і поглухли! —  ревів у 
відповідь Баран не перестаючи тарабанити. —  А 
я свою службу роблю. Буджу всіх. Уставайте, не 
спіть, бо ворог близько.

—  Але ми арештуємо тебе.
—  Не сьмієте! Руки відніме тому, хто до- 

торкнеть ся мене. Мене Бог послав. Я з божого 
розказу, а ви що? Кому служите? Антихристові!!

Полїціянти. прості собі передміщани. при тих 
словах почули острах і почали хрестити ся. Гуркіт 
Баранових праників видав ся їм тепер чимсь гріз­
ним, віщим, і вони стали мов стовпи, не сьміючи 
анї арештувати, анї спиняти Барана. С’ей бубня­
чи що сили пішов далі.

На полїціянтів наскочила купа нічних бур­
лак. що з шумом і голосними розмовами йшли в по­
гоню за тарабанщиком.

—- ІЦо се? Хто се бубнить? —  загомоніли
вони.



—  Баран, сторож Баран. —  відповіли по- 
лїціянти.

—  Та що він. здурів?
—  Здурів.
—  Та чому його не замкнете, не арештуєте?
—  Та за що?
—  Але-ж він ціле місто зо сну збудить.
—  Ну, та що з того?
Але між компанією знайшов ся комісар від 

староства і сей зараз підніс голос.
—  Зараз його арештуйте! Що вн тут бала­

каєте дурниці!
Полїціянти пізнавши його салютували.
—  Прошу пана комісари, він очевидно має 

напад своєї слабости.
—  Звязати його! Нехай не робить галабурди 

по місті.
А инші з компанії вже пустились на здогін 

за Бараном кричачи:
—  Лапай! Тримай!
Сї окрики підняли ще більшу трівогу. З ріж- 

ннх кутів, з шинків, вулиць і бальконів залунали 
окрики: „Лапай! Тримай! Злодії!” З ріжних сто­
рін чутно було голосні кроки по замерзлім снігу, 
лускіт дверий. скрип фірток, гавканє і витє псів 
—  підняв ся такий гармідер, що майже глушив
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собою невгавне торохтїнє Баранового тарабана. До 
того ще небо, перед хвилею ясне, почало насу­
плювати ся хмарами, а одна з них, сіра, величез­
на, моментально закрила місяць. Не минуло кіль­
ка хвиль, а ціле місто потонуло в пітьмі, тїни по­
жерли контури вулиць і домів, тілько сніг під но­
гами блищав синьоватим, фосфоричним блиском. 
Здавалось, немов розбурхане, розполохане місто 
нараз прикрито чорною плахтою. А під тим чор­
ним покривалом ще дивогляднїйше лунали то пя- 
ні, то трівожні крики, стук кроків, вите псів і 
голоснїйше над усе, сухе та часте торохтїнє пра­
ників по балїї.

—  Лапай! Тримай! —  гомоніли голоси з у- 
сїх боків ринку. Та Баран раптом змінив свій 
плян і скрутив з ринку в одну з тих тісних боко­
вих вуличок, які густо мотали ся поміж брудні та 
без пляну будовані жидівські каменицї. Крики на 
ринку мабуть перелякали й його, бо він, сам не 
знаючи чого й По що, пустив ся бігти, не пере­
стаючи про те тарабанити. Лиш часом, коли духу 
у него не ставало, а руки мліли, він зупиняв ся 
десь у темнім куті, спочивав на кілька хвиль, а 
потім біг далі'.

т— Тут він! Тут він! Ось тут було чути! Ні, 
он там на розі! Ні, тут десь! —  лунали за ним
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голоси погонї і ціла купа сторожів. Жидів, панів, 
полїціянтів увалила ся в тісний заулок, стукаю­
чи, кричачи, спотикаючись, кленучи, а тілько від 
часу до часу видаючи дружні окрики:

—- Лапай! Тримай!
Баран увесь тремтячи скочив за якийсь пар­

кан і сховав ся за невеличким прибудівком. Уся 
купа бігцем, мов стадо волів, провалила поуз ньо­
го. Коли вже були досить далеко,; Баран вискочив 
із своєї криївки і пустив ся бігти нншою вулич­
кою в иншім напрямі, а пробігши зо сто кроків, 
раптом задроботїв на своїм тарабанї, аж в ухах 
залящало.

—  Лапай! Тримай! Онде він! А що, не ка­
зав я! —  чути було здалека крики погонї, а за 
кілька мінут застогнала земля під йогами шаленої 
купи,: що з гомоном, реготом, оханєм та прокля­
тими гнала тепер уже що духу в слід за Бараном. 
По що властиво вони бігли, чого хотіли від Бара­
на, вони й самі не знали. Се був якийсь інстинк- 
товий рух. у якому тонула індивідуальна сьвідо- 
мість кождого. Можливо, що коли-б вони були те­
пер догонилн Барана, одна якась гумористична у- 
вага була- ' довела їх до вибуху сьміху, але не мен­
ше можливе й те, що в такім разі хтось один був 
би підняв руку на Барана, а за його прикладом



— 67 –

уеї булп-б кинулись на него мов зьвірі і вбили-б 
його на місцї швидше, ніж би в їх головах засви- 
тала застанова. що вони роблять і по що і за що.

А Баран тимчасом біг не спочиваючи. Тепер 
він не тарабанив раз-у-раз, мовчки пробігав ті­
сними вуличками, де-де перескакував через плоти 
і пробігав огородами з одної вулиці в другу, і тіль­
ко на роздорожах, у глухих і темних заулках, де 
було зовсім пусто, він зупиняв ся і розсипав го­
лосний туркіт свойого імпровізованого тарабана. 
Сей туркіт був немов знаком алярму для юрби йо­
го нагінцїв. З 'поблизьких вуличок і з дальших 
площ лунали їх окрики, тріщали плоти, чалапали 
важкі кроки і з скаженим завзятем розлягалн ся 
крики:

—  Тримай! Лапай!
Ся дика, безтямна погоня трівала вже майже 

годину. Баран -з десять разів змилював сліди, від­
скакував на бік, пропускав своїх нагінцїв поуз 
себе, зміняв напрям своєї втеки. Він бігав по ву­
лицях без пляну, тілько кермуючись криками та 
стуками, що лунали то поза ним, то з лівої руки, 
то з правої. Він оббіг уже значну часть міста, 
всюди сіючи забобонний переполох, трівогу та не­
спокій. Увесь спотілий, задиханий і перетомлений 
він ледво дихав, у його висках кров стукала мов



молотами, перед очима крутили ся кроваві коле­
са, за горло дусило щось і якась страшенна тріво- 
га здавлювала серце. Він тїкав тепер що сили, не­
мов сповнивши якийсь страшенний злочин, бажав 
сховати ся десь, бажав бути дома. Та ось перед 
ним скінчила ся вузка вуличка і з її гирла він ви­
скочив на широку площу. Як раз в тій хвилї ви­
глянув місяць із хмари і показав його очам кон­
тури високого будинка з кінчастими вежами і зо­
лотими хрестами. Се був костел. І в Барановій ду­
ші мигнула думка, що він мусить, мусить оббігти 
сей костел барабанячи що сили, мусить се зроби­
ти, хоч би мала земля під ним запасти ся. І він 
ухопив праники в руки і задріботів ними по балїї 
з останнім напруженєм усіх своїх сил.

—  Лапай! Тримай! —  ревла погоня, кіль­
кома вуличками надбігаючи до площі, серед якої 
стояв костел, окружений невеличким сквером. А- 
ле Баран уже не слухав тих криків, він біг тара­
банячи довкола костела в напрямі великих вхо­
дових дверий.

—  Ось він! Онде він! Онде! —  кричали на- 
гінцї з ріжних боків побачивши його. Площа за­
повнила ся задиханими людьми, обсипаними сні­
гом, уоруженими хто в елєґантські ліски, хто в 
кіле виломане з плота. Чути було їх важке сапанє;
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дехто хрипів, дехто дуеив ся кашлем; многі при­
держували в бігу капелюхи на головах.

Нараз гуркіт Баранового тарабана затих. Йо­
го темна фіґура, що була так добре видна для всіх, 
щезла, мов у землю провалила ся. Погоня замовк­
ла, заперла дух у собі, тілько стук соток кроків 
потрясав землею. Добігли.

—  Де він? Що з ним? —  гомоніли задні, 
напираючи на передних, що зупинили ся мов о- 

- стовпілі. Перед ними на снігу лежав Баран, від­
кинувши на бік праники і балїю, кидаючись і бю- 
чи ся по снігу в епілептичних корчах. Місяць об­
ливав блідим сьвітлом його посиніле лице. Його 
горло харчало глухо, уста точили піну змішану 
з кровю.

Нагінцї стояли довгу хвилю німо. Дехто хре­
стив ся, инші відвертали очи, не можучи знести 
страшного виду. В кінці комісар велів кільком 
сторожам узяти його і занести до поблизького 
шинку, щоб не замерз на снігу, поки очуняє, а 
юрба, так несподівано старабанена до купи, звіль­
на, в якімсь пригнобленю і засоромленю почала 
розходити ся.
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XI.

Майже останні з тої купи відійшли Шварц і 
Шнадельський.

Вони проводили сю ніч у Стальеького. Зди­
бавши ся з ним ще десь коло осьмої вони пару го­
дин просиділи в шиночку, пючи пиво і балакаю­
чи. Стальський мав уже трохи в голові і коло де­
сятої встав і мовив до обох товаришів:

—  ІЦо нам тут сидіти? Ходіть до мене, Стрі- 
тимо новий рік у родиннім кружку.

Шнадельський почав вимовляти ся.
—  Може вже пізно. Може вашій пані наро­

бимо клопоту?
•—- Е, що там моя пані! Не турбуйтесь про 

неї. Ходіть! Можемо зовсім не займати її.
І Стальський набравши в склепику ріжних 

, віктуалів та напитків гукнув на фіякра і всі три 
поїхали до його дому. В гостинній було темно, але 
в Реґіниній спальні ще сьвітило ся. Стальський 
почав стукати. Прийшлось чекати досить довго, 
поки, з кухні не вийшла служниця зо сьвічкою' і 
не відчинила. Реґіна хоч не спала, але як зви­
чайно, так і тепер не виходила зі своєї спальні.

—  Панї певно спить уже, —  мовив пошеп­
ки Шнадельський, роздягаючи ся зі свойого плаща. -



—  Нї. не спить. —  голосно сьміючись мовив 
Отальський. —  Прошу, панове, зовсім без цере­
монії. Будьте як у себе дома.

І він почав наказувати служниці, щоб як 
найшвидше наставила самовар і принесла якої 
треба було посуди. За кілька мінут усі три това­
риші сиділи при столі, торкались склянками, пи­
ли і закусували. Розмова, зразу ведена несьміли- 
ми, притишеними голосами, робила ся щораз го- 
лоснїйшою. Шнадельський оповідав масні анек­
доти, що збуджували гучний регіт, а Шварц пробу­
вав навіть затягати пісень.

В тііі хвилі нечутно отворили ся двері від 
покою ліворуч і в них стала Реґіна, вся в чорно­
му, бліда, мов із воску виліплена. Голосом ледви 
чутним зі зворушеня вона промовила:

—  Перепрашаю панів, але я  сьогодні нездо­
рова, Може-б панове були ласкаві забавляти ся 
трохи тихійше.

Шварц і Шнадельський машинально оберну­
ли ся на кріслах у той бік. відки почули голос і 
тілько в слідуючії! хвилі догадали ся встати. Але 
Стальський очевидно чекав уже на щось подібно­
го з боку своєї жінки, бо не кажучи анї слова, 
схопив ся з місця, підбіг до неї і обнявши її за 
стан енерґічним рухом втягнув ї ї  до гостинної.
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—  Але-ж Реґінко, —  мовив солоденько та з 
притиском. —  хто-ж вигадав бути такою нечем­
ною супроти гостий! Ходи сюди! Позволь предста­
вити їх тобі. Пан Шнадельський. Пан Шварц. Сер­
дечні хлопята. Готові до всякої услуги —  прав­
да, панове?...

—  О, з цілого серця! З дорогої душі! —  хо­
ром сказали Шварц і Шнадельський кланяючись.

—  Просимо, не пускай нам тут комедії про 
якусь слабість! —  говорив далі Стальський. —  Я 
знаю, у тебе тропіка головка болить —  з неви- 
спаня, так, так, а трошка може зо злости... то-б 
то, від жовчи, від жовчи. Ось ми тобі зараз заор- 
дннуємо лїк. На, отсего солоденького випий —  як 
рукою відніме.

Він притяг Реґіну до стола, не зважаючи на 
її опір, посадив її на кріслі і наливши чарку лі­
керу підніс їй. Вона легенько відтрутила його ру­
ку. Та в тій хвилї та рука дрогнула непропорціо- 
нально сильно і так штучно, що весь лікер ви­
хлюпнув ся Реґінї в лице і на сукню.

—  Але-ж Реґінко! Якже-ж можна бути такою 
необережною! —  з незміненими солодощами в го­
лосі мовив Стальський. —  Чи бач, усе розілляло ся !

І в тій хвилї він відвернув ся від неї і з най- 
байдужнїйшим видом почав зі Шнадельським роз­
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мову про якісь зовсім далекі річи. Реґіна встала 
і пустилась іти геть.

—  Але-ж просимо тебе, посидь коло пас! —  
мовив Стальськші. перериваючи свою розмову зі 
Шнадельським.

Однак Регіна затуливши хусткою лице обли­
те лікером і горячими слїзми вийшла.

—  Ви образили паню, —  мовив Шнадель- 
ський.

-—• Се з педаґоґії, —  реготав ся Стальськіш.
—  Як то так?
—  А так. Вона у мене дуже амбітна. То я хо­

чу троха зігнути, надломати її амбіцію.
Але може пані справді нездорові? —  закинув 

Шварц.
—  Не вірте їй! Ані слова не вірте! Всі жін­

ки комедіянтки. Нездорова! Не бійте ся, щоб зро­
бити чоловіковії як^’сь пакість, якусь прикрість, 
на се у неї завсїгди знайдеть ся і сила і постано­
ва і концепт. Але зробити щось приємного —  ох 
ні, вона нездорова.

—- Ну, здаєть ся, ви з супружого житя вине­
сли досить нерожеву фільософію, —  завважав 
Шнадельський.

—  Пане! —- мовив Стальськші розвалюючи 
ся на кріслі і закурюючи циґаро, —  маю того жп-

— 73 —



– 74 —

тя і тої фільософії от поти! І як би хто нині увіль­
нив мене від ссї-от окраси родинного огнища —  
він кивнув головою в бік тих двернії, якими вий­
шла Реґіна. —  то я вважав би його найбільшим 
своїм добродієм.

—  Ну, жартуйте здорові! —  мовив Шварц.
—  Пане, мені не до жартів! —  мовив по­

важно Стальський. —  Попробували-б ви пожити 
з нею десять літ так, як я. тоді могли-б говорити 
в тій справі. Знаєте, я вже надїяз ся, що нареш­
ті доля увільнить м ен е--------

В тій хвилі його промову перервав дивний 
шум і гармідер. що доходив з надвору. Вже від до­
брої чверти години здалека доносив ся глухий гур­
кіт. мов торохтїнє далекого грому, але присутні, 
заняті тим. що діялось у покою, не звертали на не­
го уваги. Та ось гуркіт залунав десь поблизу, за­
тріщав немов валив ся якийсь деревляний буди­
нок або сипалось каміне з горища, і рівночасно 
залупотїлн кроки по вулиці, почули ся різкі крики:

—  Тримай! Лапай!
Усі схопили ся з місць.
— Що се? Що там дїєть ся? Валить ся щось? 

Біжуть за ::имсь? Чи злодії? Чи розбій який?
Гармідер зближав ся чим раз близше. Торох­

тїнє замовкло, а за хвилю різким гуркотом обіз­
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вало ся ось тут десь недалеко, мов за стіною. 
Шварц і Шнадельськнй скочили до своїх загорток.

—  Пробі, що се таке? Чи не горить де?
—  Тримай! ЛапайГ—  залунали скажені кри­

ки на вулиці і мов буря пролопотіла попід вікна­
ми масова погоня. Шварц і Шнадельськнй уже бу­
ли одягнені і попрощавши ся зі Стальським ви­
скочили за браму і щезли в пітьмі. Гармідер від­
далив ся так само швидко, як набіг. Стальський 
добру хвилю наслухував іще край вікна, потім вер­
нув до стола, налив собі чарку горілки і випив, на­
лив другу і випив, думав щось, усьміхав ся сам до 
себе, а потім налив іще одну чарку і випив.

н і . 1
А Шварц і Шнадельськнй тимчаеом поспі­

шали за чорною купою людий, що бігла на здогін 
дивовижного тарабанщика. Вони не бігли і для 
того лишили ся з заду. Цікаві були дізнати ся. що 
стало ся властиво, але ніхто з тих. кого стрічали 
на вулиці, не вмів їм сказати нічого певного. Се 
були такі, що втомлені біганиною ставали, щоб пе­
ревести дух або вертали до дому переконавши ся, 
що небезпеки ніякої нема. Одні говорили, що се 
якийсь божевільний відкись вирвав ся. другі, що 
то гонять якогось у бійцю; один пяний сторож, що 
серед бігу повалив ся в сніг і не міг порядно вста­



ти на ноги, говорив охаючи, що то злий дух стра­
шить по місті і заповідає конець сьвіта. Тілько на 
кінці погоні, коли Шварц і Шнадельський дійшли 
під костел і там застали всю купу зібрану довко­
ла Барана, вони довідали ся всего докладно від по- 
лїціянтів. Коли Барана понесли геть, вони поза­
курювали циґара і обтулюючи ся загортками ру­
шили й собі-ж. Площа ще де-де лунала від кроків 
людий. що спішили хто до дому, а хто знов до 
шинку кінчити забаву перервану несподіваною 
пригодою. Шварц і Шнадельський ішли звільна 
простуючи До ринку.

—  Дивний собі той Стальський, —  мовив 
Шнадельський спльовуючи. —  Не розумію, чого 
він хоче, представляючи нам такі сцени.

—  Ха, ха, ха! —  зареготав ся Шварц. —  
Вони, здаєть ся. обоє в змові.

—  Як то в змові? Як ти думаєш?

—  Ну, проста річ! Ніби то між ними незго­
да. ніби то він бажає, щоб хто небудь присусїдив 
ся до його жінки, а там скубли-б його обоє. Я вже 
знаю таких.

—  Ну, але-ж ми оба не з тих золотих пта­
хів. щоб їх можна скубти. Ми хиба з тих. що й 
самі готові скубнути, де би вдало ся.
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—  Ну, може ми маемо служити тілько для 
робленя реклями.

—  Се можливо, —  мовив подумавши Шна- 
дельський. —  Ну, а хоч би й так. Сю прислугу 
можемо зробити їм. А за се може би можна ско- 
ристати дещо.

—  Від него ледви, —  закинув Шварц.
—  Дурний ти! Хиба я про него?...
Вони замовкли, мабуть кождий укладаючи со­

бі в голові плян дальшої акції. Ішли якийсь час 
мовчки, поки инший предмет не звернув на себе 
їх уваги. Власне переходили по при каменицю, де 
жив Ваґман. Камениця була з двома фронтами: 
один, одноповерховий, виходив на ринок, а дру­
гий, партеровий, неначе флїґель, виходив на бо­
кову вулицю, якою йшли вони. Сей флїґель був 
відділений від вулиці' вузеньким огородцем і пар­
каном з фірткою. В вікнах, де жив Ваґман, крізь 
замкнені дощані віконниці видно ще було сьвітло.

—  Тут Ваґман живе? —  буркнув недбало 
Шнадельський.

—  Тут, —  відповів Шварц. сверлуючи очи­
ма віконниці.

-— Видно не спить іще бестія.
—  Лічить гроші.
—  Думаєш?
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—  Напевно знаю. Баран говорив, що що ве­
чера застає його над грішми і век елями.

—  От би нам тепер заглянути до него!
—  Ми-б йому допомогли в його роботі.
Оба джентльмени замовкли і якийсь час сто­

яли на вулиці против Ваґманових вікон і вдивля- 
ли ся пильно в сьвітляні пасма, що вибігали з ну­
тра крізь шпари віконниць. Потім пішли далі. І 
знов розмова не клеїла ся. У кождого працювала 
фантазія над впливом нового імпульса. риючи тем­
ні ходи і прокопи в будущинї.

—  Слухай. Шнадельський, —  мовив нареш­
ті' Шварц, —  ти ще думаєш деколи про свій дав­
ній плян?

—  Який?
—  Махнути до Америки.
—  Та як його махнеш, коли нема з чим?
—  А як би було з чим?
—  Ну, як би було, то може лїпше-б було ли­

шити ся таки тут.
—  А, певно, як би так виграти на льотерію 

або викопати золоту кобилу в Мнхалківцях. Але я 
думаю инакше: коли є воля і охота махнути до 
Америки, значить, повинна бути воля і охота роз- 
старати на се засоби. А коли розстарати. то хоч 
би н таким способом, який би робив неможливим
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дальше веґетованє тут на місці.
—  Думав я й про таке, —  сумно мовив Ніна- 

дельський. —  та що з того. Нема щастя.
Він важко зітхнув і його щоки засвербіли від 

надто живого спомину неприємної стрічі з пяним 
парубком у коршмі.

—  Нема щастя! —  з фільософічним споко­
єм торочив Шварц. —  Що се значить? Значить, 
що ти шукав щастя не на тій дорозї. не на тім 
місці, де воно є. де воно може чекає на тебе. От 
що воно значить. Ну. скажи, будь ласкав, 'що се 
за спекуляція: видавати себе за хлопського адво­
ката? Богато на тім заробиш? І на довго того ви- 
старчить?

—  Се не така зла спекуляція, як тобі здаєть 
ся. •—- розсудливо мовив Шнадельський. — * Треба 
тілько підхопити і піддати їм відповідну справу. 
От що! Я з  моєю великою бранкою міг би був по- 
рости в пірб, як ои не сеи проклятии адвокат пе­
решкодив.

—• Міг би був порости в пірє! —  з призир- 
ством мовив Шварц. —  Ну. скажи, кілько-б ти 
міг був заробити?

—  До нового року я був би мав зо дві тисячі.
—  Дві тисячі! Ну, хиба се гроші? І з такою 

нікчемною сумою був би ти мусів драяювати за
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море на те тільки, щоб за місяць, за два там ста­
ти яким небудь кельнером або пастухом чужого 
стада, Ні. спасибі за ласку! Я би на таке не пішов.

—  Думав я й про инше, та також якось не 
витанцьовуєть ся. Думав через маршалка дістати 
місце при повітовій касі, а там як небудь добра­
ти ся до неї...

—  Ха, ха, ха! —  зареготав ся на все горло 
Шварц. —  Ну, брате, таким наївним я не був би 
вважав тебе.

—  Наївним! Як то?
—  Через маршалка до каси! Та хиба ти не 

знаєш, що як би в касі було що небудь, то сам 
маршалок перший загріб би з неї все до шеляга!

—  Маршалок?
—  Ну. розумієть ся. він лєґально, на векслї, 

на довжні скрипти, на застав своїх дібр. Але підії 
ти, попаси ся в касі', коли в ній замість гроший 
такі папери накопичені!

—  Хиба маршалок такий задовжений?
—  По самі вуха. Отсего-б ти запитав; —  І 

Шварц показав кивком голови в напрямі Ваґма- 
новнх вікон.

—  Ваґмана? Хиба він зичить маршалкови 
гроші ?

—  Е. ще гірше. Має його векслї.
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—  Як то має?
—  Поскуповував у всіх Жидів.
—  По що?
—  Видно, що хоче мати його в руках. Мов­

ляв: захочу, то помилую, а захочу, то сьогодні 
голову скручу. 0. крутить ся пан маршалок у йо­
го пазурах. .Іедво випросив мораторію до великод­
ня. Адже й цілу справу з реформою кас повіто­
вих на те тілько заварив, щоб грішми з хлопської 
каси викупити у Ваґмана свої векслї.

—• Он як! А я й не догадував ся! Чи бач, як 
хитро! —  скрикував раз-по-раз Шнадельський. —  
Ну. так значить, мені нема що на се й зуби о- 
стрити.

—  Розумієть ся, що ні! —  потвердив Шварц.
—  Шкода й часу заходити ся коло пана мар- 

шалка, —  додав Шнадельський.
—  Ну, се не конче. Я думаю, се не страче­

ний час. -— завважив Шварц.
—  Чому так думаєш?
—  Знаєш, у мене є невеличкий плян. Як би

ти згодив ся на него  І пан маршалок міг би
з него скористахи більше, ніж зі своєї касової 
реформи.

—  Ну, ну, ну! Сип сюди!
—  Адже нам коли де можна попасти ся. то



тілько у сего каштана, —  мовив шепотом Шварц, 
нахиляючи ся близше до Шнадельського.

•— Думаєш про Ваґмана?
—  Так.
—  А маршалок —  —  Адже як би нинї хтось 

викрав у Ваґмана всї його векслї і вручив йому 
або вкинув у огонь, то скажи сам, що би се зна­
чило для пана маршалка,

-—  Нове народжене на сьвіт. —  поважно мо­
вив Шнадельський, а по хвилі додав: —  Бодай на 
пять літ, поки-б не заліз у нові довгії.

—  Ха, ха. ха! Вірна увага. Ну, та се нам 
байдуже. Але я певний, що коли би хтось —- Ну, 
возьмім. ти сам —  Легесенько піддав йому таку 
думку, то він ухопив ся-б за неї руками й ногами.

•—• Не розумію тебе. —  мовив Шнадельський. 
-— Щож він, пішов би красти до Ваґмана, чи що?

—  Ну, що ти! Не про те річ. Севеьліе потріб­
но. Адже-ж він може дотичним людцям допомог­
ти й иншими способами.

—  Якими?
—- Дивний ти чоловік, Шнадельський. Ще й 

питаєш: Так як би ніколи не був у суді і не знав, 
як в такі ” разах роблять ся слідства. Адже-ж ро­
зумієш тепер! Жид прецї не буде мовчати, наро­
бить крику, порушить небо й землю. Ну, слідство,
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поліція, жандармерія, телєґрами на всі боки... Як 
би се все у нас трактовано на серіо, то нам на­
віть з грішми в жмені тяжко-б було чкурнути за 
море. Але коли маршалок тут і там конфіденці- 
яльно шепне слово —  зовсім загально, не компро- 
мітуючи себе —  quia Ju d aeu s , знаєш, —  то все 
може робити ся так. що нам і волос з голови не 
злетить.

ПІнадельський слухав, уважно, але всі ті ком­
бінації не дуже розігріли його.

•— Виджу, що ти уложив собі плян, -—- мовив 
він до Шварца.

—  Так. Я присьвятив йому не мало часу і 
заходів.

—  Тут треба числити ся з ріжними можли­
востями. Чи думаєш, що вхід до Ваґманового до­
му в ночи такий легкий?

—  Не дуже, се певно. Але я маю надію ви­
дибати відповідну хвилю при помочи отс-его боже­
вільного Барана. Знаєш, у него така голова, що 
як натиснути на него, то скаже все, що знає і 
зробить усе, що йому велиш.

—  Непевна дорога.
—  Ніщо нас не гонить. Будемо ждати доброї 

нагоди.
—  Ну, нехай і так. А друга річ. У сего вов-



ка в гнїздї певно не все є готові гроші. Ну що, як 
ми прийдемо і застанемо може купу векслїв та 
довжних записів? Що нам із сего за пожиток?

—  Не бій ся. Готівка у него є тепер завсїг- 
ди. Не знаю, як велика, але е. Зрештою можна ще 
понюінкувати між жидівськими факторами.

—  Гм. І ти думаєш, що з сеї муки може бу­
ти хлїб? -—- задумчиво питав Шнадельський.

—  Я сам уже хотів пустити ся на сю експе­
дицію. але потім розміркував, що в двійку ліпше. 
Коли ти готов зо мною до спілки, то думаю, що 
справа може повести ся.

—  Щож, зробити не зробити, а подумати, 
підготовити ґрунт не завадить. Ану-ж трафить ся 
справді добра нагода...

—  Ліпшої можливості! я й не можу добачи­
ти. І при тім знаєш, сама думка —  зробити па­
кість сему собаці —  наповняє мене радістю і 
охотою.

—  Се само собою. Се й у мене розпалює огонь 
у нутрі. Добре, брате! Будемо оба пасти очима се­
го вовка, а в відповідній хвилі талап на него!

—  Тілько ти на всякий внпадЬк не забудь на­
тякнути пану маршалкови.

—- Думаю, що іі се дасть ся зробити.
І з тим оба джентльмени війшлн до шинку,
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В Я К ІМ  Іще С Ь В ІТ ІІЛ О  ся. вгонячи перед собою крізь 
отворені двері величезний клуб морозного повітря 
до душної, нагрітої комнати, повної ще веселих 
гостий, що тут стрічали новий рік.

XIII.

Баранова прогулька по місті в опівніч ново­
го року наробила великого розруху. У всіх кругах 
міської людности на новий рік ні про що не го­
ворили. як тілько про сю незвичайну пригоду. Пан 
староста гнівав ся на поліцію, що допустила до 
такого скандалу. Полїційний комісар лаяв поліпі - 
янтів, що не арештували Барана, Лікарі спереча­
лись про те, як назвати рід його хороби і чи не 
слід би заперти його в домі божевільних, А з про- 
столюдя одні ворожили з сего пожежу, що буцім 
то грозить місту, инші благали Бога, щоб відвер­
нув холеру або иншу якусь грізну пошесть, а ба­
бусі та служниці коло криниць хрестили ся та опо­
відали собі шептом про страшні привиди і про 
близький прихід Антихриста, Навіть ксьондз про­
бощ узяв сю нічну подію темою для своєї пропо­
віді' і видусив із грудий своїх слухачів богато глу­
боких зітхань малюнками міського зіпсутя та важ­
ких кар, які ждуть зіпсутих. Він витолкував Ба-
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ранове тарабанене як поклик хорого. безтямного, 
але божим пальцем діткиеиого чоловіка, поклик 
до всіх, щоб прокинули ся з гріховного сну і пиль­
нували своїх душ, що готові впасти ся в кіхтї пе­
кельного ворога.

Найгірше на тій історії вийшов Ваґман. Пан 
комісар, діставши носа від старости, покликав йо­
го до себе і скинувши на него всю одвічальність 
за вчинок його сторожа, наганьбив його і в додат­
ку наложив на него 50 ринських кари. З отсею 
новиною Ваґман і прийшов до Евгенїя, просячи у 
него поради, що робити?

—  Перша річ —  не платіть! —  мовив Ев- 
генїй.

—  Комісар грозив екзекуціею.
—  Зробимо рекурс. Се засуд нічим неоправ- 

даний. Він знає се і не посьміе екзеквувати вас.

—  Вай мір! Вай мір! —  Нарікав Ваґман. —  
Се мені за те, що я приняв бідного чоловіка ва­
шої віри. Без мене він був би згиб із голоду, бо 
ніхто не хотів пршіятн його. А тепер плати ще за 
него кару.

—  Не бійте ся, пане Ваґман! —  усьміхаю- 
чись мовив Евгенїй. —  Маю надію, що не будете 
платити нічого. Ну. а з Бараном що зробите?
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—  Що маю робити? Можу його ще нині від­
ступити пану комісарові! або пану старості. Я йо­
го не потребую. Овва, яка мені з него робота! Не 
варт тої комірки, що в ній жие.

—  Ну, ну, не говоріть, пане Ваґман! Все та­
ки він хоч дещо робить. Хоч браму замкне і ві­
дімкне.

Розмова йшла в Евгенїевім кабінеті на по­
версі. бо канцелярія задля сьвята була по полуд­
ні замкнена. Обговоривши справу рекурсу від ко­
місарського присуду Ваґман значучо моргнув на 
Евгенїя і почав з иншої бочки.

—  Ну, чую, що пан меценас були в Бур- 
котинї?

—  Був.
—  І оглянули пан той ліс, що я згадував?
—  Та так... бачив його проїздячи.
-—  Ну, і як пан меценас цінують його?
-—- ЩоЖ; дуби гарні. Але я так мало розумію 

ся на тім.
—  Ах, пане меценасе! А я пану говорю, про­

шу мені вірити, сам той ліс варт сто, півтораста 
іисяч.

—  Може бути, хоч я сумніваюсь.
—  Не вірять пан?



—  Кажу вам, пане Ваґман, що не розумію 
ся на тім інтересі'.

—  Ну, а говорили пан з хлопами?
—  Хлопи анї слухати не хочуть про купівлю.
—  Ну, розуміеть ся. Я то так і догадував ся. 

Де їм до того! їм страшно навіть подумати про 
такі гроші, хоч самі по дрібцї ще більше тратять. 
Вони лиш тодї будуть цмокати та бідкати. коли 
хтось инший їм з перед носа загребе гроші лопа­
тою. Ну, а пан меценас сам?

—  Щоб я купував Буркотин?
—  А щож! Чому-ж би ні? Я пану меценасо- 

ви улекшу.
—  Ні. пане Ваґман. Я роздумав сю справу. 

Не можу брати ся до сего інтересу.
—  Чому?
—  Тодї-б я мусів покинути адвокатство і від­

дати ся господарству. Я мусів би обчищуватн ма­
єток з довгі в, зробити ся невольником і покинути 
ту роботу, для якої способив ся.

—  По що покинути? Можна бути дідичем і 
адвокатом. - , і - Щі

—  Не можна, пане Ваґман. А може й можна, 
та я до того нездалий. Той маєток став би як мур 
між мною і селянами. Як я міг би заступати їх
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інтереси, коли я чув ся би паном? То значить. їх 
противником?

—  Дарують пан. але я пана не розумію. —  
мовив Ваґман. —  Чому пан маючи маєток мусї- 
ли-б уважати себе паном, чимсь иншим від хло­
пів? Отже я маю маєток, а до мене прийде бідний 
Жид, капцан, а я знаю, що він бідний, а про те 
я чую себе таким самим Жидом, як і він. А коли 
він потребує помочи або поради, то не питає, що 
я богатий, а він бідний, але йде до мене і до дру­
гого такого, як я.

—  Не можу вам сказати; пане Ваґман, чому 
воно у нас так, а у вас сяк. І не знаю, на скілько 
у вас саме так, як викажете. А у нас чи то вже 
натура така, чи такий здавна звичай, досить, що 
хто розбогатїє, той відвертає лице і серце від того 
люду, з якого вийшов.

•—- І ви боїте ся. щоб і ви не зробили так са­
мо? —  з усьміхом мовив Ваґман.

—  Щож, чоловік нї за кого не може ручнти, 
хиба за вовка з лїса. Та головне те: хочу бути 
вільним чоловіком, паном своєї волї. А набуваю­
чи маєток, навіть на найкористнїйших умовах, я 
мусів би зробити ся невольником тих умов. Нї, 
не хочу сего.
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—  Але-ж ви на тій спекуляції з лісом зро­
били би за пару лїт добрий маєток.

—  Се ще не таке певне, як вам здаєть ся. 
пане Ваґман. А за тих пару лїт богато дечого мо­
же стати ся.

—  Га. як собі знаєте. Але я би щиро радив.
—• Дуже вам вдячніш. —  мовив Евгенїй, —

але не можу скористати з вашої ради. З буркотин- 
ськими селянами ще буду говорити.

—  Але спішіть ся, бо у мене накльовуеть с г  
^добрий купець на ті папери.

—  Ой, підождіть троха з продаж ото.
—  Не можу довго ждати. Знаєте, мені хоті­

ло ся заховати в секретї те, що ті папери у мене. 
А тимчасом пан маршалок відкись про се довідав 
ся. Се мені' дуже неприємно.

—  Можете бути певні, що від мене не дові­
дав ся, —  горячо кинув ся Евгенїй.

—  0, я іі не думав на пана меценаса. Я до­
бре знаю пана меценаса. Я вже догадую ся... Тут 
троха моєї власної вини. Я трактував з одним 
львівським банкиром про купно тих паперів, а сей 
мусїв пустити се далі'. Досить того, що тепер мені 
хотілось бтт як найшвидше позбути ся тих паперів 
із дому. Знають пан меценас, пан маршалок сам 
особисто заходив до мене в тій справі. Просив не
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продавати його паперів і не робити йому екзеку­
ції до пущаня, а в великім пості він усе заплатить.

—  А відки гроші візьме?
—- Ха, ха, ха! —  засьміяв ся Ваґман. —  Я 

зразу також заходив у голову, але потому довідав 
ся. Знають пан меценас, тут при видїлї повітовім 
є каса  --------

—  Дві каси, —  поправив Евгенїй.
-—- Ну, що там дві! Одна вічно порожна, на 

те й зоветь ся панська. А друга хлопська, Отсю 
касу пан маршалок хоче взяти зовсім у свої руки, 
перемінити на панську, взяти з неї всї гроші і 
сплатити мої папери.

Евгенїй чув досн про реформу хлопської ка­
си. але не так докладно, як тепер. Він чув, що 
справа приготовуєть ся в радї повітовій, а виді­
лом повітовим уже майже ухвалена. Аж тепер йо­
му стало ясно, що се за реформа і він постановив 
собі не тратячи часу перегородити премудрий плян 
пана маршалка. Він устав даючи Ваґманови знак, 
що їх розмова скінчена. Ваґман устав також.

—  То пан меценас стоять прп своїм? Не хо­
чуть купувати Буркотина?

—  Не можу, пане Ваґман. Я бідний чоловік.
-—- То байка,
—  Нї. не байка. І хочу пошмагати бідним.



—  Маючи маєток зможете ліпше помагати їм.
—  Не вся сила в маєтку.
—  І в фундаменті не вся сила дому, а про те 

без фундаменту дім не буде стояти. Пане меценас, 
вірте мені! Поки, ви, Русини, не маєте своїх ді­
дичів і мілїонерів, поти ви не є жаден народ, а 
тілько купа жебраків та невольників.

—  Ну, а ви Жиди, —  відповів Евгенїй. —  У 
вас і мілїонерів і дідичів, Богу дякувати, досить, 
а скажіть, що ви в Галичині, народ чи не народ?

Ваґман прикусив губи і махнув рукою.
—  Ет. що то про се говорити! Значить, не 

хочете робити інтересу зо мною?
—  Нї. пане Ваґман. Для себе нї.
—  В такім разї кланяюсь. А як би я чим міг 

вам служити--------
—  Розумієть ся, розумієть ся! Знайду дорогу 

до вас так само, як ви знайшли до мене.

ХІV.

В иайблизшіш торговий день Евгенїй від­
бувши в суді кілька термінів поспішав коло два- 
нацятої до своєї канцелярії. Він мав намір зараз 
же піти на місто, заглянути до заїздів, де става­
ли околичні сьвященнки приїздячи до міста на
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торг, і пошукати о. Зварича та о. Семеновича, що 
разом із ним мали бути референтами на вічу, а 
поки що були членами вічевого комітету. Входячи 
до канцелярії він на велику свою радість застав у 
ній обох сих панотців.

—  А. витайте, гості! —  мовив він радісно, 
стискаючи їх руки. —  Я власне хотів бігти до мі­
ста шукати за вами. Чудово, що так стрічаємо ся! 
Прошу зо мною, прошу на гору, зробимо кратчай­
ший глагол.

—  Та ми також з таким самим наміром при­
були до пана меценаса, —  мовив о. Зварич з яки­
мось заклопотанєм у голосі. Але Евгенїй не зва­
жав на сей невеселий відтінок у його тоні і дав­
ши на борзї деякі вказівки свойому конципієито- 
ви. що толкував про щось з цілою купою селян, 
вибіг за панотцями до сінин і попровадив їх на 
поверх до свойого приватного помешканя.

—  Прошу сідати! —  Може циґарко, отче до­
бродію? Прошу! Ну, щож там чувати з пригото- 
ванєм до нашого віча?

—  Та щож би? Заповідаеть ся не зле. Селяни 
всюди приймають вість про віче з великою раді­
стю. Можна надїяти ся численної участи, —  мо­
вив о. Семенович.
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—  Прийдуть, прийдуть, —  додав журливо о. 
Зварич.

—  Чудово! Чудово! Се найголовнїйше.
—  Не знаю, чи найголовнїйше, —  ще сум- 

нїіїше мовив о. Зварич.
—  Хиба вам здаеть ся, що нї? —  живо за­

питав Евгенїй.
—  Я думаю: лекше стягнути купи народа, а 

труднїйше їм сказати щось мудрого, повчити їх...
—  Даруйте, отче добродію, але се по троха, 

здаеть ся менї. ваша помилка. Власне я бою ся. що 
дехто з нас інтелїґентів буде мати претенсію і о- 
хоту занадто богато повчати, моралізувати зібра­
них. Чисте непорозумінє. Віче, то не школа. А ко­
ли вже справді комусь на нїм треба вчити ся, то 
не тій зібранііі масі, але нам, інтелїґентам, рефе­
рентам.

—- Так! —  трохи ображено скрикнули оба 
панотці. —  Ну, в такім разі я не розумію, по що 
нам задавати собі праці з рефератами, —  додав 
о. Семенович.

—  Прошу, отче добродію, прошу не гнівати 
ся, а зрозуміти мій погляд. Віче повинно справді 
бути школою взаїмного обучуваия для народа і 
для інтелігенції, але в якім розуміню? Се треба 
со о і добре уясиити, щоб не робити помилок. Ми,
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інтелїґентп, повинні вказати народовн законні 
форми, розвязати йому язик і схарати ся пізнати 
його потреби, його кривди і болячки, його спосіб 
думаня.

—  Але ми се все знаємо, дуя;е добре знаємо! 
—  скрикнули знов хором оба панотці. —  Се мо­
же бути цікаве для вас міщухів, але не для нас,

Евгенїй усьміхнув ся. Він мав у ламяти не 
мало доказів на те, як наші сільські проводирі 
вміли не бачити і не розуміти маси фактів селян­
ського житя, що діяли ся перед їх очима. Але про 
те він мовив лагідно:

—  А хоч би тілько іі для нас —  нехай і так! '  
Та я певний, що вже перше віче виявить і вам не 
одну несподіванку. А може й нї —  ну, та не в тім 
річ. Але-ж не думайте, щоб ви на такім вічу мо­
гли вдіяти щось поученями та проповідями. Народ 
жде від віча і має право ждати чогось зовсім пи- 
шого. Для народа се має бути школа політики, по­
літичного житя.

—  Ага, все таки школа! —  радісно підхопив 
о. Семенович.

—  А школа політичного житя, то так як шко­
ла плаваня. Стоячи на березі і слухаючи теоре­
тичних викладів і упімнень ще ніхто на сьвітї 
плавати не навчив ся. Тут перша річ —  власна



проба, власна діяльність, власне вмінє і власна 
відвага. От чого ми мусимо на вічах учити наших 
селян. Нехай самі говорять, нехай учать ся самі 
висловлювати свої потреби і кривди, стояти за сво­
їми жаданями і супроти панів і супроти властий.

—  Ми се знаємо, —  буркнув о. Зварич. —-  
Вони поперед усего стануть супроти нас, сьвя- 
щеників.

—  Дуже сумно, коли ви сего надієтесь. —  
мовив Евгеиїй. —  Мені здаєть ся, що се не мусить 
бути. Від розуму, такту і патріотизму сьвящени- 
ків повннно-б залежати, щоби селяни не станули 
проти них. А зрештою навіть як би таке лихо ма­
ло скласти ся. то як Думаєте, отці добродії: чи 
ліпше піднимати нарід до політичної самодіяльно­
сті!, будити в ньому політичну сьвідомість і знане 
його справ, чи ліпше лишити його нетямущою ди­
тиною, яку можуть водити по своїй волі всякі по­
літичні шарлятани?

—  То фрази, пане меценасе, —  мовив о. Се­
менович. —  Треба насамперед просьвітити нарід, 
а тілько тоді' допускати до політики.

—- Жаль в такім разі, що наша конститу­
ція допускає анальфабетів до голосованя, значить, 
в останній інстанції віддає в їх руки керму по­
літики.
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€я перспектива троха зацукала обох панот­
ців. та о. Семенович по хвилї додав:

—  Таки жаль. Я був би за цензом грамот­
ности при голосованю.

-— Добре, —  сьміючись мовив Евгенїй, —  
будемо змінювати конституцію в вашім напрямі! 
Та все таки щоб і до сего довести, мусимо потяг­
нути в тім напрямі загал виборців, мусимо розши­
рити. спопуляризувати сю думку на вічах. Хоче­
те. реферуйте її!

—  Вільно вам жартувати, пане меценасе, —  
пристиданий троха мовив о. Семенович. —  але ми 
з о. Зваричем власне з чим иншим ішли до вас.

—  А з  чим таким?
—  З тим, щоб вп звільнили нас із обовязку 

референтів на вічу. V.
—  Як то, не хочете реферувати?
—  Не не хочемо, але не можемо. Що ми за 

бесідники? Я отеє вже цілий тиждень мучив ся і 
ані руш винайти тему, про’ яку-б міг говорити.

—  Війте ся Бога, отче! Теми? Але-ж самі 
говорите, що житє і потреби народа в повіті звіс­
ні вам дуже добре. Говоріть про них! Розпічнїть 
тілько! Будете видїти, що зараз за вами встануть 
селяни один за одним і посиплють ся промови.

■— Ну, пане, не знаєте вп наших селян! Се
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тумани! Анї один із них не вміє при людях рота 
створити. Вони мали би виступити з промовами? 
Не буде сего! Скандал буде тай годї!

—  Не бійте ся! За се я вам ручу. Аби тілько 
ви сказали свою промову добре і цікаво.

—  Ні. пане, я не скажу нічого. Я загалом 
не можу взяти участи в тім, вічу і прошу звільни­
ти мене з обовязків комітетового.

—  І мене, —  мовив о. Зварич.
—  І вас? —  зачудував ся Евгенїй. —- Але-ж 

отцї добродї. я вас не вибирав на комітетовнх. то 
й не можу вас звільняти. Всї три ми вибрані з 'їз­
дом. Усї три звязані своєю честю. Якже-ж се?

—  Пане меценасе, асі ітровБІЬіІе в е т о  ґе- 
пеігіг, —  мовив о. Семенович. —  Знаєте, я доси 
на канелянїї. Стараю ся одержати парафію. А я 
певний, що коли виступлю на вічу, то зараз мене 
окричать як небезпечного агітатора і мої заходи 
пропали.

—  Чому-ж ви се не сказали зараз на. з'їзді?
—  Чому не сказав? Представте собі, отець 

декан, що також тоді був на з'їзді ось тут у вас, 
по кількох днях здибає мрне. бере на бік і каже: 
.,Се все ..о гарно, що ви хочете промовляти на 
вічу, але з огляду на ваше подане я би вам не ра­
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див!” Ну. а не послухати його —  ви знаете, що 
се значить для мене.

—  Розумію, розумію, —  мовив Евгенїй, я- 
кого при тих словах щось стисло за горло. —- 
Ну. а ви. отче Зварич, —  чи й вам дехто від­
радив ?

—  Нї, але я сам роздумав. Я не бесїдник* 
не потрафлю сказати нічого.

—  Адже-ж проповідп говорите?
—  Читаю з Дворянського. ч
—  Ну. як собі знаєте, —  мовив знеохоче­

ний Евгенїй. —  А я власне хотів сьогодні' шука­
ти вас, щоб поговорити з вами про приспішенє 
речинця, коли би скликати віче.

—  Приспішенє'? А то чому?
Евгенїй короткими словами розповів їм про 

маршалківський проект реформи кас. Оба отцї 
чули про се дещо, але не знали докладно, до чо­
го йде ся справа. Тепер, коли Евгенїй вияснив 
їм її. воші аж руками об поли вдарились.

—  Тут нема що тратити час*?, —- мовив Ев- 
г. тіїй. —  Треба вдарити в великий дзвін, пусти­
ти сю справу в народ, наробити в повіті галасу.

—  Хиба то що поможе? -—- в зневірю мо­
вив о. Зварич. —  Уже як пани зуби -наострили 
на ту касу, то її з’їдять.
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—  А може й не з’їдять. Може не посьміють. 
їм  лише того треба, щоб усе перевести тихо, а 
ми перебиймо їм дорогу.

—  Буде содома в повітї. Підуть пересдїду- 
ваня, гоненя. пакости. —  задумчиво мовив о. 
Семенович.

—  А вже-ж! Де дрова рубають, там тріски 
летять.

—  Се правда. Тілько я не хочу бути тріс­
кою, —  мовив о. Семенович.

—  Анї я. —  додав о. Зварпч.
-—- А я вважав би собі гріхом покинути сю 

справу тепер. —  мовив рішучо Евгенїй, встаючи 
з крісла. —  Коли ви покидаєте її, то я мушу її 
взяти сам на себе.

—  Се буде найліпше! —  радісно мовили 
оба панотці. —  Ми що можемо, будемо вам до­
помагати, —  але афішувати ся нам —  се при­
знаєте самі —- яко сьвященикам —  і при тім 
залежним —  не можна,

Евгенїй закусйв зуби, щоб не сказати яко­
го прикрого слова. Він чув, що від тепер йому 
прийдеть ся робити богато таких прикрих до- 
сьвідів у практичній політиці і що вмілість —  
закусити зуби в відповідній хвилі, се в тій полі­
тиці одна з головних запорук успіху.



В тяжкім душевнім настрою вернув Евге­
нїй до своєї канцелярії, випровадивши обох пан­
отців. Ось вони, провідники і батьки народу, ін­
телігенти і просьвітнтелї! Евгенїй знав їх обох 
добре, знав їх щирість і прихильність до на- 
родньої справи, та з другого боку розумів також 
їх прикре положене. Політика, то не балакане 
на празниках та соборчиках! Вона вимагає не 
тілько вправного язика і міцних грудин, але та­
кож відважного серця, сильного характеру і зав- 
зятя. і того духа незалежносте, якого у нас ці­
лими віками вбивали і притлумлювали ріжні чин­
ники. Нема його у тих щирих людий, а колп є. 
то тілько у рідких виємків. І що робити далі"? Не 
ьже знов відложити діло, знов скликати з’їзд 
..отців повіту” , радити та дебатувати, вибирати 
новий комітет і з ним П О  К І Л Ь К О Х  Т И Ж Н Я Х  О Ш І Н І І -  

ти ся знов на тім самім місці? Чи взяти діло зов­
сім на себе самого?

З тими думками Евгенїй війшов до канце­
лярії і тут його зір від разу впав на високу, ви­
простувану фіґуру старого Демка з Буркотина.

—  А, здорові були, Демку! —  скрикнув він 
і подав йому руку.

—  Здорові, пане! —  мовив Демко, обома 
своїми руками злегка стискаючи Евгенїєву руку.
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—  А що вас приводить до нас? Маєте яку 
справу в судї?

—  Ні, Бог милував. Я ось із сими людьми 
-— він показав ще трьох селян, що мовчки ио- 
клоннлп ся йому —  мн до патт адуката прий­
шли подякувати, що нас пан остерегли перед 
тим паном Шнадельським —  тямлять пан, що 
так на пана кинув ся?

—  Ну, щож. переконали ся, що я правду 
говорив'? —  запитав Евгенїй селян.

—  Ой, переконали ся, прошу пана, але так, 
як той мудрий Поляк, що замкнув стайню, як

'  йому коиї вкрали, —  мовив один селянин.
—  А крім того, —  говорив далї Демко, —  

ми прийшли ще спитати пана за тото віче.
—  За яке віче? •
—  А нам сказали наші єґомосць, що пан 

а дукат хочуть скликати нарід на віче сюди до 
міста.

—  Ну, так. А ви що на се?
—  Та мп бп хотіли знати, коли то буде?
—  Або що?
—  Ми вам усі села з нашого кута приведе­

мо. Так нас уже всяка нужда пригнела, що годі 
титр;.мати. Нарід як почув, що має бути віче, 
то аж відітхнув. Кождий хоче свою біду вияви-
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ти. Кождий рад би. щоб його кривду весь сьвіт 
почув.

V Евгенїя радісно затріпалось серце при 
тих словах. Він запросив селян до себе на го­
ру, посадив їх на тім самім місці, де перед хви­
лею сиділи панотці, і обговоривши з ними спра­
ву речинця і дневного порядку віча, став на ті>ь 
щоб скликати його за тиждень на иайблнзший 
торговий день. Скличе він сам. а реферати крім 
него обіймуть Демко і ще один селянин. По їх 
відході Евгенїй не гаючись вдианяв на слідую­
чий торговий день величезну возівню в однім 
заїзднім домі, а потім вніс до староства завідом- 
лецд, що на вівторок слідуючого тижня скликає 
народне віче до міста.

XV.

Пан староста в своїй канцелярії занятий 
був якоюсь живою розмовою з Графом КшивЬ- 
тульським, коли комісар вніс одержане власне 
з почти подане і поклав його на столі перед ним.

—  Се що таке? —- мовив пан староста роз­
гортаючи пакет і зупиняючись очима па ..ру- 
брум”-і, написанім руським письмом.

Комісар усьміхнув ся значучо*. але мовчав.



Пан староста, очевидно не мудрий з рубрума, 
розгорнув аркуш канцелярійного наперу, де бу­
ло написане подане і знов з виразом безпоміч- 
ностн почав блукати по письмі. Він не вмів чи­
тати по руськи.

— Що се таке? —  запитав він комісаря. 
-— Я не вмію розбирати сеї монгольщинн.

—  Подане від адвоката Рафаловича.
—  Чого він хоче?
—  Завідомляе староство, що слідуючого 

тижня в вівторок скликає віче до міста.
—  Що, що, що таке?
—  Віче, иубличне зібране.
—  Сюди? До нашого міста?
—  А так. І з ось яким порядком дневним. 
Комісар, акцентуючи но польськії руські

слова, відчитав відповідний уступ із поданя.
—  Що се вони, подуріли чи що? Чого їм 

треба ? —  мовив староста впадаючи в гнїв.
—  У поданю не сказано нічого більше, -— 

пояснив комісар.
—  Дарують пан староста, що вмішаю ся в 

урядову розмову, —  відізвав ся ґраф Кшиво- 
тульський. —  Але там. здаєть ся, на другім міс­
ці поставлені „справи повітові” . Дога дую ся по 
троха, про що там буде мова.
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к
—  Про щож таке?
—  Про реформу каен. По повіті скрізь про 

неї говорять, то й не диво буде, коли наші до­
машні демаґоґи візьмуть сю справу як п р и в і д  д о  

сво.зї агітації. И  остерігав нашого коханого мар- 
шалка, що воно готово наробити квасу.

—  Але коли так, то я нїяк не можу позво­
лити на се віче. Обговорюване сеї справи може

* викликати ще більше роздразнене, довести до 
непорядків.

—  Розуміеть ся, пану старості се ліпше 
знати, — мовив спокійно Кшпвотульський. —  
Але я-б на місці пана старости поступив інакше.

—  А то як?
—  ЯГпозволив би на віче. Нехай люди ви­

говорять ся, то їм буде лекше. Можна би н вн- 
яснити їм справу...

—  Не поможе вияснювано, —  з заклопо- 
танем у голосі мовив староста. —• Справа ре­
форми тої каси дуже непопулярна,

—  Чи папу старості так дуже залежить на 
тім, щоб каса була зреформована справді так. 
як того хоче пан маршалок? —  закинув з лука­
вою байдужністю Граф. Пана старосту вкололи 
чогось ті .слова так, немов бп він голим тілом сів 
па вязанку кропиви. Він витріщив залякані очн
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на Кшивотульського. боячн ся з його боку яко­
гось удару. А потім говорив сквапливо:

—  Мені? А Боже мій, я в тій справі зовсім 
пе інтересовагшй. Мені тілько ходить о спокій у 
повіті.

—  Власне рація позволити на се віче. Бо 
коли непопулярна реформа буде ухвалена, а лю­
ди не будуть мати нагоди виговорити ся, то мо­
же прийти до гірших непорядків. А коли віче, 
порушуючи сю справу, викличе в повіті рух і 
протести против реформи і спинить її переведе­
не, то й се не біда, бо по моїй думці реформа 
непотрібна і для інтересів селян шкідлива.

—- Так пан ґраф думають? —  якимсь піс­
ним голосом мовив староста.

—  Так.
—  Га. в такім разі -—- —
Він дішльоматично не докінчив речена і 

перекинув розмову на пнттіу тему.
Щ е того самого дня в - канцелярії п. старо­

сти явив ся й пан маршалок Брикальеький. Він, 
я к  і всі в п д е їй ш і  шляхтичі в повіті, мав звичай 
кождого разу, коли був у Місті, зайти хоч на па­
ру мінут о староства, щоб поінформувати ся 
про стан і напрям внутрішньої політики, або як 
говорило ся в товариськім жарґонї, понюхати,
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який вітер віє. Староста зустрів маршалка коло 
двершї канцелярії і живо простягнув йому обі 
руки.

—  А. витаю коханого маршалка. Що чу­
вати доброго? Все гаразд, неправда? А у мене 
новина, пікантна новина.

—  Пікантний, значить колючий. —  з усьмі- 
хом мовпв маршалок.

—  Ну, як кощу і для кого. Наші кохані де- 
маґоґи скликають народне зібране до міста.

—  Народне зібране? Яке?
—  Хлопське.
І пан староста пояснив, хто склнкає і з я- 

ким порядком дневним.
—- Догадую ся! —  мовив маршалок. —  До- 

гадую ся, що то за повітові справи будуть... Ну. 
а щож пан староста? Позволили на се віче?

:—- Думаю, що нема причини не позволити. 
—  з удалою простотою мовив староста.

Пан маршалок аж підскочив'у фотелю.
—  Нема причини! —  скрикнув. —  Алеж се 

бунт, се початок розрухів! Алеж після того ми не 
можемо бути певні жнтя анї майна.

—  Ну. не думаю, —  спокійно цідив ста­
роста.

Пан маршалок споважнів.
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—  Пане старосто, прошу не забувати, що 
ви відповідаєте за спокій і порядок у повіті.

—  Се так, але я не розумію, чим тут вони 
загрожені.

—  Ах, нан староста жартують! Не розумі­
єте!... Ну, тут не треба великої ґенїядьности, щоб 
зрозуміти. Вже з допнеш! того пана, що скли­
кає се віче, можемо дога да'пі ся, яким духом 
будуть навіяні ті його реферати. Демаґоґічні ю- 
дженя, підбурювана, чорненя і нідкопуваня вся­
кої поваги і власти —  все те, що досн ширить 
ся у нас тілько по кранлпнї, по закутках, пота­
ємно. тепер вилізе на трибуну, зареве як дзвін, 
одержить, так сказати, санкцію законности. П а­
не старосто, пане старосто! Я думаю, що ваш 
обовязок у першій лінії —  рахувати иоьіт від 
сеї иошести.

—  Сьмію звернути увагу пана маршалка, 
що у нас .є також закон про збори, який позво- 
ляє скликувати зібраня з такою програмою, як 
подана ось тут, і що крім усяких пнших обовяз- 
ків я маю також обовязок реснектувати закон.

—  Га. га, га. га! —  зареготав ся марша- 
лок. —  Се чудово! Се справді' монументально! 
Пан староста пригадали собі істнованє закона 
-— і то як раз у найменше відповідній хвилі. А
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бодай же ви здорові були, наш солодкий госпо­
дарю. Закон! Розуміеть ся, і ми чували дещо 
про закон, але аж надто добре знаємо, що закон, 
се теорія, що в книжці, на папері виглядає дуже 
гарно, а практика, жива дійсність, має свої спе- 
ц і я л ь і і і  закони, далеко не такі гладкі та заокру­
глені, а за те повні розгалужень, закарлюк та 
ріжнородности. Тому паперовому законові! я не 
уймаю анї чести, ані поваги —  борони Боже! 
Нехай вій собі здоров жиє і сидить у ваших ко­
дексах на многа літа. Я тілько бажав звернути 
увагу пана старости на спеціальні відносини 
нашого повіту, які но моїй думці і по мойому 
глубокому переконаню, ніяким сьвітом н е  І І 0 3 В 0 -  

ляють нам тепер на такий люкеус, як заінав- 
ґурованє полїтично-демаґоґічної г е ц и .

Пан староста слухав уважно сих слів, при­
сівши ся в фотелю напротив пана маршалка і 
підперши рукою гладко виголене підборідє, з 
гори обрамоване шпаковатимн вже фаворитами. 
Ного лице зробило ся зовсім мертве, майже де- 
ревляне, стративши ту лукаву усьмішку, з якою 
він уперед трібував пана маршалка, стараючись 
витягти його на слово. А коли пан маршалок за­
дихавши ся перервав свій виклад, пан староста 
промовив:



-— Не потрібно пан маршалок перекону­
ють мене про те, що я знаю н салі. На віче я до­
мі не дав дозволу і в усякім разї маю ще кілька 
день часу. За той час я мушу доповнити всіх 
законних формальностий, а поки що я хотїь від 
пана маршалка так конфідентіяльно почути, як 
задивляє ся обивательство повіту на сю справу.

—  О, пане старосто. —- аж скрикнув пан 
маршалок, —  алеж тут не може бути двох ду­
мок! Ані найменшого сумніву, що все обива­
тельство думає так як я. За се можу ручити го­
ловою.

—  В такім разї голова папа маршалка бу­
ла би вже страчена, —  знов з лукавим усьміхом 
мовив староста.

—  Як то страчена?
—- А так! Я вже говорив де-з-кнм із оби­

вателів і чув думку, що віче треба конче до­
зволити.

—  ІІе вже се так! —  скрикнув маршалок 
зриваючи ся з місця і тілько тодї похопив ся, 
що сен викрик був нетактовний. От тим то він 
зараз сїв і кланяючись старості' мовив:

— Дарують пан староста, се мені нехотя 
вирвало ся. Я далекий від того, щоб подавати 
в сумнів —  мій Боже, алеж так. так! Я повинен
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був знати се від разу. У нас є один чоловік, що 
у всім і всюди має відмінну-думку від цілого за­
галу обязательства. Не буду називати його, але 
я певний, що пан староста власне на него на­
скочили.

Староста веьміхнув ся весело.
—  Розумію дуже добре, що ся нова геца, 

се вода на млин того пана. Але надіюсь, що пан 
староста знають властиву ціну його о и іи її--------

—  Впевняю коханого маршалка.лщо зро­
блю все, що зможу, аби спокій і гармонія в по­
віті не були заколочені.

Се запевнене заспокоїло пана маршалка, 
але про те вертаючи до свого Вуркотпна і чую­
чи з ріжнпх боків розмови селян про близьке 
віче, він не дуже то спокійно ждав найблизшо- 
го торгового ДІМ.

Та ще більше неспокою і турботи мав сими 
днями пан староста. Се був бюрократ старої 
школи, вихований в дусї абсолютистпчної систе­
ми, коли про волю і бажаня народа не питав ні­
хто, а під фірмою цісарських патентів та інті- 
матів панувала всевладно і необмежено бюро­
кратія. І тепер, хоч від заведеня конституції ми­
нуло вже звіші двацять літ, пап староста жив і 
поводив ся в повіті зовсім як самостійний і са-
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м о б іл ь н и й  сатрап, без якого волі і дозволу ніщо 
по повинно було діяти ся. Йому лишало ся ще 
дослужити кілька літ до пенсії і він бажав до­
служити їх у спокою і впити на емеритуру з ат­
тестатом взірцевого урядника і з ордером. Сама 
думка про те, що в його повій під його у и р а-, 
вою має розпочати ся якийсь людовнп рух. я- 
кий —  він був про се свзято переконаний — 
має в далекій перспективі революційні ц'їли, во­
рожі теперішньому державному порядковії, —  
сама ся думка була йому непрцзмна, дусила йо­
го мов занадто тісний ковнщпк. Як радо був би 
він одним однїсїнькіш грімким quos ego! зду- 
спв у зародї, стер з лиця землі' веї заходи коло 
ш клпкапя сего руху! Але щож. навіть те дуже 
поверхове і недокладне знане ..нових“ законів, 
яким розпоряжав він, показувало йому, що сего > 
вчинити не можна. Певно, довголітня бюрокра­
тична практика навчила його тої великої прав­
ди. що кождші закон, се брама, і від волї і зруч­
ності! - .досввідного адміністратора залежить, чи 
і для кого сю браму відчинити, а кому й коли її 
замкнути. Та про те сам факт, що Евгенїй, мо­
лодий адвокат, не вважаючи на батьківські о- 
стороги, такії поважив ся зробити йому сю при­
крість і скликати перше в сьому повіті і зага­
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лом поза межами Львова народне віче, —  сам 
той факт наповняв його серце жал ель і пересер- 
дем. Пан староста довго обдумував, як йому по­
ступити в сьому разі, вкінці покликав комісаря 
і велів йому на завтра назначити Евгенїю віз- 
ване до пана старости.

Коли другого дня Евгеній явив Ся в назна­
ченій годині, пан староста приняв його дуже 
чемно, просив сідати, иотрактував циґаром, а 
коли Евгеній не менше чемно подякував і запи­
тав, чим може служити пану старості, сей на­
дягнув^ на своє лице знов маску стурбованого 
батька і мовив добродушно-сумовито:

—  Пане меценасе! Недобрий з вас чоло­
вік! Я думав, що будемо жити з с'обою по при­
ятельськії, а тпмчасом —  мій Боже, кілько кло­
поту раз-у-раз через вас! Спершу оті історії з 
тим фізиком, з тим ІІІнадельськіш. оті ДОПИСІ, 

оті днсциплїнарки —  ну. скажіть, треба вам 
було того?

—  Мені? —  здивував ся Евгеній. —  Хиба' 
я робив се для власної користи? І головно, хи­
ба я зробив щось злого, несправедливого*?

•— Пане, пане, —  мовив ще еумнїйше ста­
роста. -—  3  боку на вас дпвитп ся. виглядаєте, 
як розумний чоловік, а говорите як діггина. Зна-
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є 10 , я по щиростп до вас. як батько, то не бе­
ріть мені сего за зле. Але їй Богу, менї вас 
жаль. Самі собі підриваєте ґрунт під ногами. Дав 
вам Бог талант, енергію, канцелярія йде добре 
—  оженились би, "звилиб собі семейне гніздо, 
дбалнб про сїмю... Та нї. вам захочусть ся пу­
скатись на такі аван тури --------

—  Дарують пан староста. —  пробував про­
тестувати Евгенїй.*але староста не дав йому 
докінчити.

—  Ну. ну. прошу не ображати ся! Яж се 
не з злого серця. А щирої думки старого бюро­
крата можете раз вислухати. Я давно бажав по­
говориш з вами по щиростп, то вже вибачайте, 
що скорпстаю з сеї нагоди. На чім то я став? 
Ага. авантури... Я з на мис лом ужив сего слова 
і не відступлю від него. Бо прошу, як же інак­
ше назвати цсї оті ваші заходи в справах, що 
властиво моглпо вас і зовсім не обходити? Спра­
ви, з яких ви не впнесесте нї корисні, нї поче­
сти. нї .слави, хиба лайку, компромітації, роз­
дратоване власних нервів, обурене та ворожне­
чу многих і впливових противників? Як же се 
назвати. не авантури. донкіхотство? І по що 
вам сего. питаю ще раз? По що?



—  Дарують пан староста, але мій фах та­
кий. що мушу уймати ся за невинними і по­
кривдженими.

—  Пане меценасе! —  з виразом батьків­
ської поваги в голосі' скрикнув пан староста, —  
не говоріть до мене як до ґімназіяста, якому ім­
понують гарні фрази! О, так, і я колись був у 
Гімназії і з запалом питав Шєкспірового „Ко­
роля Ліра” і плакав зі зворушеня над словами 
„нема в сьвітї винуватих” . Але пізнїйше я зро­
зумів, що Шекспір не без причини вложив сї 
слова в уста божевільного. Так, сї слова як раз 
антіподп правди. З  нашого, урядового, адмінї- 
страційного становища нема в сьвітї невинних, 
а говорити, що комусь від уряду дїе ся кривда, 
се або злочин або божевілє. Я не жартую, пане, 
і ке бавлю ся в парадокси. І для того я щиро 
жалую вас, що ви отеє сходите на дорогу —  по 
-моїй думці абсолютно хибну і шкідливу, на до­
рогу. де я мушу і буду поборювати вас усею 
силою, всякими способами, чуєте? — всякими 
способами!

—  Впевняю пана старосту, —  мовив усьмі- 
хаючись Евгенїй. —  я ані на -хвилю не надїяв 
ся знайти в пану старості союзника в своїй ро­
боті.
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—  Ну, ще чого не стало! —  буркнув пан 
староста.

—  А що до поборювана, то щож, воля па­
на старости. Я можу тілько одного бажати, щоб 
се поборюване вело ся на строго законній доро­
зі. так само як я держав і буду держати ся стро­
го приписів закона.

—  І ручнте за те, що весь отой дух, який 
ви хочете інсценувати, буде держати ся закон­
ної дороги і в законних межах?

—  Що до себе ручу вповні. Що до пит и х 
—  тут богато залежати буде від того, чи самі 
власти незаконними поступками і навмисною 
провокацією не зіпхнуть людий із законної до­
роги.

—  Пане, ирошу не забувати, з ким говори­
те! —  фукнув староста, помалу скидаючи з ли­
ця батьківську маску.

—  Говорю pro  fu tu ro , отже нікому докору 
ані закиду не роблю. А що незаконне “Поступо­
ва нє і провокації з боку властпй —  pardon , з 
боку поодиноких орґанів дуже можливі, сего, 
надіюсь, пан староста не схочуть перечити.

Пан староста мовчав добру хвилю, немов 
иотапаючи в важкій задумі. А потім простягаю­



чи Евгенїю руку мовив з незвичайною сердеч­
ністю :

—  Пане Рафаловпч. не будемо говорити 
про се. Прошу, дайте руку. Будьмо приятелями!

Рафалович глядів на него зачудованням о- 
чима, але руки не подавав.

—  Прошу вашу руку! —  мовив староста.
—  Зробіть мені одну маленьку річ, про яку бу­
ду отеє просити вас. Добре, прирікаєте'?

—  Не знаю, чп зможу зробити те, чого хо- 
четь ся пану старості'?

—  Але зможете, зможете! Чому нї? Сеж від 
вас одного залежить.

—  Щож се таке?
—  Але обіцяйте наперед!
—  Дарують пан староста, я хоч молодий 

чоловік, але на гру в піжмурки таки за старий.
—  А то упертий Русин! -— мовив староста 

маскуючи свою злість добродушним усьміхом.
—  Ніяким способом його не підійдеш. Ну, що 
діяти, треба говорити просто з моста. Так ось 
слухайте, пане меценасе, про що я хотів про­
сити вас. Зробіть се для мене, спеціяльно для 
мене: відложіть се своє віче на пізнїйше, ну, 
так на весну або на Петрівку.
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—  Не можу, пане старосто! —  рішучо мо­
вив Евгенїй.

—  Чому не можете?
—  Важні справи наспіли тепер у повіті, 

треба обговорити їх. пояснити народові!.
—  Думаете про реформу каси?
—  Між иншими і про се.
—  А як бп я власне задля сего заборонив 

се віче?
—  Задля сего?
—  Так, щоб не викликати в повіті роздраз- 

неня.
—  Алеж ся справа вже тепер викликає роз- 

•дразнене. а коли віче буде задля сего забороне­
не, то весь народ готов сказати, що політичні 
власти покривають некорректне постуноване ра­
ди повітової. Чи се причинить ся до вспокоєня 
повіту, пан староста осудять самі найліпше.

—  Прошу мене не вчити! Я-знаю, що ро­
блю і заявляю вам, що ваше віче не відбуде ся.

—  Чи се формальна заборона? —  запитав 
Евгенїй встаючи.

Пан староста був невдоволенні! із себе, що 
так вихопив ся і схиливши ся над своїм бюрком 
почав перебирати якісь папери, бурчати щось 
під носом. В кінці переміг себе.
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г —  Н -іії. Резолюцію дістанете на письмі. До 
побаченя.

— Моє поважаїіз!
Евгенїн уклонив ся і вішшов. А коли про­

лунали ного кроки і за ніш замкнули ся двері 
схарое'тинського передпокою, пан староста на­
писав кілька слів на урядовій півчвертцї папе­
ру. позвонив на возного і подаючи йому сен на­
пір мовив остро:

—  Зараз бігай до Мотя Парнаса! Се для не­
го візване. Нехай зараз прийде сюди!

Мотьо Парнас був властитель заїзду, у яко­
го Евгенїй наняв був шону. де мало відбути ся 
віче.

XVI.

Другого дня ио полуднії до Евгенїя прибіг 
Мотьо Парнас і кладучи перед ним на столї пят­
ку мовив якось несьміло:

-—- Перепрашаю пана меценаса —  -—
-— А вам що, пане Парнас?
—  Звертаю пану завдаток.
—  Завдаток —- — ?
—  Ну, адже пан меценас дали мені завда­

ток на Бинайм --------
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—  Ну, так щож з того?
—  Звертаю пану завдаток. Не можу пану 

вннаймити.
—  А то чому? Чи вам ціна за низька?
—  Е, що ціна! Чи я з паном меценасом тор­

гував ся за цїну? Що пан дали, то я взяв.
—  Ну, так чогож не стало?
—  Знають пан... бою ся... знають пан, то 

деревляни шопа —  там буде богато народу —  з 
люльками, цнґарамн -— не - дай Боже неща­
стя --------

—  Алеж пане Парнас! З люлькою ані з ци- 
ґаром нікого не пустимо.

—  А все такії я бою ся. Знають пан, то ста­
ра халабуда. Ануж завалить с я --------

Евгенїй зареготав ся.
—  Ну, а може ще земля не витримає та за­

трясе ся. що,?
—  Бодай пан здорові жартували! Ну. ну! 

Але я прошу взяти назад завдаток. Бігме, не мо­
жу впнанятн!

—  Не можете? чому?
—  Що я пану буду говорити, —  мовив Жид 

моргнувши хитро. —  Пан і без того знають.
—  Староста заказав?
—  Я того не говорю.



—  Але не перечите. Ну. а як би ви не по­
слухали заказу?

—• Ах. „пане меценасе! Як же я мо<ку? Ад­
же я бідний чоловік. Пан староста і пан комісар 
можуть мене знищити. Дуже мені жаль, що не 
можу пану меценасовп служити, але бігме не 
можу —  бігме не можу!.

Евгенїй узяв свій завдаток і попроїдавши 
ся з Парнасом пішов у місто шукати пншого 
льокалю на відбуте віча. Він мав таке чуте, як 
чоловік, що в пітьмі натрафпть на стіну і не 
знає, де й як її перелізти або обійти.

Переходячи попри Ваґманів дім Евгенїй по­
бачив з далека, як перед звісною йому фірткою 
стояла бричка запряжена парою шпаків, а в 
фіртцї стояв Ваґман раз-у-раз кланяючи ся ґра- 
фови Кшивотульському, що про щось ласкаво 
толкував із ним. Та поки Евгенїй наблизив ся, 
ґраф щиро стиснув руку Ваґмана, сїв на свою' 
бричку і за хвилю щез лишаючи за собою ле­
геньку куряву змерзлого снігу.

—  Здорові, пане Ваґман! —  мовив Евгенїй 
порівнявши ся з ВаґмгТном. —  А я й не знав, що 
пан ґраф також ваш кундсман.

—  Знають пан. лихвар і ксьондз загляда­
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ють иаплїпше в людські душі. Обом ‘люди гово­
рять таке, чого не скажуть нікому питному.

, —  Але Графа Кшивотульеького всі вважа­
ють грошевптим.

—  Щож, вільно людям уважати йбго якнм 
хочуть. Куди пан мецеиас ідуть?

—  Знаете, пане 'Ваґман, клопіт маю.
—  Ну, який клопіт? —  зацікавив ся Ваґман.
Евгеній розповів йому свою розмову з Пар­

насом і згадав про свій намір —  шукати нніного 
льокалю на віче.

-—- Гм, шкода вашої працї, пане, —  мовив 
Ваґман. •— Коли пан староста схоче, то кождий 
пнший Жид зробить вам те саме: завдаток візь­
ме, а потім зверне. Навіть у остатній хвилі 
зверне.

7—- Щож його робити? Хиба йти на передмі­
сть і замовити яку стодолу у передмнцанина ?

—  Трудно буде. Щ е стодоли повні соломи, 
не пообмолочували.

—  Може де-знайду, -— мовив Евгеній не 
тратячи надії і пустив ся шукати фіякра, щоб 
їхати на передмістє. Ваґман ішов обік него і 
мовчав : : : л і л ю ,  очевидно перебираючи щось у 
своїх ду::ках. Нарешті зупинив ся.
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—  Нї, пане меценасе! Я вал щось пора­
джу.

—  Ну, що таке?
—- Лишіть ви мені сю справу. Я вам ще 

сьогодні', а найдальше завтра подам відомість. 
А властиво —  ну, та вже побачимо. А коли.би 
з мойого плану нічого не вийшло, то ще завтра 
маєте час шукати шопи на передмістю.

—  Завтра остатній день. Адже про новий 
льокаль знов треба завідомитп староство. Ну, 
а щож вп думаєте зробити?

—  Що се пана обходить? Я  маю свій план. 
Най пан меценас ідуть до дому і чекають. Маю 
надію, що все буде добре.

Евгенїй не допитував ся далі і пішов до до­
му, а Ваґман подав ся до помешканя пана 'бур­
містра.

—- А, пан Ваґман! Рідкий гість! Прошу, сі­
дайте! —  мовив бурмістр, приймаючи Ваґмана 
в своїм кабінеті. Воші були товариші ще з ди­
тинячих літ, але пізнійше їх дороги розіншли 
ся. і хоч жили в однім місті, вони здибали ся 
рідко, тим більше, що належали навіть ако Ж и­
ди до ріжних таборів: бурмістр, цивілізований 
Жид, держав ся партії т. зв. німецьких Жидів, 
між якими було декілька таких, що так як і бур­
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містр грали ролю польських патріотів, —  а Ваґ- 
мап належав до Жидів старовірів, хусптів. Та 
про те бурмістр занадто добре знав Ваґмаиа, а 
особливо його грошову силу, щоб мав диміти ся 
на него ворожо або з призирством, а Ваґман зі 
свого-боку був певний, що німецька одежа і поль­
ський патріотизм не вистудили у бурмістра жи­
дівського серця.

—  Чим можу вам служити, пане Ваґман. —  
мовив бурмістр, коли Ваґман сів, а він заняв мі­
сце напротив него. —  Що вас приводить до мене.

—  Маленький ґешефтпк.
—  Дай Боже, щоб він був добрий! —  з у- 

сьміхом мовив бурмістр, мимоволі якось впада­
ючи в тон жидівської розмови.

—  Знають пан бурмістр: для богача нема 
злого ґешефту’, а для бідного нема доброго ґе­
шефту. А я приходжу з дуже бідним ґешефтом.

—  Ну. жартуйте!
—  То би богато говорити. То запутана істо­

рія. Так з боку поднвити ся, то дурниця —  тьфу! 
А придивившн ся близше, то воно сягає дуже 
глубоко. То мозок чоловіковії сохне, коли вду- 
мати ся. Чули пан бурмістр, що там у Росії ро­
блять? Як там на Жидів кидають ся? Ай, ай, 
страшно подумати!
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Се було як раз в часі' перших антижидів- 
ськнх розрухів на Вкраїні, розрухів, які серед 
галицьких Жидів зробили були величезне вра- 
жіне.

-— Ай, ай! -— повторяв Ваґман хапаючи ся 
за пейси. —  Жінок, дїтий, старців, хорих вики­
дають на мороз, майже голих, голодних! А що 
маєтків понищено, порабовано!

—  Щож ми на се порадимо, пане Ваґман, 
—  холодно мовив бурмістр. —  Знаєте самі, що 
ми могли, то робили. Складки складали -—

—  Пане, я не про складки! Що там склад­
ки! Вони можуть нагородити хоч по части по­
несену шкоду. Але того, що люди терплять і тер­
піли, того страху, холоду, побоїв і невпгід, того 
ніякі складки не нагородять.

—  Людська річ трепітп, —  мовив бурмістр 
і зачинав по троха дивувати ся, куди властиво 
гне свою розмову Ваґман.

-— Людська річ терпіти, —  мовив бурмістр 
ська річ! —  повторяв Ваґман. —  Але розумно­
го чоловіка річ по змозї уникати терпіня, запо­
бігати терпіню, так робити, щоб люди не терпі­
ли. Подумайте, пане бурмістр, за що терплять ті 
люди? За те, що вони Жиди. Не за що инше. 
Кажуть: Жиди пявки, шахраї. Алеж між тими, що



потерпіли толі у Росії, була найбільша часть бід­
них капцаків, перекупній, шевців, кравців і пн- 
ших дрібних ремісників. За щож вони потерпі- 
лп'Р Чиж не лише за те, що вони Жпди?

—  Нанбогатші Жпдп, найбільші капіталі­
сти та промисловці, ті не потерпіли нічого, бо ті 
сидять собі в Київі, в Варшаві та Петербурзі як 
у Бога за дверми, —  з демократичним патосом 
мовив бурмістр.

—  Ой то то й с ! —  мовпв Ваґман. —  А те­
пер подумайте, коли-б так, не дай Боже, і у нас 
прийшло до чогось подібного.

—  У нас! —  мов ужалений скрикнув бур­
містр. —  Відкп вп приходите до сеї думки? Хи­
ба вп що чули? Ііагрожував ся хто?

—  Ах, пане бурмістру! Хибаж то така не­
можлива річ? Хибаж нам треба чекати, аж по­
чубмо погрози або може вже готовий вереск?

—  Ну, у нас пінна річ, у нас до того ніко­
ли не прийде, —  успокоений в одній хвилі мо­
вив бурмістр. —  І там було би не дійшло, як би 
сам уряд по тпхо не позволяв. Що я кажу: по 
тпхо? Деякі урядникп такії голосно заохочували 
ґоїв до нападів та розбоїв! А у нас се неможливе.

-—- Неможливе! Ой. пане бурмістру, ніхто з 
нас не знає, що в Бога можливе, а що .немож­
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ливе. А відносний у нас зовсім не ліпші, ніж у 
Росії. Нарід бідний, темний —  —

—  Хибаж одні Жиди тому винні ?
—  Не скажу, що одні Жиди, але нарід’нас 

уважає своїми найбільшими пявками, а прийде 
що до чого —  найменша іскра, і вибухне огонь, 
і Жиди —  ми всї, винні й невинні —  будуть від­
повідати за всї ті гріхи, яких нераз анї вони не 
сповнили, анї їх батьки, анї дїди. Се мені вида- _ 
вть ся дуже можливим і се меііе дуже турбує. 
Здавна турбує.

—  Але на се в нас нема ради, —  мовив 
бурмістр.

—  Невже нема ради? Неможливо, щоб не 
було радо! І  се ви говорите, чоловік сьвітлий, 
учений! Ну, я сему не повірю. Або вп не по­
чуваєте вже себе Жидом, або не пробували ні­
коли думати про сю справу.

—  Чи я почуваю себе Жидом? -— у задумі 
мовив бурмістр. —  По щиростп скажу вам, па­
не Ваґман: се не дуже велика приємність ночу­
вати себе Жидом. Весь вік я борю ся прошв то­
го иочутя, сплкую ся заглушити його в собі, прн- 
дусити. вирвати з коренем, і досп не можу. Не 

-говорю про релїґію —  се справа окрема, яка не 
має нічого спільного З  Т И М  П О Ч Т Т Є М  С П ІЛ Ь Н О С Т І!  .і



солидарности з тёмною та орудною жидівською 
масою. Своєї релїґії я держу ся —-

-— На екілько вона вам вигідна, —  пере-т* 
бив з докором Ваґман. —  Даруйте, пане бур­
містру, але вже коли по щиростп, то по щиро4 
сти. Признайте, що ся релїґія вам і подібним' 
до вас сердечно байдужна, що вп зробили со­
бі з  неї подушку, на якій вигідно може спатп 
ваше сумлїнє, задержали з неї самі лише фор­
ми, а зовсім прогнали духа.

—  Що се з вами, пане Ваґман, —  витрі­
щив ся на него бурмістр. —  Ви прийшли до ме­
не поговориш нро якийсь маленький ґешефт, а 
зачинаєте залазиш  мені з патинками в дуійу.

—  Дарують пан бурмістр, —  усьміхнув ся 
Ваґман. —  Я не казав, що мій ґешефт малень­
кий. Він лише вбогий, се-б то такий, що його не 
можна отаксуваш на гроші, що тут-тобі зараз 
зиску не дасть. Але він великий, дуже великий 
і наша розмова простісінько йде до його впясне- 
ия. Бачите: наші Жиди... Маса... Ну, що вони'? 
Чим вони себе чують? У них релїґія заступила 
все. Вони В ІІД Я Т Ь  у ній Боже слово, повторяють 
те слово в своїх молитвах, деякі заглублюють 
ся в ньому —  і на тім конець. А де вони жи- 
готь, у якім краю, серед яких людий і поряд­

—  1 2 8 —
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ків, се їх мало обходить. Нї, не так кажу, і се 
їх обходить, але лиш на стілько, що се все 
для них нива, з якої треба збирати не сіявши. 
Чи вони чують себе горожанами сего краю? 
Чи вони дбають про його добро, успіх, славу? 
їм  се байдуже. Вони чують себе зовсім чужи­
ми, а про закони, про порядки в краю дбають 
лиш на стілько. на скілько ті не перешкоджа­
ють їм бути Жидами і визискувати решту люд­
ности.

—  З ваших уст такі слова, пане Ваґман! —  
чудував ся бурмістр. «— Адже се так, як із моєї 
душі винято. Адже се й була причина, що я і 
подібні менї відлучили ся від тої жидівської 
маси, почали думати про історію сего краю, 
мішати ся в його ііудлпчні інтереси, працю­
вати на громадськім полї.

—  Розумію, розумію, —  з усьмішкою мо­
вив Ваґман. -— І я сам колись передумав се все, 
перейшов вашу школу —  то значить, не Гімна­
зії, але мішав ся до політики, мало не пішов до 
поьетаня, потім жив у Відні і носив німецьку о- 
дежу і говорив з ріжними розумними людьми про 
розумні речи. Я пізнав добре не одного з тих 
ваших нових Жидів, що ми їх називаємо аси-



м ільовантш  і признаюсь, розчарував ся в них 
і знов відстав від них.

—  Розчарувались? Цікаво знати, чому?
—  Зараз вам скажу. Мені видалось —  мо­

же то не все правда, але так мені видалось, —  
що ті нові Жиди стару жидівську душу розі­
рвали на двоє: одну половину відкинули, а другу 
задержали. А тілько на нещасте задержали гір­
шу, а відкинули ліпшу.

—  Он що! —  вражений скрикнув бурмістр. 
—  То нейсп, цицес і ярмурка, то у вас ліпша 
половина?

—  Даруйте, пане бурмістру, —  поважно 
відповів Ваґман, —  говорю про душу, а не про 
форми, що мають і в мене дуже мале значінє.

—  У мене жадного, —  з емфазою мовив 
бурмістр.

—  І тут даруйте, коли вам скажу, що у вас 
вони мають далеко більше значінє, ніж у мене.

Бурмістр голосно зареготав ся і вдарив се­
бе долонею по коліні.

—  Ну, се перший раз мені трафляє ся в 
отсьому кабінеті така теольоґічна розмова! —  
скрикнув весело. —  Але говоріть, говоріть, роз­
мова печпкає бути цікава, хоч я, їй Богу, не 
знаю, д> чого се все може довести.
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—  Зараз побачите, —  мовив спокійно Ваґ­
ман. —  Отже повторяю, ті ваші нові Жиди, аси- 
мілянти чи асимілятори, по моїй думці розірвали 
стару жидівську душу на дві части. Яка то ста­
ра жидівська душа? Бачите, в ній зшиті були 
до купи: огонь старих пророків, запал, заслі­
плене —  коли хочете —  а все таки громад­
ський змисл тих, що боронили Єрусалима від 
Римлян, що піднпмали повстане з Бар Кох- 
бою, що разом з Єгудою бен Гадеві йшли з Іш - 
панї'ї плакати на руїнах Єрусалима і разом з га­
лицькими хуситамп йдуть умирати в долинї Йо- 
сафата. Отеє була одна половина тої душі. А 
друга половина, то була та, що виховалась у 
Єгипті в тяжкій неволі, що в пустині кланя­
лась золотому теляти, що бунтувалась проти 
Мойсея, що завойовувала Канаан мордуючи Ка­
на аи'їтів аж до остатнього нащадка, що потім 
не хотіла вертати з Вавилона до Палестини, що 
вела лихварські і грошеві інтереси в Нїнїві, в 
Александры і в Римі —  одним словом, знаєте,, 
що се за половина. Та половина, що бажає па- 
нованя над сьвітом, але не хоче нести одвічаль- 
ности, яку накладає панованє. Та половина, що 
знехтувавши наказ письма сьвятого —  вчити ся 
в бжолп і в мурашки, з давна ходила на науку
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до павука і давно перевершила його в його хи­
трощах.

—  Зачинаєте бути поетичним, пане Ваґман,
-— сухо і з відтінком погорди в голосі мовив бур­
містр. —  а се вам не до лиця.

—- Хочете сказати, що мені', лихвареви, 
ІІЯВЦЇ повітовій не слід так остро судити инших,
—  мовив з холодним усьміхом Ваґман. —  0 , не 
бійте ся. я й себе не пощаджу, я знаю добре, чо­
го я варт і тілько те знане дає мені відвагу ска­
зати свою думку про инших. Та про мене прий­
де річ на кінці, а тепер послухайте про себе і 
про своїх. Ви почали асиміляцчо від того, що 
викинули з серця всяку решту’ того громадсько­
го змнслу, яким колись була сильна наша на­
ція. Вп не признаєте ся до сего, навіть самим 
собі не признаете ся. Ви говорите, що скинули 
тільки з себе жидівську заскорузлість, вирекли 
ся цейсів, халатів та цицее, а не хочете бачити, 
що те виречене формальності! для вас самих 
не формальність, але знак глубокої переміни 
в вашій душі. Ви перестали любити своє пле­
мя, його традицію, перестали вірптн в його бу- . 
дущину. З усего національного добра вам ли­
шило ся тілько своє я, своя сїмя, мов одна трі­
ска з розбитого корабля. За сю тріску вп вче-



ішли ся і пробуєте прикермувати її до иншого 
корабля, найти пишу батьківщину, купиш собі 
пишу, нерідну матір. Чи не дурите ви себе са­
мих, коли вірите, що та инша мати полюбить і 
пригорне вас як своїх рідних? І чи не дурите 
ви оту прибрану матір упевняючи її, що любите 
її ліпше, як рідну? Не знаю, що вам скаже ва­
ше серце про ваші власні почутя, але що до тої 
вашої прибраної матери, то будьте певні, що її 
серце ані на хвилину не відкривало ся ані не 
відкриє ся для вас, що для неї ви все чужі, що 
в глибині душі вона ненавидить вас, а чим біль­
ше ви будете примилювати ся їй, підлещувати 
ся їй, тим більше вона буде погорджуваш вами.

ІІаи бурмістр поблід. Ваґманові слова ко­
лупнули таки його серце, але вій пробував усе 
ще бороти ся зі своїм чутєм.

—  Остро судите нас, Ваґман, остро і не­
справедливо.

—  Може бути. Вповні справедливий тіль­
ко один Бог, той що бачить усе, що кождий з 
нас ховає на дні серця. Але сей, пане бурмі­
стру слухайте, я також маю свої еретиць- 
к і думки —  сей по моїй думці зовсім не су­
дить. нікого ні за що не судить, тілько лю­
бить. і для того він так безмірно ВИСІЛИЙ від
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нас, для того він Бог. Се тілько ми, дрібні, 
сліпі, нужденні, судимо та ненавидимо. Ну, але я 
не такий може несправедливий, як вам здаєть ся. 
Я  виджу й добрі боки вашого, асиміляторсько­
го руху, хоч вони й невеликі.

—  Цікаво знати, які вони по вашій думці, 
—  мовив бурмістр.

—  В нашій давній вітчішї, у Азії, де спека ' 
велика, а жерел мало, де погожа вода має і ін к о -  
ли ціну золота, є такий звичай, що вандрівець 
награфившії серед пустіші на жерело і угасив­
ши в ньому свою спрагу, вмивши в його хви­
лях руки і лице, на відході кидає в него малу 
золоту монету. Се немов його відплата за до­
бродійство жерела. Отже вп і всі асимілянти з 
давніх давен видаєтесь мені' тою золотою моне­
тою, яку жидівська нація кидає в жерело, відки 
їй довелось пити та осьвіжнтпсь. Ви наша дани­
на тим народам і краям, що в тяжку годину дали 
нам захист і притулок. Але не жадайте, щоб та 
данина була зацадто велика. Адже нерозумно 
було-б жадати від вандрівця, що пив воду з кри­
ниці',' щоб у відплату за се і сам скочив до кри­
ниці' і втопив ся в ній. Те, що вп робите і що 
робили нераз подібні вам —  се з історичного 
боку оправдане і конечне і навіть пожиточне



для ж и д і в с ь к о ї  нації, але не ложе бути її про­
грамою, бо се була би не програма, а самовбив­
ство.

—  Але чим же по вашій думці се пожиточ­
не для жидівської нації? —  запитав бурмістр у- 
же без тїни насьміху в голосі.

—  Чим пожиточне? Сеж ясно. Ви посеред­
ники між нами і тими націями, що приняли нас. 
Ви міст понад прірвою і за вашими плечима нам 
можна жити собі вповні самостійним, своїм жи- 
тєм, не збуджуючи надто великих підозрінь, над­
то великої ненависти. Давнішнє, в середніх ві­
ках, коли ми жили серед чужих народів зовсім 
відокремлені від них, коли такого моста не було, 
нам жило ся далеко гірше, Правда, ви се будете 
знати ліпше.

—  Ну, ну, цікаво, цікаво почути від вас та­
кі погляди, пане Ваґман. Я ніколи не надїяв 
с я --------

—  Перєпрашаю, пане бурмістр, —  мовив 
Ваґман. —  Ще хвильку терпеливости. Я іце не 
скінчив, не дійшов до тої мети, до якої зміряє 
моя промова і до того ґешефту, ЯКИЙ Привів 
мене сюди. Признаете тепер, що я зовсім не та­
кий ворог вашої асиміляції, як звичайні хусптіт, 
що признаю в певній мірі її рацію і навіть по-



житочніеть. Але є одна річ, що дуже богато 
уймае їй вартости і виявляє її нещирість. Се та 
обставина, що Жиди звичайно асимілюють ся не 
з тими, хто близше, але з,тими, хто дужшігіі. У 
Німеччині' вони Нїмцї, се розумію; але чому в 
Чехії також Нїмцї? В Угорщині вони Мадярн, 
в Галичині Поляки, але чому в Варшаві та в 
Київі вони Москалі? Чому Жиди не асимілюють 
ся з націями слабими, пригнобленими, кривдже­
ними та вбогими? Чому нема Жпдів Словаків, 
Жидів Русинів?

Бурмістр скривив ся. З  сего боку йому не 
любо було осьвітлювати се питане.

•— Може то така наша натура. —  мовив да­
лі Ваґман. —  що ми навіть там, де ходить о ви­
бір прибраної матерії, питаємо не голосу серця, 
але запитуємо поперед усего: W u s to jg t тії* 
dus? Та тілько се кидає деяку тїнь на щирість у- 
сеї асиміляційної роботи і — що найфатальнїй- 
ше —  значно обнижує вартість тої асиміляції 
в очах тих, з якими ви асимілюєтесь. Вони дур­
ні, дурні, то правда, але все таки у них є очи і 
коли не тепер, то в четвер воші дещо побачуть 
ними.

—  Слухайте, Ваґман! Сего нарешті' за бо­
гато. Зачинаєте говорити так як той адвокат Ру­
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син, що докоряв мене моїм польським патріотиз­
мом.

—  Мав рацію, —  мовив Ваґман, —  бо поль­
ський патріотизм тут, на руській землі не зов­
сім на місці.

—  Ну, ще тілько того не стало, щоб ви по­
чали навертати мене на руський патріотизм! — 
з грубим реготом .мовив бурмістр.

—  Борони Боже! По мойому жаден Жид не 
може і не повинен бути ані польським, ані ру­
ським патріотом. І не потребує сего. Нехай буде 
Жидом —  сего досить. Аджеж можна бути Жи­
дом і любити той край, де ми родились, і бути 
пожиточним, або бодай нешкідливим для того 
иарода, що хоч нерідний нам, все таки тісно 
звязаний з усїми споминами нашого ж і і т я .  Ме­
ні здаєть ся, що як би ми держали ся такого 
погляду, то й уся асиміляція була-б непотріб­
на. Бо подумайте: чи жадає хто від нас тої 
асиміляції? Здаєть ся, ні. Але за те кождому 
пожадане, Щоб ми були чесними і пожиточни­
ми членами тої суспільности. серед якої живемо.

—  Го, го, після теольоґії моралізація! —  
знов якимсь прикрим голосом мовив бурмістр.

—  До якої я, лихвар і пявка повітова, знов 
такії не маю права, —  гірко відрік Ваґман. —
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Та я не хочу нікого моралізувати, що мені за ді­
ло. Я тілько хотів висловити свій погляд —

—  Якого самі не держитесь! —  перервав 
йому бурмістр.

—  Власне, якого сам держу ся, бодай від 
кількох літ, від коли ся справа почала прояс­
нювати ся мені в голові. Бачите, коли вмер 
мій син, я почав був дуже сумувати. Мені так 
було, немов би земля розпала .ея перед моїми но­
гами. Передомною не стало дороги, ке стало ме­
ти. По що я жиюР-Для кого гребу і горну на ку­
пу? Терплячи сам. я почав розуміти терпіне ин- 
ших, тих, що не мають де голови прихилити, не 
знають, що будуть їсти завтра, не мають що в 
рот вл о ж и т нині, днвлять ся на муку своїх дї- 
тий. О. я перед тим, яко хлопський лихвар, не 
мало видав такої нужди, але вона не зворуши­
ла мене. Все те було чуже для мене, далеке від 
мого серця. Я Гріб на свою купу і не дбав иї про 
щ о  шипе. Тепер, КОЛИ СІШ мій умер, у мене від­
крили ся очи і я почав роздумувати. Знаете, ме­
ні здавало ся нераз, що одурію. Голова тріщала, 
я ходив, мов під обухом. Що вам говорити бо­
гато! Я додумав ся до того, що треба вхопити 
палку з пншбго кінця. Вперед я дер і висисав 
хлопів, ігиер я обернув свою опіку на тих. що

\



всиротили мене, а хлопам почав допомагати в 
ЇХ бідї. Я робив се незамітно, ЗИЧИВ декому ГрО- 

піі на закупно ґрунту на малі проценти, з яких 
поіім іще більшу часть дарував довжнпкови. ви­
шукував Собі посередників —  попів, учителів і 
через них зичив більші суми на закупно пан­
ських фільварків або ч більших ґрунтових носї- 
лостий для селян. Ніхто сего не знав і не зназ, 
але коли Підліски, Горбов, Сокпрчани і іінші 
села в кількох околичних повітах нозакуплю- 
валп панські фільварки, повикуплювали назад 
ґрунти попродані вперед піт" лщнтаціях Жидам, 
то все те зробило ся нри моїй помочи, моїми 
грішми. З  часом я обдумував сю справу чим раз 
ширше і мені видало ся, що й така робота може 
бути користна для нашої жидівської нації. Б а ­
чите, оті розрухи на Вкраїні показали мені, що 
працюючи над виссанем і зруйнованєм руської-. 
народа-ми, Жиди, робимо так. як робив той Ци­
ган, що сидячи на дубовій гпляцї сам підрубу­
вав ту гиляку. Живучи на руській землі ми гро­
мадимо над своїми головами пожежу руської не­
нависти. Навіть пориваючись до асиміляції ми 
асимілюємо ся тілько з тими, що дусять і виси­
сають отих Русинів і тим ііцс збільшуємо тягар, 
що пригнітає їх. І забуваємо, що на руській зем­
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лі лаіве нині більша половина всего жидівського 
племени і що громаджена столітямн ненависть 
може вибухнути таким полумям, ириняти такі 
форми, що наші протектори Поляки та Моска­
лі не зможуть допомогти нам нічого. І мені ви­
дало ся конечним почати і до руського берега 
від нас будувати міст, почати робити хоч де­
що таке, аби ті Русини могли не самим ли­
хом споминати нас. Я знаю, коли вони ру­
шать ся по троха, дійдуть до деякої сили, 
то і з Жидів чим раз більше буде прихиляти ся 
до них. Але по мойому важно допомогти їм те­
пер, коли вони ще слабі, коли ще гнуть ся і не 
можуть випростуватись.

—  То дуже делікатна спекуляція, пане Ваґ- 
ман, і я не знаю, чи богато Жидів ви потягнете 
на неї.

—  0. я й сам знаю, що не богато. І мені не 
треба богато. Аджеж доси я нікому не говорив 
навіть отсих своїх думок. Вам першому я ви­
яснив їх, бо бачу в вас під німецьким сурду­
том не задушене ще до решти жидівське сер­
це, не зовсім іще розполовинену стару жидів­
ську душу.

—  Дякую за комплімент. —  з усьміхом
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мовив бурмістр, —  а тілько я й досн не ба­
чу, яку ціль мала ціла та наша розмова.

—  Тепер я можу сказати вам про ту ціль і 
не потребую лякати ся. що вп вйсьмієте мене і 
і викинете за двері як шаленого. Бачите, за па­
ру день має тут у місті зібрати ся народце зі­
бране руських хлопів.

—  Чув я про се. Ну, та мабуть із того ні­
чого не буде, староста не позволить.

—  Видите, вш дуже рад би не позволити, 
але троха боїть ся сего молодого адвоката, що 
скликає те зібране. Для того пан староста шу­
кає бокової стежки і отеє вже наказав Парна­
сові!, щоб не дав своєї шони на зібране.

—  Мусять наймити шопу в кого иншого.
—  І з  кождим иніпим таке саме буде. Жи- 

дови пан староста пригрозить, а в передміща- 
нина винайде знов щось инше і таки заборо­
нить зібране. А мені би дуже хотіло ся, щоб 
воно відбуло ся.

—  Вам?
—  Так. Бачите, тут ,є мій маленький інте­

рес. Та хлопська нарада буде головно зверне­
на протії реформи повітової каси.

—  Ах, то се ви на маршалка Брикальсько- 
го острите зуби! —  сьміяв ся бурмістр.
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—- Так. Він найбільше причинив ся до мо­
го осироченя, через него мій СТІН пішов землю. 
‘(Іонах у  ' аргон  к о  і ш і і ь ч ’п ґ і н  119 аііох в і н і я к і ї  
думаю, надійшла пора.

—  Ну, я там не входжу в ваші пляни. Але 
пе розумію, чим би я міг допомогти вам.

—  Ужити свого впливу у пана старости, щоб 
таки позволив на се зібране.

—  Думаю, що се буде трудно. Знаєте самі, 
коли староста на що завізьме ся, то робить ся 
впертий, як бик.

—  Ну, на впертого бика є також ’способи. 
Можна зайти його хитрощами.

—  А то як?
—  Або я знаю? Ріжні можуть бути способи. 

Я думав, що ви своїм правничим розумом борше 
щось видумаєте, ніж я. Ну, та мені прийшов до го­
лови один концепт.

І Ваґман нахиливши ся до бурмістра почав 
щось шептати йому до уха. Се була його стара лих­
варська привичка, бож у кабінеті' не було нікого, 
хто міг би був підслухати його.

В міру Ваґманового шептаня бурмістрове ли­
це прояснювало ся, прояснювало ся. а на кінці він 
вибухнув голосним сьміхом.
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-— Чи ви здуріли, пане Ваґман і Також кон­
цепт! Та. га. га!

—  Ну. я ие кажу, щоб се був наймудрійший 
концепт, —  мовив Ваґман, також усміхаючись,

але даю вам те, що маю. Робіть з тим, що знає­
те, Тілько скажіть мені одно: чи згоджуєтесь зро­
бити в тій справі те, що будете могти?

—  Щож. нехай буде іі так, Троха се дивна і 
незвичайна для мене роля, але щож, ризикувати 
при тім не ризикую нічого.

—  Алеж навпаки, се буде тілько користне для 
вас, , ■

•— Ну, про користь манї байдуже. Та вже,
що маю робити, даю вам слово. Зроблю, що змо­
жу, а ваш проект обдумаю ще докладнїйше. Ще 
нинї зайду до Парнаса і поговорю з ним. Чи тому 
руському адвокатові! говорити що?

—  Не треба. Як би що було потрібно, то я сам 
скажу йому.

- т "  %  г '  П—  Ну, коли так, то дооре. Завтра поговорю
зо старостою і про все дам вам знати.

На тім вони й попроїдали ся.

ХУ'ІІ.

Другого дня пан староста сидів нетерпеливо 
в своїй канцелярії і ждав нового поданя від Евге-



шя з донесенєм про новіш льокаль. у якому мало-о 
відбути ся віче. Він наказав у подавчім протоколі, 
щоб як скоро війде те нове подане, зараз передати 
його йому, і вже наперед обдумував способи, як би 
звести на нїнащо й се нове подане, щоб не допу­
стити до відбутя віча, але так, щоб Евгенїй не 
міг закинути йому ніякої очевидної противза- 
конности. Але минула година за годиною, а по­
дане не впливало.

—- Щож се. —  міркував собі пан староста хо­
дячи великими кроками по своїй канцелярії. —  Чи 
мав би Парнас таки полакомити ся на гроші і дати 
шопу не зважаючи на мою раду? Не припускаю се­
го. Жид боїть ся і бур цілий мокрий виходячи від 
мене вчора. Чи може той панич одержавши Пар- 
насову відмову надумав ся відкликати те чортів- 
ське віче? Се було би дуже розумно з його боку. 
Але власне для того, що се було би розумно, я 
думаю, що він сего не зробить. Русин упертий, 
а особливо коли ходить о зроблене якоїсь дур- 
щіцї, якогось збитка, якоїсь прикрости иншо- 
му, то тут нема ніякої сили, щоб відвела його від 
раз повзятого наміру. Але як собі знає. Льокалю у 
Парнаса не буде мати, а коли нині' не донесе про 
инший льокаль, то сам собі припише вину, коли я

— 144 —



в е л ю  н о г о  в і ч е  р о з і г н а т и  / ісаидар- 
іі а ми.

Серед таких енерґічнпх міркувань застав да­
на старосту бурмістр.

—  А. добрий день, пане Ресс-ельберґ! Що там 
чувати?

—  Дяяую пану старості. Все добре.
—  Що вас приводить до мене, пане Ресс-ель- 

берґ?
—  Маленька просьба. А властиво аж дві.
—  Ого! —  сьміючпсь крикнув староста. —  

ІЦож там такого?
—  Та одна від того бідного Парнаса.
—  Від Мотя?
—  Так.
—  Ну. чогож йому треба?
—  Прибіг учора до мене —  знають пан ста­

роста —  мало не плаче. ..Пане бурмістру, —  каже, 
—  поратуйте! Трафив ся мені добрий ґешефт. У 
моїм заїзді зкш» відбути ся зібране хлопів —  ад­
вокат гРафаловяч платив за льокаль. а крім того я 
числив на дохід” . Знають пан староста, на такім 
зібраню балакають богато, а від ©алаканя горло 
засихає —  Та:'та. га! —  а засохле горло треба 
промочувати. А у' Мотя є кілька бочок пива, що 
воно —  признав ся мені отверто —  трошки при­
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кисло. То звичайним гостям годі його давати, але 
при сїй нагоді то було би пішло. Ну, от він і пла­
че, Такий гарний ґешефт, золотий ґешефт, і пан 
староста не позволяють йому відступити льокалю.

—  І не позволю! Не можуж я  задля Мотьо- 
вого скислого пива позволити, щоб мені під но­
сом бунтували повіт.

—  Рація! Цілковита рація!- Нехай ідуть на 
нередмісте бунтувати. ІЦо мав Жид при тім за­
робляти?

—  На передмісте?
—  Ну так, Рафаловпч уже вннаймив шопу у 

якогось передміщанина. Там, надіюсь, зібране, бу­
де менше небезпечне, а Мотьо може своє пиво вил­
ляти зараз до потока.

—  Я нічого про жадне зібране на передмістю 
не знаю і на яшдне таке зібране не позволю! —■ 
мовив староста.

-— Дарують пан староста, але я хотів би 
висловити просьбу —  не свою, а Мотьову. з якою 
я прийшов сюди.

—  Як то, ще просьбу? Адже вп чули в ж е --------
—  Перепрашаю пана старосту. Я нічого не 

міг чути, бо ще й не сказав, чого мені треба. Я 
просив ші —  то-б то Мотьо Парнас через мене

------- 1 4 6  —
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просить, щоб пан староста не заказували того зі- 
боаня.

—  Ага. от чого йому треба! —  скрикнув ста­
роста.

—  Прошу не розуміти мене хибно. Я не про­
шу. щоб пан староста позволили зібраню відбути 
ся. що мені до того, чи воно відбуде ся. чи ні. 
То вже пану старості ліпше знати, чи має во­
но відбути ся. чи ні. А нам важно тілько те. 
щоб воно не було заборонене тепер.

—  Як се так? Я не розумію.
-—■ А то така проста річ! Пан староста забо­

ронять нині у Парнаса, вони відбудуть його на 
передмістю. Там вони винаймуть льокаль у тако­
го, що не побоїть ся розказу пана старости. Па­
ну старості прийде ся заборонювати ті збори, пі­
дуть рекурси. клопоти. І головно, той пан Рафа- 
лович усе ще знайде досить часу на телеграфо­
ване до намістництва, до міністерства і готов 
добити ся того, що зібране в означений день 
таки відбуде ся, тілько не у Парнаса і против 
волі пана старости.

—- Ну. се ще побачимо! —- з завзятєм 
мовив староста.

—  Я не кажу, що так мусить бути, але 
сего й пан староста не заперечать, що так може бу­
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ти. А чи не ліпше було би зробити шіакше? Коли 
пан староста не хочуть справді допустити до від­
бути зі браня, то стати собі по просту на формі, на 
букві закона. Віче заповіджене, всі формальности 
сповнені —  добре. В означений день віче збирає 
ся. народ валить до шопи —  таки до Ііарнасової. по 
що слати їх на передмісте? —  аж тут бух. прихо­
дять пан староста з міським будівничим і заявля­
ють. що шопа грозить заваленем і віче тут відбути 
ся не може. Против ореченя будівничого в тій хвилі 
не можливий ніякий рекурс, треба би хиба деле­
гувати спеціяльну комісію. Отже пан староста 
вповні заслонені від закиду якоїсь самоволі, а зі­
брані мусять розійти ся з довгими носами. А за- 
ким розійдуть ся —  се вже Мотьо гак міркує —  
не буде без того, щоб на потіху не випили і не да­
ли йому заробити дещицю.

— F m ! —  буркотів староста слухаючи сеї хи­
трої ради. —  Das lae^st sich hoer* 11, Javast -"ich 
lioeren. Справді', се може бути ліпше, ніж вдавати 
ся в гризню від тепер. Нехай собі пани демаґоґи 
до остатньої хвилї потішають ся надією; в остат­
ній хвилі як грім упаде на них розчароване і вони 
тим певнїйше потратять голови.

—  Отже іш ї староста згоджують ся не забо­
роняти того зібраня тепер?
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—  Про мене.- нехай буде іі так. Забороню в 
остатнїіі хвилі.

—  Отже можу сказати ІІаркасози, щоб узяв 
назад задаток від Рафаловича?

—  Нехай бере.
—  Дякую пану старості! Сердечно дякую. Се 

булаб одна. ІІотьова справа. А друга моя власна.
—  Певно в справі пропінації?
—  Ні. На мій сором знов політична справа.
—  -Яка?
—  Знають пан староста, у нас не задовго ма­

ють бути вибори до кагалу. То між Жидами наста­
ло велике невдоволенє. роздразнеиє.». Інтриґи йдуть. 
ОДНІ П ] ) 0 Т ИВ  одних риють. До школи зійдуть СЯ.  ТО 

замість Богу молити ся кричать, сварять ся. одні 
одним пейси та бороди вимішують.

—  Ов. а я й не чув нічого про се!
—-Ніби то наша хатня справа, а про те до

того доходить, що. годі дати собі раду. І от між 
Жидами повстала думка —  скликати й нам собі та­
ке зібране, як микають хлоїш.

—- Що ви? Зібране? Жидівське! —  скрикнув 
староста хапаючи ся за голову. —  Чи сьвіт кін­
чить ся?

—  Ні. пане старосто. Се ми —  кілька нас —  
думали сюди й туди і придумали, що найліпше бу-

■
Щ
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-де дати людям виговорити ся. ІЦс хто має против 
кого чи за ким. нехай скаже.

—  Але ж се нечуваиа річ — жидівське зібра­
не! —  дивував ся староста.

—  Хлопське також нечуваиа річ.
•— І деж би в і і  хотіли робити те зібране? Бою 

ся. щоб у місті' вам не наробили заколоту.
—  0. нехай пан староста не боять ся! 8а спо­

кій. за порядок я ручу. А зібране скличу до своєї 
коршмн там геть за містом, за рікою, за мостом, на 
Вигоді. Там возівня велика, від міста далеко, на­
ради можуть собі бути хоч які голосні —  ніхто не 
почує.

—  І ви не жартуете, пане Зільберґлянц? Ви 
справді хочете скликати жидівське зібране?

-— Зовсім без жарту. Ось прошу, осьде пода­
не о дозвіл.

1 бурмістр подав пану старості зложений по 
урядовому аркуш паперу. Староста розгорнув його 
і перебіг очима.

-— Ха. ха. ха! Зібране в справі вибору ка­
гальної старшини. Ну. сего ще не бувало!

—- Але буде.
— А по щож дальші точки? Політична ор­

ганізація? Економічний стан повіту?
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—  Хиба се не обходить Жидів? По всім сьвітї 
про се говорять, а ми мали-б і не думати?

—  Алеж се ви знов робите мені нову коло­
мийку. Тут чоловік з тими Русинами не може 
дати собі ради, а тут на тобі! Г Жиди вилазять 
з якоюсь політичною організацією.

—  Нехай нан староста не боягь ся! —  вспо- 
коював його бурмістр. —  Инша річ говорити, а ин- 
ша зробити. Хочуть люди говорити, то нехай гово­
рять. Але від слів до діл іще дуже далеко. А наші 
люди таку вже мають натуру, що їм аби вигово­
рити ся, то вже й лекше.

—  Ай. ай, ай! —  скрикнув староста ще раз 
зазирнувши в подане, —  А се що? Ви хочете й 
своє зібране відбувати в той сам день, що й хлоп­
ське ?

—  Думаю, що се одно одному не перепиняв. 
А нам се найдогіднїйше, бо з повіту з’їде ся богаг 
то Жидів на торг. А вони як раз найгірше невдо-
волені теперішнім кагалом.

—  Ну, але представляю собі, яке там паху­
че буде те зібране! Треба буде вислати комісаря.

—  Міі пану комісареви заплатимо за при­
сутність.

Староста зареготав ся.
—  Йому нічого не належить ся.
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—  Ми то знаємо, ідо до закону не наложить 
ся. Але закон не говорить також про простуду, ду­
хоту і всяку нечисть, якої можна наорати ся на 
такім зібраню. Ми вже будемо знати ся на річн, 
нехай нан старост# будуть певні. Отже можу йти 
з тим радісним чутем. що обі мої просьби будуть' 
сповнені?

—  В тою умовою, що за се друге зібране ви 
берете на еебз всю одвічальність.

—  Розуміє ся! Розуміє ся! Аджеж я скликаю 
його, то іі одвічальність на миї. Кланяю ся пану 
старості. Рад і з свого боку служити, чим тілько

' буду міг.
І пан бурмістр вийшов із старостинськ'ої кан­

целярії дуже втішений, еьміючн ся в душі з Ваі- 
манового дотепу, на який йому вдало ся взяти 
енергійного батька повіту.

XVIII.

Віче мало відбути ся в вівторок, —  се був 
торговий день у місті. День перед тим. у понеді­
лок. Стальськцй епдїв із. Реґіною при обіді. Реґі- 

- на була бліда, аж. жовта. її  губи були блїді. пові­
ки червоні. оЧИ горіли якимсь дивним блиском, 

•а на чолї крутими борознами повірували ся 
зморщкп. а волосе, колись золотисте, поблекло я-



кось. стратило «лиск і декуди припорошило СЯ СИ­

ВІШ ОЮ . Вона сиділа мовчки і крім кількох ложок 
росолу та одної гилькп каляфіора не їла нічого.

Стальський був у добрім гуморі. їв смачно і 
балакав, не звертаючи уваги на те. чи їсть Реґі- 
на. чи не їсть.

—  Го. твій ..кохайонци" завтра скликає хлоп­
ські збори. Пускає ся на велику політику. Певно 
хоче бути послом, батьком народу! Га. га. га! На 
бистрого коня сідає, але маю надію, що зломить 
голову. ІІонаострювали ся вже тут на него добре, 
не дадуть йому порости в пірє. От і завтрішнї збо­
ри. Він думає, що він тим когось налякає. А тим 
часом ліпше би зробив, як би сам стеріг ся. щоб 
кости цілі були. Не даром сказано: не викликай 
вовка з лїса. бо прийде і зїсть.

Реґіна з переляком витріщила очи на Сталь- 
ського. але з її уст не вирвало ся анї одно слово.

—- Що так вибалушила ся на мене? —  грубо 
буркнув Стальський. —  Провертіти мене хочеш ти­
ми очима? Ага. правда —  додав по хвилі перехо­
дячи зо злобного до наеьмішливопо тону. —  твоє 
чутливе серденько здрігаєть ся, тремтить за сво­
його улюбленого. Ну. ну, не бій ся! Мудрий він і 
не так швидко дасть себе вмотати в сїти. А Де би 
справді прийшло ся наставити плечі, то там по-
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перед себе висуне тих дурних хлопів, а сам за­
ховає ся з заду. 0. знаємо ми таких! Усі вони 
вроджені на генералів. Але ба, часом і Генерала 
попадає куля. Се він повинен затямити собі.

Реґіна не зводила з него заляканих очпй. 
Стальський реготав ся.

—  Чи бач. як перелякала ся! Не бій ся. я то­
б і  його не б о ю . Будеш іще нераз могла натішити 
ся ним —- хоч з далека. А сама винувата, що не 
принадила його до нас. Аджеж могла любувати 
ся ним до схочу, як би була зараз при першій 
візиті не наробила глупих сцен. Ну, скажи... по­
тім плачеш, що я тираню тебе, замикаю, відчужую 
від людий, а тимчасом сама своїми фохами відго­
ниш кождого з хати. Се я міг би жалувати ся. що 
через тебе відбив ся від усякого порядного товари­
ства. Будь у мене жінка гарна, розумна, людяна, 
така, яку я надїяв ся знайти в тобі, то не така бу- 
ла-б моя карієра. Нас усюди приймали би в това­
ристві, тай у службі на мене мали-б інакше око. 
А так що: тлумить ся чоловік у тій нужденній 
канцелярії, всі його мають за пса, а прийде до до­
му. то й там пекло. Ходить оте опудало вічно на­
дуте. забурене, засумоване. заплакане, слова по 
людськії не промовить, дивить ся на мене, мов би 
я йому 'батька й матір зарізав, —  і  жий же в та-
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кім раю! Будь веселий, будь добрий, будь розум­
ний! Тьфу!

І Стальський з пересердя кинув на стіл ніж 
і вилку, які доси держав у руках.

Реґіна похилила лице і сиділа мовчки.
—  Ну, чого мовчиш? Чому не озовеш ся? 

Скажи, маю я рацію, чи ні? Адже мусиш сама 
признати, що маю рацію. То не штука жалува­
ти ся, що я десять літ жив з тобою так, як би 
тебе па сьвітї не було. Але спитай, свого власного 
сумлїня спитай, хто тому був винен? Чи не твоя 
власна впертість, заїлість. злоба? Подруже, се не­
настанний ряд обопільних уступок. Уступиш ти 
мені, уступлю я тобі; зробиш ти мені одно добро, 
зроблю я тобі двоє. А упреш ся ти проти моєї во­
лі. то я упру ся проти тебе. Зробиш ти мені па­
кість. то я тобі й десять. А правда, я тоді толку- 
вав тобі, благав тебе: ей, Реґінко, не роби мені 
сего, не виганяй Гануськи! Що вона тобі шкоди­
ла? Робила своє діло, не крала, не шахрувала, а ме­
ні була до вподоби. А ти ні тай ні. І поставила на 
своїм —  прогнала її. і з нею разом прогнала й зла­
году з нашого дому. Ти бажала зігнути мене під 
свій пантофель, а я. небого моя. не з того мате- 
ріялу зроблений, щоб гнути ся. А тепер бачиш са­
ма, хто на тім гірше вийшов.



Реґіна ще низше похилила лице і мовчала. З 
її очіїі'і почали капати сльози. Стальський засьмі- 
яв ся весело.

—  Га, га, га! Виджу, що своїми словами торк­
нув я сентиментальну струнку в твоїм серцї. Се 
дуже добрий знак. Сльози розмякшують затвер­
ділу натуру. Вони мають у собі щось подібне, як 
вино: розвязують язик. Ану, Реґінко, розповідж 
но мені раз по щирости, яка то була у тебе істо­
рія з тим Рафаловичем? Як ви пізнали ся, як ко­
хали ся. милували ся. як розстали ся? Чому ти не 
пішла за него? Чи ти його не хотіла, чи він тебе? 
Чи тітка розлучила, чи може се була така тиха лю­
бов. про яку сьпівае німецька пісня:

Kein Feuer, kein Feuer 
B rennet so heiss,
Wie die heimliche Liebe,
Von der Niemand Nichts weiss?

Реґінине лице спалахнуло, румянцем. Вона 
встала з крісла і хотіла йти геть, але Стальськиіі 
ухопив її за стан і силою посадив знов на кріслі.

—  Ну, ну, не фуркай ся! Чого тікати? На 
мене сьогодні набігла весела хвиля, то я й хотів 
поговорити з тобою як з доброю. А ти все своє тай 
своє_Ну, Реґіно! Всьміхни ся! Випогодь чоло! Бу­
джу тебе!
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] вхопивши її за плечі він струснув її сильно. 
У неї знов бризнули сльози з очий.

—- От дуріпа! -— скрикнув Стальський і від­
вернув ся від неї. —  Ти з нею по доброму, а вона 
ані в той бік. Слухай. Реґіно. —  мовив він знов 
обертаючи ся до неї і приймаючи лагіднїйший тон, 
—  я справді не розумію тебе. Чого тобі треба? Чо­
го тобі не стає? Чи я тебе неволю, замикаю, на 
сьвіт- не пускаю? Адже бачиш сама, що я більшу 
часть дня не сиджу дома. Чому не знайдеш собі 
товариство, не забавиш ся, не розвеселиш ся? Я 
розумію, тобі хоче ся не звичайного собі жіночо­
го товариства. Я знаю, у тебе в серці не завмерла 
ще любов до того... твойого... ну, ти знаєш, про ко­
го я. Щож, з Богом ІІарасю! Хиба я тобі бороню 
кохати ся з ним? ІЦе більше! Признаюсь тобі от- 
верто... Ще не знавши, що ви перед твоїм шлю­
бам були знайомі, я вмисно запросив його до себе 
надіючись, що ти закохаєш ся в нїм. потішиш своє 
серце...

—  Тьфу на тебе! —  скрикнула Реґіна і з її 
очий посипались іскри обуреня.

-— Не фукай, не фукай! —  їдко мовив Сталь­
ський. —  Не чини ся сьвятою та божою. Я знаю, 
що тобі самій бажало ся того. Аджеж ти другого 
дня мала з ним рандеву. —  ну, признай ся! І ви
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торгували ся про щось, та видно він за низьку иї- 
ну давав, то ти й не пристала. О, правда, що я знаю 
тебе!

—  Тьфу на тебе! —  ще- раз з притиском 
скрикнула Реґіна і знов устала, щоб іти геть від 
сего огидливого чоловіка.

—  Та сиди бо! —  мовив Стальський сьмію- 
чись і ще раз втискаючи її в крісло. —  Фукай 
собі як кицька, але сиди. Вислухай, що я хочу 
тобі сказати по щирости. Хто знає, чи швидко 
мені ще раз збере ся на таку щирість, то кори- 
стай з нагоди. Отже про що то я?... Ага, про 
твоє кохане! Голубочко, їй Богу, не спиняю тебе! 
Назначуй йому рандеву, іди сама до него —  хоч 
нннї! Анї слова тобі не скажу. Ще й рад буду, ко­
ли вдоволивши своє серце стрітиш мене весела, 
всьміхнена, румяна. А то чи бач. яка стала! Від 
тої вічної самоти та гризні ти зівяла, як сушена 
підпенька. Ну. до чого ти подібна? І не сором то­
бі так занапащати' себе! Ну. Реґіно, кинь лихом 
об землю! Я розрішаю тебе від усїх ніби мораль­
них зобовязань. даю тобі повну свободу, навіть 
npömy тебе: не вяжи ся нічим, слухай голосу сво­
го серця! Побачиш, обоє на тім ліпше вийдемо.

Реґіна поблідла при сих словах як смерть. її 
уста задрожали нервово, руками вхопила ся за гру-
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Дії. м о в  почула там якийсь страшний біль, і схо­
п и в ш і ї  ся скрикнула:

-—- Боже. Боже! Не дай менї вдуріти!
І вона вирвала ся з рук Стальського, що ще 

раз силкував ся задержати її. втекла до свойого 
покою і замкнула ся з середини.

А Стальськнй прослідивши її очима аж до две- 
рий усьміхнув ся і затираючи руки проворкотів 
півголосом:

. —  Ну. ну! Побачимо, чи вчепить ся за сей 
гачок! А здаеть ся. клює.

XIX.

Вечеріє. На дворі посутеніло, бо небо на­
сунулось важкими хмарами. Тнхо паде сніг гу­
стими. великими платками. Міський годинник ви­
бив четверту, але в покою вже потемніло. Реґіна 
звільна, рівним кроком ходить по своїм покою, 
мірно —  шість кроків там і шість назад, нена­
станно мои. вязень у своїй казні. Двері її покою' 
замкнені з нутра, так як їх замкнула вирвавшись 
із рук мужа. Тілько голова її. що розболілась стра­
шенно. повязана мокрим рушником; лице і уста, 
коли можна, ще блїдїйші ніж були підчас обіду, а 
великі чорні очи горять несамовитим огнем. Вона
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ходить з лицем спущеним у низ і говорить раз-у­
раз не то сама до себе, не то до когось незримого, 
ґестикулюючи прп тім злегка руками; говорить не |  
дуже голосно, рівно, так що з за дверий її грлос |  
бренить мов тихе журчанє лісового жерела, солод­
ке і мелянхолїйне за одним разом.

—  Слухай. Ґеню! Як я була маленькою, то ми 
жили в деревлянім домику під лісом. А напротнв 1 
наших вікон була висока, лиса гора. Коли сонце І 
сходило, то викочувало ся до наших вікон як раз 
із за вершка тої гори. А коли заходило, то на тім 
вершку найдовше яріло ся його пурпурово-золоте 
проміне. Я так любила той вершок, голий, наїже­
ний сірими камінямн і з широкою пісковою по­
ляною по середині, що виглядала мов широка 
біла плахта простерта між оборогами. Встану було : 
рано і зараз біжу до вікна і зиркаю на той вершок, 
як він купаеть ся в сонці, що ще не доходить до 
нас у Долину. Весь день чи бігаю куди, чи купаю 
ся в річці, чи бавлю ся. а все люблю зирнути на 
той вершок, а вечером то нераз очий від него не 
можу відвести. Так мене манило щось до него. Та = 
вічна гра сьвітла й тїний і найріжнїйших красок, 
що міняли ся на скалах, на пісковій поляні, на я- 
рах і темнім лісі в низу, все те чарувало мою ди­
тинячу душу. Я нераз почувала бажане бути на



т ім .вершку, дихати тим пурпурово-золотим, лиш­
ним повітрем. Мені нераз снило ся. що я лечу з 
низу, ширяю по над яри й долини як гірші яструб 
—  просто в гору до того вершка. У мене в серці' 
робило ся так солодко і так страшно, що мені у 
сні дух захоплювало, коли я гляділа з гори в глу- 
боченне провале підомною. Я скрикувала з радости 
іі страху і прокидалась і жалувала, чому я не пташ­
ка і не можу летіти там у гору і спочити на тім 
чудовім вершку.

—  Тсі ось раз, вдивляючи ся в вершок, коли 
сонце схилило ся з полудня і обливало ііого най- 
яркіііщим сьвітлом, я побачила в самій середині 
піскової поляни щось мов срібну іскру, мов шма­
ток сонця, що відірвав ся з неба і впав на вершок 
гори. Довгий срібний промінь стрілив від того мі­
сця до мойого ока, тремтячи понад тем н тг  лісом, 
іграючи веїми барвами веселки. ІДо се таке? —  
подумала я. Я чула про діяментн. що грають та­
ким промінем: чула про гадюк, що носять діямен- 
тові корони, і в моїй дитячій ду|ш защеміло щось 
трівояшо, неспокійно. Може там орел убив таку 
гадюку, а її корона лежить серед піску і блищить 
до сонця? І у мене повстала думка —  піти на вер­
шок і добути сю корону. Мене здіймав страх при 
самій думцї, що мені треба буде йти через той
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густиіі темний ліс, що широким поясом обвивав ли­
су гору, але я поборювала страх. Я довго надуму­
вала ся. кілька день вдивляла ся в діяментову і- 
скру на вершку, чи не щезне вона, чи не пропа­
де, Ні. вона все горіла та блищала на тім самім 
місці і манила мене своїм ярким промінем. В кін- 
нї я почала бачити її навіть у снї —  і не видер­
жала. Одного дня по енїданю. взявши шматок хлі­
ба з маслом у кишеню, я вибрала ся потаємно з 
дому і пішла. Розумієть ся. я заблудила в лісі і 
тілько над вечір знайшли мене вівчарі і завели до 
дому. Мама витріпала мене різкою, батько насва­
рив. а коли я з плачем почала говорити про дія­
ментову корону там на вершку гори, мене висьмія- 
ли і сказали, що се певно скляний череп із бутель- 
ки, яку там розтовкли інженери, роблячи поміри 
на шпилі. Я замовкла, але в душі не вірила сему. 
Нї. скляний череп не видасть такого проміни! —  
думалось мені. І коли другого дня сонце схилило 
ся а полудня і осьвітило піскову поляну, я перш 
усего звернула очп на звісне мені місце, 0 горе, 
діяментової іскри не було! Вона щезла і не пока­
залась мені більше.

—  Слухай Ґеню! Не сьмій ся з мене, що я в 
таку хг::.п;> згадую такі речі. Ся згадка заповнює 
тепер душу і той діяментовнй промінь живо
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як ніколи тремтить і мінить ся перед моїми очи­
ма, тягнеть ся чудовою ниткою від якогось висо­
кого, вільного, соняшного вершка аж на дно мо­
го серця. Мені ясно тепер: се мрія мойого щастя, 
мрія, яка хоч раз у житю прокидаеть ся в кождої 
людини і тягне і манить її кудись високо, в ясні 
простори. Певно, певно, більшина тих, що йдуть 
шукати чудового діяменту, або збивають ся з до­
роги в темнім лісі, або знаходять скляні черепки. 
Але се ще не значить, що діяментів і зовсім нема 
і що знайти їх зовсім неможливо.

—  Слухай Ґеню! Мені тепер ясно —  ох, аж 
болюче ясно, що тим моїм діяментом був ти, була 
твоя любов. Тепер як ніколи я чую блиск і силу і 
чар її ироміня. Прости мені, Ґеню! Я й давнїише 
чула її, але у мене не було сильної постанови йти 
за її покликом. Я була дурна, загукана, засліпле­
на своїм вихованем. Мені здавало ся, що таких 
діяментів я на дорозі свого житя знайду богато. 
що досить мені схилити ся сюди або туди, щоб та­
кий діямент попав ся мені в руку. Мої товаришки 
всі стілько балакали про такі діяменти... ми й не 
уявляли собі, як богато нам прийде ся зустрічати 
в житю товченого скла!...

—- Аж тепер. Ґеню, коли моя молодість ми­
нула. моя краса зівяла, коли грижа виссала мої
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сили, коли горе мов собака вхопило мене за шию 
і гне до долу і снлкуєть ся втопити мене в боло­
то. аж тепер я зрозуміла, чого стоїть хоч би най­
менший діяментик щирої любови! І як годі жити 
без него. І якою пустинею, яким звіринцем страш­
них, ненаїдних бестій робить ся жите без него Ґе­
ню. Ґеню, чи можеш ти уявити собі, що я пере­
жила в такому звіринці десять ли ! І скілько я ви­
терпіла караючись —  за що? За те. що в рішучій 
хвилі збила ся з дороги, не знайшла в душі ком­
паса. не знайшла сильної волі, щоб пітп за голо­
сом серця! Не вжеж се справедлива кара? Не мо­
же бути! Кара —  нехай і так! Я згрішила —  про­
тив себе самої, против власної душі, і кладу ся на 
кару. Але вимір! Нї. против такого нелюдського 
виміру кари я рекурсую, рекурсую і протестую 
всїми силами душі.

—  Ґеню, ти-ж адвокат. Ти оборонець покрив­
джених. Не вже ти не бачиш, не відчуваєш душею 
моєї кривди, моєї тяжкої муки? Не вже ти не 
вступиш ся за мною, не захистиш мене? 0 Ґеню, 
ратуй мене! Сили моєї не стає. Розум мій мутить 
ся. голова тріскає. Аджеж тут день-у-день рвуть 
мою душу, топчуть мене в багно, шпигають роз­
паленими шпильками. Аджеж тут день-у-день 
брудними ногами ходять і топчуть по тім. що у
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мене найчистїйше. найсьвятїйше! Адже ти чув 
сьогодні' -— ти чув. куди він попихає мене! 0. я 
знаю його, знаю, чого він хоче. У него нема ані 
зерна щиростн, все в ньому брехня і брудота і по­
гань! Він ненавидить мене за те. що я не подібна 
до него. Він чує, що я чиста душею і рад би мати 
мене брудною, огидною, щоб тоді з тим більшим 
правом топтати і поневіряти мене! Геню. Ґеню! 
Тнж запевнював. що любиш мене. Невже можна 
любити і спокійно дивити ся. як улюблена лю­
дина трепле ся і вє ся на тортурі? Чомже ти так 
зовсім забув про мене, відвернув ся від мене, не 
зазирнеш ніколи, не навідаєш ся. не поцїкавиш 
ся. чи я жива і що дїєть ся зо мною? По що ти 
віддав мене в цілковиту власть отсего зьвіря? Ба- 
чив, як затріснено за мною двері вязницї і навіть 
не попробував потермосити замком?

Вона ходила заломуючи ]»уки і її притишена 
розмова змінила ся на важке риданє. на завід мов 
по покійникові!. З під напухлих, червоних повік 
звільна, двома річками лили ся сльози —  часті 
гості на її лиці, де видно було дві зиґзаковаті сму­
ги. мов рівчачки вириті тими річками.

Нараз вона зупинила ся і вхопила себе обома 
руками за голову.

—  Горе мені, горе! сліпій та небачній! Що



се я говорю! Чого се я надїюсь! Та не вже я са­
ма не відіпхнула його! Не вже він не простягав 
мені руки, не готов був жертвувати мені все своє 
житє. всю свою будущину? І я відіпхнула його, я 
відвернула ся від него! Ґеню. серце моє! ІЦо ти 
подумав собі про мене в тііі хвилі? Не вже тн по­
думав, іцо се гордощі говорили з мене? 0 Боже 
мій. я —  і гордощі! Я, жебрачка, що була-б ща­
слива окрушиною, найменшою одробиною того, чим 
люди живі —- я мала-б гордувати тилі безмірним 
скарбом, який тн клав мені під ноги! Ґеню. Ґеню. 
ради Бога живого, не думай сего про мене! Се були 
тілько мої трусощі. Я так відвикла від подарунків 
житя. що рука не простягає ся приймати їх. А 
при тім мою душу так загукано, знечулено. обго­
роджено парканами ріжних приписів... Адже на­
віть пташка не люже злетіти просто в гору в тіс­
ній огорожі. Т щиглик пробувши довго в клітці не 
відважуєть ся від разу летіти на волю. Ґеню. Ґе­
ню! Як би тн був знав, що тоді діяло ся в моїй 
душі! Як скакало лює серце при твоїх словах! Як 
трепав ся кождпй найменший нерв! А коли мої 
прокляті уста перебили тобі, коли моє лице— про­
тив волі —  відвернуло ся від тебе, ах, то ЛЮЄ сер­
це. облите кровю. не тямило себе з болю! А ліоя ду­
ша, облита кровавими слїами. мов Магдалина при­
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падала до твоїх ніг і цілувала їх і кричала нечут­
но: Не вір устам! Не вір лицю! Не німій, не-стій 
так недвижно! Зупини мене силою! Ратуй мене 
передо мною самою, перед моєю глупотою і труслн- 
вісио, що отеє перемагають мене! Але ти занімів 
і стояв недвижно і мої вороги, глупота і трусли- 
вість, перемогли мене, звязали мою душу і пово­
локли її як полонянку з собою. Вона ридала не­
чутно і оглядала ся за тобою, німим зором блага­
ла твоєї помочи, але ти не ворухнув ся.

—  Ґеню, голубе мій, —  та не вжеж ся хвиля 
минула па завеїгди? Невжеи^ така нагода не верне 
ся більше? Не вжеж менї так і тонути на віки в 
тім морі розпуки, що вже тепер піймає мене по 
горло? Ґеню, Ґеню! Тепер остатня пора, остат­
ня хвиля! Ратуй мене! Не слухай, що будуть го­
ворити мої уста —  о, бо вони заморожені, замо­
рені, тру сливі. Прислухай ся до крику мойого 
серця, до благаня моїх очий! Не покинь мене! Не 
відіпхни мене тепер! Я така нещасна. Ґеню. така 
бідна, така зломана. У мене нема нікого на всім 
еьвіт'ї, до кого-б я хоч думкою могла прихилити 
ся. крім тебе одного, Ґеню, серце моє! 0, не ві­
діпхни мене! Прийми мене хоч за свою наймич­
ку. щоб я тілько не мусїла жити і дусити ся ось
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тут у ТЙХ стінах, що були мені пеклом і то рту- 
рою цілих десять .іїт!

—  Майже би ти забутії мене? Мавже би ти 
після нашої остатньої стрічі зовам занехатп ме­
не. виполоти з серця мов непотрібниіі бурян. ви­
корчувати мов кропиву? Боже! Не допускай до ме­
не такої думки! Сеж було би страшно! Сеж зна- 
чпло-6 відібрати потанаючому остатню стебелин­
ку. Се не може бути. Я чую в серці діяментовіш 
промінь твоєї любови, Ґеню. Він сьвітить. іскрить 
ся. мінить ся і гріє мене по давньому —  ні. яснїй- 
ше. крамне, ніж коли небудь. Се не іллюзія! Се 
чуте я знаю. Воно доси держало мене нгГ сьвітї. до­
давало мені сили в стражданю. не допускало до 
розпуки. —  воно й доси не покинуао мене. Ні. ти 
любиш мене, Ґеню! Чуі^ се. вірю в се і живу сею 
вірою. Значить, нічого надумуватись! Годі довше 
терпіти знущаня і наруги. Міра переповнилась. 
Пора на рішучий крок і я зроблю його спокійно. 
Повороту нем а,—  хиба в могилу. До побаченя, 
Ґеню!

І вона стрепенула ся. розвязала рушник з го­
лови і кинула ііого в кут, підбігла до комоди, від­
чинила її і почала одягати ся. Не надумуючись 
вона одягла свій звичайний чорний убір, приче­
сала волосе і вложила маленькі брнлянтові ковтки
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в уха. Потім із найдальшого кутка комоди виняла 
малу деревляну шкатулку, відімкнула її і добула з 
неї свої преціозп і кілька білетів гіпотечного бан­
ку —  ціле своє віно. Все те вона вложила до ма­
ленького шкіряного саквояжика, над'їла на себе 
шубу і кальоші поверх черевиків і замкнувши за 
собою покій та взявши ключ до кишенї вийшла 
на вулицю.

Була вже зовсім ніч, ота зимова ніч у місті.
троха бліда від сьвітел, що мигали крізь вікна і від 

%
лямп, що жовтими плямами тліли то тут то там 
край вулиці, бліда врешті від снігу, що покривав 
вулицю і дахи і стиха, великими платами падав і 
надав на землю. На ратуші вибила сема. Реґіна 
затремтіла. В її памяти зовсім віджило те чуте, 
яке почувала колись, дитиною, входячи в темніш 
ліс у своїй вандрівцї до вершка гори. Якимсь хо­
лодним. непривітним видав ся їй той сьвіт. у який 
вона пускала ся тепер покинувши —  бачилось, на 
завсїгди —  пороги свого дому. Випливала на ши­
роке, незвісне море, на Бог зна які пригоди —  пер­
ший раз на своїм віцї збцсїм незалежна пані' своєї 
волі. Серце її стискало ся трівожним почутєм. дух 
у грудях захапувало і вона спішила на перед.

—  Не обертай ся! Не обертай ся! —  шепта­
ло їіі щось до вуха і вона нараз, немов пхнута я­
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коюсь посторонньою силою обернула ся і окинула 
оком своє покинене семейне гніздо. Важке зітхане 
вирвалось із її грудий.

—  Пропали мої надії! Чую. що прнйдеть ся 
вернути назад у сю прокляту нору. —  шептала 
вона йдучи далі помалу, стрягнучн в сипкім сні­
гу та ледво переводячи дух. —  Я обернула ся. а 
се значить, що сила ’того дому взяла верх надо 
мною, притягне мене назад до себе. Може вер­
нути ся назад?

Вона зупинила ся. думала. Але нараз їй шиб­
нула в голову'думка, що Стальський вернув до до­
му. а побачившії, що її нема, пустив ся догонятп 
її. На вулиці чути було чийсь голос, що видав ся 
їй подібним до голосу Стальського, і се було для 
неї мов острога для коня. Здибати ся зі Сталь- 
ським, сидіти з ним бік о бік. с гухати його слів 
—  ні. ні! Радше смерть!

І вона добуваючи всіх сил пустила ся йти, 
майже бігти в напрямі до ринку.

В боковііі вулиці. саме напротив Вдґманового 
дому вона зупинила ся. вся облита потом, утомле­
на. задихана. Мусїла перевести дух. успокоїти ся. 
В тій хвилі з фіртки в штахетах, що відділяли Ваґ- 
манозе помешкане від вулиці, вийшов чоловік у 
короткі?.:, робітницькім убраню. високий, троха
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згорблений, і впер у неї свої блудні очи. Реґіна не 
звернула на него уваги; вона так була занята со­
бою, своїми думками, що не була би пізнала й да­
леко більше знайомого їй чоловіка, ніж Баран. Але 
Баран від разу пізнав її. В його хорій голові при її 
виді збудили ся якісь спомини. Хтось по щось ве­
лів йому звертати увагу на сю паню. Хто? по що? 
Він па разі не міг пригадати собі, та про те, коли 
Реґіна рушила далі, він здалека, обережно спішив 
слідом за нею. Аж коли вона війшла на подвіре 
його каменицї і вступила на сходи, що вели на 
перший поверх до , Евгенїєвого помешканя. йому 
стало ясно в голові. Він зареготав ся. вдарив себе 
долонею по чолі і не надумуючи ся бігцем побіг 
до звісного йому шинку, де мав надію застати 
в тій хвилї Стальського.

XX.

Евгенїй сидів при своїм бюрку і писав.
Він був певний, що його улюблена думка спов­

нить ся. що перше народне віче відбуде ся завтра. 
Заборона ви  староства не надійшла; Парнас зго- 
лосив ся зараз другого дня і попросив знов зав­
датку. заявляючи, що староста вже не має нічого 
против того, щоб у ного заїзді відбуло ся зібране. 
Тепер приходилось тілько уложити резолюції, які
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мало-б ухвалити завтрішне віче, і Евгенїй власне 
працював над ними.

В тііі хвилі хтось несьміло застукав до две]>иіі.
—  Прошу! —  мовив Евгенїіі. дивуючись, хто 

се в таку иізну пору заходить до него.
Двері відчинили ся звільна і в них показала 

ся висока жіноча стать, уся в чорному, з лицем 
заслоненим густим вельоном.

Евгенїіі схопив ся з крісла і поступив на­
против дами, що мовчки заперла і замкнула на 
ключ за собою двері, а потім обернувши ся до не­
го лицем відкрила вельон.

—  Ах, се пані —  скрикнув Евгенїіі, більше 
зачудований, ніж урадуваний видом Реґіни в такім 
незвичайнім місці і в таку незвичайну пору.

-— Дивує вас мій прихід? Правда? —  мовила 
Реґіна злегка всьміхаючись.

—  Признаюсь вам. пані, я скорше надїяв ся 
смерти на себе, ніж вашого приходу.

—  Вибачайте, пане, —  мовила Реґіна стоячи 
на однім місці, —- не моя сила була упередити вас... 
Зрештою не знаю, чи се було би на що здало ся... 
Я може перервала вам роботу?

—  Нї. пані. Я вже майже скінчив. Ту крихіт­
ку. яка ще лишила ся. зроблю й завтра. Прошу 
блнзше. Прошу сідати, розгоститп ся.
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Реґіна сїла на кріслї праворуч бюрка, але 
не роздягала ся ані з шуби, анї з кальошів. Евге- 
нїй сів на своїм звичайнім місці і спокійно, з від­
тінком тихої мелянхолїї глядів у її лице.

—  Чим можу служити пані? —  запитав він 
по хвилевій мовчанці, бачучи. що Реґіна сильно 
вперла свої очи в него і немов силкуе ся прочи­
тати щось у його очах, лиці і всій подобі, але са­
ма не говорить нічого.

—  Служити? Мені служити? —  повторила 
вона мов сама не своя. —- Що я вам скажу? Тут 
треба би богато говорити --------

—  Але в такім разі чомуж пані не ласкаві 
скинути футро й кальбші? Тут у мене тепло, мо­
жуть пані набрати ся катару. Прошу, прошу, я 
пані допоможу.

Реґіна роздягла ся з верхньої одежі при Ев- 
генїєвій помочи, а потім сіла знов на кріслї і мовч­
ки дивила ся на него. її  лице було бліде, тілько очи 
горіли дивним огнем, а її тонкі губи рушали ся. 
мов говорили щось, але без голосу.

—  Прошу... коли пан мають що робити... я 
не перешкаджаю... я посиджу ось так хвилину... 
нехай пан так уважають, як би мене тут зовсім 
не було, —  мовила вона ледво чутним голосом, 
уриваним з внутрішнього зворушеня.
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—  Алеж пані... Реііно! —  скрикнув Евге- 
нїй, що се з вами? Ви бліді... дрожите... ваші ру­
ки холодні...

І він тпяв її руки в свої долоні і глядів їй 
просто в очп.

—  Нічого, нічого... мені добре. —  шептала 
Реґіна і з її очий закапали сльози.

—  Ви плачете! З вами щось стало ся!... Ваш 
прихід у таку пізну годину... Боже мій. мавже би 
ваш м у ж --------

—  Пст! Не згадуйте мені про него! По що? 
нічого надзвичайного не стало ся.

—  Але щож вас вигнало з дому? Для чо­
го ви   -

—- Ніщо мене не вигнало. Я сама... я так со­
бі вийшла прогуляти ся... бачу, що у вас сьвітить 
ся...

—  Ах. пані! Не говоріть так! Ваші сльози, 
вся ваша постава говорить щось зовсім инше, Я 
не хочу втискати ся в ваші семей ні відносини, не 
маю права жадати, щоб ви довірили ся мені... Та 
все таки... коли ви зайшли до мене, певно шукати 
поради, помочи, то прошу сказати, чим можу бути 
вам »помічним? Чейже не сумніваєтесь, що я готов 
зробити для вас усе. що тілько зможу.



Реґіна тимчасом успокоїла ся троха. Теплота 
в покою, Евегенієва спокійна бесіда і його тихий, 
певний погляд утишили по троха бурю в її нутрі.

—  Ви вгадали, —  мовила вона. —  Я прий­
шла просити у вас поради і помочи.

—  її [он; там у вас стало ся?
—  Не стало ся ніщо надзвичайне, але те, що 

діє ся день-у-день. раз-у-раз, те вже перейшло мі­
ру мойого терпцю. Я не можу довше жити з ним. 
Мені лишало ся або одуріти, або самій собі смерть 
заподіяти, або —

Вона урвала і знов пильно, трівожно почала 
вдрвляти ся в Евгенїеве лице, немов енлкувала ся 
там вичитати собі засуд на житє чи на смерть.

— ' Або розірвати те ненависте подруже, —  
мовив- спокійно Евгенїй. —• Ви повинні були зро­
бити се давно. •

—  Я постановила зробити се тепер.
—  І прийшли до мене за порадою в тій справі?
—  За порадою? —  з зачудованєм перепита­

ла Реґіна. —  Якоїж тут іще поради треба?
—  Ну. я думаю... законний розвід, се така 

справа...
Реґіна перервала його слова голосним, гірким 

сьміхом.
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—  А. так. то ви думаєте про розвід! А. прав­
да. ви правник, адвокат! Адвокатський інтерес по­
перед усего.

—  Перепрашаю вас пані, коли я хибно зрозу­
мів вашу інтенцію. але я справді так зрозумів її. 
Коли пані мають який инший намір, то прошу ска­
зати його мені.

Реґінине ліще поблідло іце дужше, її губи за­
дрожали і похиливши голову в низ вона мовила 
ледви чутно:

—  Ні — я не маю вам ніщо більше сказа­
ти... я справді хотіла... тілько... про розвід...

1 закривши лице руками вона почала гірко 
ридати.

Евиміні зрозумів, що у неї тяжить щось на 
серці, чого воі^а не хоче сказати, і взявши її хо­
лодні руки почав розважати її.

—  Алеж панї, бійте ся Бога! Що ви робите? 
У вас щось тяжитЬ на серці. Скажіть! Коли тілько 
моя змога допомогти вам. я готов усе зробити для 
вас.

Реґіна злегка відняла свої руки від него і 
знов закрила ними лице і плакала. Евгенїй не знав, 
що робити і постановив ждати спокійно, аж вона 
втишить ся. Та ось нараз вона відняла руку від



лиця, витерла хусткою очн і у нерве підняла їх 
твердо і рішучо на Евгенїя.

—  Даруйте, пане, —  мовила. —  Я дурна. Се 
я останок своїх молодих дурощів утопила в тих 
сльозах. Стало ся і годї про се. А коли се стало 
ся, то властиво... властиво я не маю вам що біль­
ше сказати.

—  Говорите, пані, загадками, яких я не вмію 
відгадати —  мовив Евгенїй. — І робите мені ве­
лику прикрість тим браком довіря.

—  Браком довіря? Я до вас?... Ну, коли вже 
на довіре зводите річ. то нехай. Скажу вам по 
правді, що мене привело до вас. Тепер я знаю, 
що се була іллюзія, що позбуваючись її я по­
збуваюсь —  ну. та що там! Пропало. Так знайте, 
я йшла до вас, щоб не вертати більше до свойого 
мужа, щоб вирвати ся з того пекла, яким було для 
мене дотеперішне жите, щоб віддати ся вам. бути 
вашою наймичкою, невольницею. чим хочете —  
тілько щоб не вертати назад там... то того...

—- Пані! —  скрикнув Евгенїй вперши в неї 
зачудовані очн.

—  Не дивуйте ся і не лякайте ся! Тепер я 
знаю, що се була дурниця, моя глупа іллюзія. Від 
першої хвилі. коли я війшла сюди, коли почула 
ваш голос, я зрозуміла, що для мене все пропа-
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.іо. що в Нашім серцї згасло тс" гїояумя. при Якому 
я хотіла огріти своє серце.

—  Пані. —=• хотів було щось сказати Евге- 
нїй. але вона перебила йому.

—  Ні, ні. не говоріть! Не заперечуйте, бо се 
була би неправда. Мені не хотілось би, щоб ви в 
моїх очах накинули на себе тінь нещирости. І не 
звиняйте ся. бо нема защо. Любов не залежить від 
нашої волі, приходить без нашої заслуги, щезає без 
нашої вини. Тай за що вам любити мене? Чим я 
була для вас доси? Що дала вам крім того, що ви 
самі зробили з мене в своїх мріях? Ні. не говорі­
мо про любов. Не говорімо про мене!

—  Ні. пані. —  мовив Евгенїіі. —  І я не буду 
говорити про любов. І сам бачу, що пора наших 
любощів минула і ніяка сила не верне її. Але про 
вас конче мусимо поговорити. Я дуже добре розу­
мію. що вам годї жити так дальше.

—  Е. що там! -— мовила Реґіна і махнула 
рукою.

—  Що вам годї навіть вертати до мужово- 
го дому. Зрештою не знаю, як ви розійшли 
с я --------

—  Кажу вам. що між нами не було нічого 
надзвичайного. Нема чим вам турбувати ся. Ні. 
пане, про се покиньмо. Я ось що хотіла сказати
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вам. Чую. що ви скликаєте на завтра хлопське зі­
бране.

—  Так. панї. Се має бути перший крок, пер­
ший початок моєї ширшої, народньої праці. Хочу 
доложити всіх сил.; щоб довести сей народ хоч тро- 
ха до оеьвідомлеия, привчити ііого коріґстувати ся 
його правами, бороти ся з його кривдниками, —  з 
запалом мовив Евгенїй.

—  Ось куди тягне ваше серце1. —  з жалем 
мовила Реґіна, а по хвилі додала: —  Щож, ро­
біть! Як я жалую, що я не мужчина, що не можу 
допомагати вам своєю працею, своїм знанєм, хоч 
би тілько своїми кулаками!

—  Ви, панї?
—  0, пане, як би ви знали, як часто зі свого 

домашнього пекла я рвала ся думками на ширший 
сьвіт, там де йде чесна, явна боротьба, де люди 
терплять за високі цілії, але й тріумфують з їх 
побідою! Та що, не судилось мені', не судилось 
нічого! Знаєте, як то в пісні сьпівають:

Як зеленій конопельцї у болоті гнити.
Ой так менї сиротині за нелюбом жити.

—  Ну, та що там про се! Стало ся і мусить 
дійти до кінця. А ось ваше діло, воно повинно йти 
чим раз далі й далї. Бажаю вам найкрасших успі­



хів і маю надїю, що успіх буде. А щоб вам дати 
доказ, що мої бажаня, то не пусті фрази, то про­
шу вас, прийміть отеє немноге, що маю, візьміть 
се на основний фонд, який повинна мати ваша 
організація.

І при сих словах Регіна поклала на Евгенїє- 
вім бюрку свій саквояжик, що досн держала наді­
тий за вушко на лівій руці.

—  Ні. пані. —  мовив Евгенїй. —  не робіть 
сего! Нам ніяких особливих фондів для нашої ро­
боти не потрібно.

—  Буде потрібно, буде! —  мовила Реґіна і 
почала сквапливо надягати кальоші.

—  Та головне ось що: ми не маємо права 
приймати їх від вас у такій хвилі. Не знаю, що 
там є у тім вашім саквояжику, але припускаю, 
що се всі ваші засоби, якими ви могли розпоряджа- 
ти в даній хвилі, які могли бути для вас основою 
самостійного житя. Зрозумієте пані, що я не можу 
принятн від вас того фонду, відібрати вам у най- 
тяжшій хвилі сеї вашої піддержки.

—  Е. що там! Моя иайтяжша хвиля вже ми­
нула! —  мовила Реґіна і з поспіхом почала вдяга­
ти на себе шубу. —  Ніякої піддержки мені не по­
трібно, а ви повинні принятн те, що я даю вам. 
Тим більше щ о --------
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В тій хвилі на сходах загуркотіли важкі кро­
ки кількох люднії. Якась рука брязнула клямкою 
від двернії Евгенїевого покою, а переконавши ся. 
що вони замкнені, застукала сильно до двернії.

Евгенїй схопив ся і поступив крок наперед, 
потім обертаючи ся до Реґінії вказав їй очима бо­
кові двері, що вели до його спальні і були до по­
ловини відхилені. Вона нечутними кроками вий­
шла і замкнула двері спальні за собою.

Стук повторив ся. На коррідорику перед две­
рима чути було ГОМІН І СЬМІХІІ.

—- Хто там? —  запитав Евгенїй.
—  Прошу відчинити! —  озвав ся якийсь гру­

бий голос.
—  Хто просить?
—  Прошу відчинити! В імени закона! —  мо­

вив той сам голос і рівночасно повторило ся стука­
не до дверий з більшою силою.

—  Овва! В імени закона! —  іронічно скрик­
нув Евгенїй і для обезпекп вложив у кишеню на­
битий револьвер, що лежав у шуфлядї його бюр­
ка. —  Прошу сказати, хто там добиває ся, ннак- 
ше не відчиню!

—  Та відчиніть бо, пане, до сто чортів! Я до- 
магаю ся. я. Стальський! —- заревів за дверима



пяниіі голос і рівночасно почалось до дверий ска- 
жене стукане кулаками і ногами.

XXI.
Сего понеділка від самого рана Баран був ду­

же неспокійний. Від часу новорічної авантури він 
жив мов у полуснї. В день він ходив і нипав по 
пбдвірю. робив дещо, різав і колов дрова, носив 
воду до прачкарнї. що була в сутеренах, або бігав 
за справунками, які давали йому партії. Він робив 
усе те досить добре, але нв-геворив майже нічого, 
а властиво раз-у-раз воркоті''- собі щось під носом. 
У ночи забивши ся в свою ь\ .гірку він говорив сам 
до себе голосно, говорив зовсім без звязку про ти­
сячні річи, що мов ріжнобарвні черепки в калей­
доскопі пересували ся по його голові, вяжучп ся в 
тисячні зовсім несподівані фіґури і звязки. Зальот­
на прачка і краса киця з сусідства і стара бабуня, 
що збирала кости по сьмітниках, і пяниця. що кри­
чав у шинку, і Антихрист, що мав прийти не сьо­
годні. то завтра, і Евгенїїі і мужики і попи і все- 
все перевертало ся і мішало ся в його голові і бу­
ло темою його самітних монольоґів. І чим далі в 
ніч. тим його неспокій збільшував ся, а о одіТ̂  
нацятій він вибігав на двір, чіпляв на себе балїю 
і виходив на ринок. Правда, намови Ваґмана і по-
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лщіяитіїі мали на його хору волю на стілько впли­
ву, що він не брав праників, а тарабанив тілько 
кулаками. Один полїціянт зробив йому ще ласку 
і дарував йому старі суконні рукавиці, щоб не 
відморозив рук. Баран сповнював сумлінно да­
ний йому наказ і за кождим разом ідучи на свій 
нічний обхід надівав ті рукавиці на руки, так 
що гук від балії був ледви чутний. Обійшовши три­
чі ринок і раз костел і оббивши собі руки, так що 
аж пашіли, Баран вертав до дому, скидав балїю 
до шіпки, а сам не роздягаючись кидав ся на свою 
постелю і спав до рана мов убитий.

Але сьогодні від самого рана він був страшен­
но неспокійний. Не знати, коли: чи зараз по про- 
будженю. чи при вставаню,. чи при першім виході 
з хати йому мигнула в голові думка, що сьогодні, 
саме сьогодні має появити ся в місті Антихрист. 
І ся думка почала вертіти ся і бренїти в його го­
лові мов оса. Все довкола него, що він бачив, чого 
доторкав ся. потверджувало її. Ледова вода, в якій 
він мив ся, видалась йому горячою як кипяток —  
не даром, се його знак. Коли він вийшов на подві- 
рє, в отворену браму з вулиці заглянув якийсь ве­
ликий, чорний, незвіснпй йому пес •—- се його пі- 
сланець. Крук закракав над його головою —  се йо­
го віщун. Баба перейшла з коновками, днм вив
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ся з комина і стелив ся по подвірю, огонь під кіт- 
лом у прачкарнї тріщав і порскав горючим вуглем 
на серед хати —  все те, все були його знаки.

І нараз Бараиови мигнула в голові думка, що 
він надійде зі своїм військом зі сходу —  від Ви­
годи, зупинить ся на мостї. а передом пішле свою 
аванґарду до міста, щоб на ратуші заткнула його 
хоругов. Він був певний, що се стане ся зараз, а 
може вже й стало ся. І ось покинувши коновки з 
водою перед дверми прачкарнї він у смертельній 
трівозї скочив до своєї комірки, надів стару, куцу 
кожушину, яку недавно дістав від Ваґмана, і бала­
каючи ненастанно сам до себе, та розводячи ру­
ками поспішив за місто* на міст, на Вигоду.

На дворі потепліло після довгих морозів. У 
місті була відлига, але за містом тяг холодний ві­
тер і курив дрібним снігом. Ріка стояла під ледом, 
і тілько декуди, на шипотах та бистринах вода 
попролизувала грубу кригу і клекотіла в пролизах 
викидаючи тут і там невеличкі потічки, що розли­
вали ся поверх леду і звільна замерзали всякаючи 
в снїг, яким покритий був лїд. Найбільший пролиз 
був як раз під мостом з правого боку, де вода роз­
биваючись о здорові дубові колоди вкріплеиі там для 
розбиваня леду, творила понизше глубокий вир. 
що крутив ся і клекотів, від часу до часу хруска­



ючи невеличкими кригами, які надпливали з горн 
і тут мололи ся на дрібні шматочки то об колоди, 
то об острі береги грубих криг. Се місце так і зва­
ло ся Клекіт. Його навіть при низькім стані води 
обминали і рибаки і пливаки, а тепер, коли ріка 
..дула ся" під ледом наслідком теплїйшої хвилї. 
воно було аж страшне в своїй дикій красоті'. Ба­
ран сам не знаючи, чого і по що, зупинив ся на 
середині моста і довго вдивляв ся в спінене гирло 
і слухав хруськоту криги. В його уяві мигнув о- 
браз тої страшної ночи, коли він на руках, мов 
дитину, приніс сюди свою задушену жінку і з от- 
сего самого місця вкинув у Клекіт. Він зазирав те­
пер у воду без ніякого звбрушеня, але з якоюсь 
дитинячою цікавістю. Йому здавало ся, що зо дна 
Клекоту, з тих клубів піни, що бігали довкола по­
верх води, ось-ось вихилить ся дрібна жіноча рука 
і кивне йому, покаже кудись, дасть якийсь знак. 
Ся нова думка моментально усунула з його душі 
ті образи, що доси мучили її; він забув про Анти­
христа і ного полки, забув про Вигоду і про горб, 
із якого мав виглядати, і всьміхаючи ся стояв на 
моетї та цікаво заглядав у Кдетіт.

Розуміють ся. розумієть ся. —  мовив він 
сам д о  себе. —  вона кликала мене. Має щось ска­
зати мені. Дивно, як вона доси витримала тут.
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Адже мокро Й Х О ЛО ДН О . Ну. т а  Щ О Ж г коли -хоче вер­
нути до мене, то я й овшім. Адже шлюбна жінка! 
Гріх би був не приймити. Тілько слухай. Зосю. щоб 
менї від тепер анї-анї давніх фох. Боронн тебе Бо­
же! Тиж знаєш, я не був для тебе злим чоловіком, 
то по щож ти робила менї се? Я й тепер —  боро­
ни мене Боже! Нічого тобі не скажу, не випімну. 
Нехай се все йде з тим часом. Але на будуще па- 
мятай! —  Будь добра, будь така, як була зразу, 
моя люба, маленька кіточка, моя курочка, моя 
красавичка! Добре ?

І нараз йому стрілила до голови нова думка. 
Коли вона верне сьогодні, то кудиж він поведе її? 
До своєї комірки? Ну, се хиба сьміх людям каза­
ти! І він що духу побіг до міста, а відходячи ще 
раз обернув ся в напрямі Клекоту і мовив:

—  Я зараз, Зосуню, я зараз верну! Не бій 
ся. я буду на час. Мушу піти вперед прилагодити 
хату. Адже я без тебе, голубко, не панував. Мене 
покинули всі, я зробив ся жидівським слугою, сто­
рожем, і живу в такій кучці, в такім барлозі, що 
ти й песика свойого боялась би заперти там на 
ніч. Так’ моє серденько, перебідували ми обоє той 
час. Ну, але тепер усьому конець. Ти вернеш ся, 
я заслу/лів великі гроші, найму у Ваґмана гарне 
номеш: апє з трьох покоїв і кухні —  на першім
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повсрсї. аякже! Накуплю гарних меблів, диванів, 
зеркал —  усе для моєї бідної Зосеньки. щоб вона 
знала, як я люблю її.

І в веселім настрою, балакаючи ось так і пе­
ребираючи подрібно всї меблі, все уряджене буду­
щего помешканя він ішов до міста, щасливий як 
ніколи, не звертаючи уваги ні на що і ні на кого.

Було вже геть з полудня, коли він дійшов до 
ринку. Чалапкаючи в глубокім мягкім снігу він 
утомив ся, був увесь мокрий від поту і почув силь­
ний голод. Якось не думаючи про се вступив до 
знайомого шинку. Шинкар, якому він часто робив 
ріжні прислуги: носив воду, рубав дрова, двигав 
бочки або направляв ріжну посуду, поздоровив йо­
го приязно і не чекаючи замовленя поставив пе­
ред ним добрий келїшок горівки і булку.

Баран пильно, уважно глянув на него і 
всьміхнув ся.

—  Ага, ага. знаю вас. Ви Мошко. Ви добрий 
чоловік. Моя Зося также говорила, що ви добрш'і 
чоловік. Вона вас знає. 0. будете бачити, вона 
пізнає вас від першого разу. Добрих людий не го- 

.дить ся забувати.
Мошко знав про Баранів хоробливий стан, що 

в остатніх днях значно погіршив ся. і кладучи 
йому руку на плече мовив:



—  Візьміть, Баране, випийте й закусіть! Ви 
голодні; ; £

—  Е, що там голоден! —  мовив радісно Ба­
ран. —  Се тілько сьогодні ще. Остатній день. Сьо­
годні вона верне і всій бідї конедь буде. Адже зна­
єте, Мошку —  додав він пошептом схиляючи го­
лову до шинкаря, —  у мене є великі гроші! Зло­
жені, сховані... Се я навмисно нікому не говорив 
про них. Навмисно чинив себе таким бідним. А 
ось побачите від завтра. Коли моя Зося верне! Ну. 
ну. та я наперед не хочу говорити. Ваше здоров- 
лє. Мошку!

І він вишів горілку, а потім почав їсти хліб, 
ломаючи по крихітці, жвучн його і ковтаючи оче­
видно без ніякого апетиту. А тим часом говорив, 
говорив ненастанно. Думка про сховані гроші опа­
нувала тепер його уяву і він почав оповідати я- 
кусь нечувану історію про те. як він разом з два- 
нацятьма розбійниками забив богатого пана, за­
брав у него гроші, одурив своїх товаришів і сам 
забрав усі гроші та сховав їх у безпечне місце. Ті 
колишні товариші чатують на него за містом, ла­
годять ся вбити його, записали себе Антихристо­
ві!. щоб тілько при його помочи дістати його в свої * 
руки, але він не боїть ся їх. Доки був сам. то бо- 
яв ся. Але сьогодні вертає його Зося, а у неї є та­
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ка сила, що віджене всі ворожі стріли. Адже вона 
не дармо жила в Клекоті','"служила там, бідувала, 
щоб навчити ся чарів і обгородити його від уся­
кої біди.

В шинку було пусто. Рідко коли який робіт­
ник або міщанин заходив, вгіпивав на стоячки чар­
ку горілки, платив і йшов далї. Баран сиДїв у ку­
ті, опертий на ліктї, похиливши голову і балакав 
—  тихійше, чим раз тихійше. Перед ним лежав 
пощипаний, недоїджений шматок булки —  він не 
бачив його. Мошко давно не слухав його бесіди —  
він не завважував сего і говорив, говорив, поки в 
кінці його голова зовсім не спочила на столі. Він 
заснув.

Коли прокинув ся, була вже сома година. Вік­
но перед його очима було темне, в шинку над 
шииквасом горіла лямпа, а за столом сиділи деякі 
звичайні вечірні гості, пили пиво, балакали і сьмі- 
яли ся. Баран схопив ся з місця і почув якийсь 
страх. ІЦо се він робить? Адже він мав іти до Ваґ- 
мана, наймати помешкане, купувати меблі! А тут 
уже ніч. І не кажучи нічого він прожогом кинув 
ся з шинку і вибіг на вулицю.

На дворі падав снїг, тихо, ненастанно. Небо 
насунулось важкими хмарами, а нафтові ліхтарні 
на вулицях видно було мов крізь сито. Баранові!
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не далеко було до Ваґманового дому. Він застукав 
до дверий, які звичайно були замкнені. По хвилі 
Ваґман вийшов сам і відімкнув йому. Він не дер­
жав слуги, а тілько поел^ачку, що тепер прила- 
годивши вечерю пішла собі • до дому. Ваґманова 
жінка виїхала ще рано до сусїдного місточка на 
весїле якоїсь своячки. Побачивши Барана Ваґман 
впустив їіого до свого покою, що був разом і його 
спальнею й канцелярією і де обік ліжка стояла 
здорова Вертгаймова каса. Сівши на своїм старо­
моднім фотелю оббитім шкірою Ваґман обернув ся 
до Барана, що своїм звичаєм стояв край порога.

—  Ну, що там чувати, Баране?
—  Добре, прошу пана. —  мовив радісно Ба­

ран.
—  Щож там таке добре?
—  Вона вертає сьогодні.
—  Що за вона?
—  Ну, та моя Зося. Я тілько недавно дові- 

дав ся. І про гроші нагадав собі —  знають пан. 
ті мої. сховані. Від коли вона покинула мене, то 
я її про гроші забув —  так як би замануло. А те­
пер від разу все ясно стало перед очима. Там тих 
гроший буде —  здаєть ся. сорок, чи пятьдесять 
тисяч дукатів —  саме золото —  ну, так. бо папе­
ри погнилн-б. Правда, будемо мати чим жити обоє
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до старости. Ну. хиба ми не заслужили собі? Хиба 
не перебідували етількі роки? А я то все говорив, 
що Господь Бог поки шле біду, то шле, а потому 
як побачить, що чоловік собі з біди нічого не ро­
бить. то він зачинає слати добро.

Ваґман зрозумів, що Баран хорнй і бажав 
відвести його думку на инші шляхи.

—  Там сьогодні з прачкарнї допитували ся 
за вами. Казали, що’вігШ  рано вийшли з дому, то 
й на обід не приходили.'

—  1 не прийду! —  мовив весело Баран. —  
Що то менї за-обід.у прачкарнї! У мене від завтра 
не те буде. Слухайте, пане Ваґман, я хотів проси­
ти вас, щоб ви винаймили менї яке гарне помеш- 
кане. .Адже розумієте, як вона верне, то менї не­
можливо жити з нею там, де жию тепер. Я гадаю... 
Адже те помешканє, де живе Рафалович, на повер­
сі'. воно від завтра вільне? Правда?

—  Хиба він виповів? —  запитав Ваґман. не 
хотячи виразно заперечувати.

—  О, адже він від завтра буде жити в рату- 
ши. Він буде у нас бурмістром, буде печатати всіх 
людий, а хто не схоче приняти його печать, того 
на муки, на смерть!

— Слухайте, Баране, —  мовив Ваґман, ще 
раз силкуючись звернути Барансву думку на ии-
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ший шлях. —  я би мав до вас маленьку просьбу. 
Не могли-б ви занести мені отсей лист на почту ? 
Тепер доходить пів До осьмої. Підіть зараз, бо за 
пів години замкнуть. Надасте за рецепісом. Ось 
вам гроші. Кілько тут маєте?

—  Пятнацять крейцарів, —  мовив Баран бе­
ручи гроші.

—  А лист як маєт^ надати?
—  За рецепісом. ІЦо пан мене питають так, як 

би я був дитина? Чи може пан думають, що я оду­
рів? 0, я зараз!

1 він ухопив лист і гроші і рушив із покоїо.
—  А зараз вертайте'і принесіть рецепіс! —  

крикнув йому на здогін Ваґман.
—  Зараз буду! —  відгукнув уже з надвору 

Баран. Але коли виіішов за фіртку і опииив ся на 
вулиці, йому стругалась перешкода, яка відверну­
ла ііого кроки і його думки від разу в инший бік. 
Він зіткнув ся майже лицем у лице з Реґіною, 
пізнав її і в тій же хвилі почав пригадувати собі, 
що хтось колись велів йому слідити за нею. На­
дармо силкуючись пригадати собі, хто й коли, вік 
пішов за нею назирци. Аж коли побачив, як вона 
віншла в сіни ..його” дому і піднялась на сходи, 
що вели до помешканя Рафаловнча, він пригадав 
собі наказ Стальського і зареготавши ся несамо-



сито побіг що духу до реставраційнії, де Сталь­
ський звичайно проводив вечірні години. Він і сим 
разом застав його тут. ІІри однім столі в відгоро­
дженій нижі сиділи Стальський. Шварц. Шнадель- 
ський і ще два-якісь панки за повними гальбамн 
пива.:Варан стф  у дверцях нижі і витріщивши на 
Стальського свої несамовито блискучі очп та роз- 
тягшн широко $ ’ст;и До усьміху покивав пальцем 
іц' кажучи ані слота.

--- Се ти, Баране? —  мовив .Стальський. —  А 
Маєш ;що. сказати меиї і 

... Варан не-; кажучи нічого засьміяв ся значучо 
і іуївнув головою в той бік. де було помешканє Ра- 
фаловича. .

—  Що? —  скрикнув Стальський зараз дога­
давши ся, в чім діло. —- Те. що я казав тобі?

Баран потакнув головою і знов засьміяв ся.
-—- Тепер?.
Баран знов потакнув галовою і зробив жест 

обійманя та цїлованя. /
Стальський зірвав ся з місця.
—- Панове! Прошу'вас за сьвідків. Не розпи­

туйте нічого, лиш ходіть. На хвилечку. Ііиво не­
хай лиШаєть ся. Прошу за мною. Побачите щось 
цікавого.'

Г всГ мовчки-посунули лавою з реставрації і
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під проводом Стальського подались до Евгенїевого 
поменшай я. По довгій стуканині, коли галас у сї- 
иех наробив розруху в цілій каменицї, Евгснїй 
відчинив. Усі панове під проводом Стальського 
втовпили ся в комнату. Крізь двері, що лишили ся 
відчинені, валила з надвору до покою студена пара, і

—  Пане! —  крикнув патетично Стальський, 
спинивши ся як раз против Евгенїя, —  де моя 
жінка?

—  Не знаю, пане Стальський, —  бліднучи най 
лиці, але рівним, спокійним голосом відповів Eftlj 
генів. —  У мене її нема.

—  Нї, пане, вона у вас! —  підносячи голоЦ 
мовив Стальський, —  і я прошу вас не окривати ’ 
її, а зараз видати в мої руки.

—  Запевняю вас, що її тут нема, —  змагав 
ся Евгенїй.

—  Брешете, пане! —  ревнув Стальський і 
прискочивши до бюрка, вхоппв Рсґінин саквояжик, 
який вона лишила. — Бачите, ось доказ! її саквоя­
жик! 0, тут на замку її підпис вигравіруваний. 
Прошу панове, подивіть ся.

—  Помиляєтесь, пане Стальський. —  мовив 
Евгенїй н е  тратячи супокою. —  Вашої пані тут 
нема.

—  C orpus delicti, панцю! C orpus delicti!
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 з тріумфом кричав Стальський, иотрясаючн сак­
вояжиком. —  Отеє само не прилетіло з мойого до­
му і не впало на ваше бюрко! Де вона? Пока­
жіть її! ,

—  Пане, вспокійте’ся ! Я вам виясню все!
—  Де моя жінка, злодію! —  кричав Сталь­

ський. наступаючи до Евгенїя. Сей цофнув ся кро­
ком в зад.

—  Пане Стальський, —  мовив він остро. —  
Не забувайте ся! Ви в моїм домі, вдерли ся насиль­
но, з компанією, нападом... ображаєте мене... па- 
мятайте, що я сего плазом не пущу.

—  Де моя жінка? —  репетував Стальський. 
—  Віддай мені жінку, а тоді говори і роби собі що 
хочеш.

—  Кажу вам ще раз, її нема тут. Була перед 
тим у канцелярії, не застала мене, ждала і пішла 
забувши отсей саквояжик.

—  Неправда! Неправда! Вона перед хвилею 
була тут і мусить бути тут. Ану. панове! —  мовив 
він обертаючись до свойого товариства. —  пере­
шукаємо се гнїзде$ко.

—  Не сьмійте рушити ся з місця! —  крик­
нув Евгенїй.

—  Що, ти мені заборониш? Ти смаркачу! —  
крикнув Стальський і рушив до дверий спальні. В
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тій хвдіп Евгеній С К О Ч И В  Д О ; мого, одною рукою 
вхопив його за горло і здусив таї,-, що Стальський 
тілько запнув'і вибалушив очп. а другою пхнув 
ііого в груди .так міцно, що Стальський мов з пращі 
вилетів за двері, через вузенький корідорик і з 
гуркотом покотив С Я  Д О Л І СХ О Д І!МІ!. ■

—  За, ннм4 —  крикнув Екщеиїй до шінщх, що 
стояли не знаючи, що робити. Шнадельський пер­
ший сунув ся наперед до Евгепїя,алс у сего в ру­
ці І}' тій хвилі блиснув револьвер, якого дуло опп- 
иплд ся на кілька цалів перед очима Шнадель- 
ського.

—  Гірошу ґречно: ось туди дорога! —  мовив 
Евгеній держачи револьвер у простертій руці.

Два панки, що держали ся з заду, перші ви­
смикнули ся з комнати, а за ними цофаючи ся в 
задгузь вийшов і Шнадельський. Евгеній замкнув 
за ними двері. Потім узяв з бюрка лямиу і засту­
кавши до дверпй своєї спальні війшов до середини. 
В спальні горіла сьвічка, Реґіни не було ані сліду. 
Тілько дверці, що вели зі спальні до маленьких сї- 
нець, які знов дверима виходили на ґанок, пока­
зували. куди вийшла вона. Евгеній заглянув до 
тих 'сїнець. на ґанок —  Реґіни не було ніде.



Барана не було при тих подіях у Евгенїєвім
помешкаїїю. Коли все ^товариство під проводом 
Стальеькоґо вийшло з ш и н к у . Баран ішов також з 
ними. Та ось на вузгїцї й<в» взяв за плече Швард 
і заговорив :шіха: -

—  Відки. Баране?
-— Був у Ваґмана.
—  Він дома?
—  Дома.
—  Сам? _ ;;
:— Сам.
—  Що робить?
—  Не знаю. Певно гроші лічить. Вислав ме­

не на почту.
—  На почту?
—  Так. З отсим листом. Велів надати за ре-' 

депісом і зараз вернути.
—  Давай сюди лист! —  шепнув Шварц.
—  Алея; я маю занести його на почту. —* 

сперечав ся Баран.
—  Я занесу сам. Давай!
—  А рецепіе?-;
—  Занесу Ваґманови. Я й так маю погово- 

рити з ним.
— Ну, то про мене. Тут е гроші на рецепіс.
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—  Не треба. Йди до шинку’ і кажи дати собі 
за них пива. Я зараз прийду.

—  А ви за свої зарекомендуете?
—  Так. Іди і не турб|й ся.- ^
Баран пішов до шинку. ІЇІвацц забіг також 

за ним і вскочивши до нижі. де сиділо перед хви­
лею товариство і де стояли ще ледво надпиті галь- 
би пива, зирнув на лист, що таким дивним спосо­
бом дістав ся йому в руки. Лист був адресований 
до ґрафа Кшивотульського.

—  А се що таке? —  шепнув Шварц і не ду­
маючи довго роздер коверту. В ковертї була карт­
ка паперу і квіт. На картці' було написано по ні­
мецькії: „Платячи мені гроші за відомі папери, 
ясновельможний ґраф забули у мене квіт. Поси­
лаю його почтою. Ваґман“. А квіт, нотаріяльно 
легалізований, виявляв, що за продані довжні па­
пери, виставлені на імя пана Брикальського під 
застав його маетности на суму 70.000 гульд. ґраф 
Кшивотульський заплатив їх властителеві! Ваґма- 
нови умовлену суму 50.000 гульд. Одержавши сю 
суму Ваґман передає папери ґрафови і зрікає ся 
всякого дальшого права до них. Дата була ниніш­
нього дня.

Перебігши очима лист і квіт Шварц зацмо­
кав. сховав папери в кишеню і стрілою вискочив-
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шіі з шинку погнав до Евгенїєвого иомешканя. Тут 
він зупинив ся в брамі і вишукавши собі зовсім 
темне місце між парканом і сягом дров, що стояв 
на подвірю, заховав ся і почав ждати.

Зараз у першій хвилі до ного слуху дійшло 
скажене стукане і крик із першого поверха. Потім 
зробило ся глухо, потім по при него промайнула 
тихо мов тінь висока жіноча постать, уся в чор­
ному, заслоне-їЦ веЩіном і затулена в футро. З 
першого поверха долітали голоси немов оживленої 
сварки. Потім знов крик, стук тяжкого тіла по 
сходах, потім гуркіт кроків і скажений вереск 
('тульського:

—  Злодію! Віддай мою жінку! Поліція! Сюди! 
На поміч! Мені вкрадено жінку.

—  Але тихо! ІПа! Не робіть скандалу! —  вти­
шували Стальського його товариші, яким досить 
неприємно було, що встрягли в сю історію, в якій 
почали підозрівати просту напасть Стальського.

—  Ні, не буду тихо! Не буду! —  репетував 
Стальський, стоячи на подвірю. —  Ось тут стоя­
тиму і не вступлю ся. І буду кричати цілу ніч, по­
ки мені не верне жінки!

Вся камениця була збентежена. На ґанках, 
у вікнах і еїнях стояли люди, шептали, охали і 
ахали.



—  Пане Стальськші. —  мов% Шварц набли­
жаючії ся до него. —  будьте ласкаві, вспокійтс ся.
Вашої папі тут нема*. -•

—  А ви як знаете?
—  Во бачив її. як  вийшла відсн.
—  Вийшла! Як то може бути? .
—  Проста річ. Каме&щя має два виходи. Ви 

війшли переднім, а воі© mimigur противним.
—  Давно? 7 /-■
—  Вже буде зо чверть години.
—• 1 куди пішла? і" U
—  Не знаю.
—  Певно до: дому: —  додав хтось із товари- 

ства. —  А ви на дармо наробили галасу.
—  На дармо? 0 . т і  Я нічого не роблю на­

дармо. Я свойого не дарую. Пайове, прошу зо мною! 
.Може ще догоним« її по дорозї.

—:' Трудно буде. мовив Шварц. —  Вона
правдоподібно сіла на санки, що проїжджали сю­
ди. і поїхала.

—  А я думаю, що вам поперед усего треба 
вспокоїти ся. —  мовив один із/товариства. —  У- 
споЕОЇтп ся і обдумати справу докладно.

—  Сеж не переливки. З адвокатом справа. —  
додав другий.

—  Я раджу: зайдімо ще на хвилю до шпику.
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допиймо пиво, а потім можемо заглянути и до вас 
до дому, чи єсть пані дома.

Стальськпй не дуже був рад сьому, але това­
риші майже силою потягли його з собою. Шна- 
дельскшпі" ішов також за ними, але коли дійшли 
до темного місця, де вулиця скривлювала, а лямпи 
не було близько, Шварц потаємно шарпнув його 
за рукав. Він озирнув ся і зупинив ся.

—  А що там? —  запитав.
—  іісг! Відстаньмо від них! Ходи сюди в за­

куток! —  шептав НІварц.
, —  А що? Маєш що цікавого? —  запитав
Шїіадельсьщій.

—  А вжеж! Ідемо до Ваґмана.
—  Чого?
—  Ну, звісно. Завтра до Америки.
—  Як то? Маєш щось певного? /
—  Розуміє ся. Певне те, що у него є гроші. 

І  він сам. І жде на Барана, значить, двері відчи­
нені. А хоч би іі нї. то на стук ршїде відчинити.

—  Ну. і що?
—  Ходи! По дорозі поговоримо. А цікаві річи!
1 ВЗЯВШІЇ ся по п ід  руки вони пішли в про­

тивний б ік .  у  напрямі до  Ваґманового дому.
Надія ІІІварцова, що Ваґмац ждучи Барано- 

вого повороту лишить сінешні дівері не замкненії-
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зщ* збула ся. Навіть більше, віл забув замкнути 
двері з сіпші до свойого покою. Садячи коло стола 
заглублений у якихось рахунках він так був за­
нятий, що не думав про дворі. Коли брязнула 
к шмка. кін ні1 обертаючи ся і не підводячи голови 
запитав:

-— Се ви. Баране?
—  Я, —  почув ся якийсь не Баранів голос.
Ваґман обернув ся. Перед ним стояв ІНна-

дсльський. У Ваґмана лице поблідло, серце момен­
тально перестало бити ся. Він зрозумів, що спра- 
ва не доором пахне і сидів мов задеревіли«.

—  Ви... ви до мене? —  почав він ледве ви­
душуючи з горла слова. Але в тій хвилі з за пле- 
чий Шнадельеького висунув ся Шварц і скочив до 
Ваґмана. Сен пробував схопити ся з крісла, та 
Шнадельськнй одною рукою притиснув йог» за пле­
че, а другою затулив йому орт. Ваґман пробував 
крикнути, простяг руки, щоб відіпхнути Шнадель­
еького, але в тій хвилі ІПварц закинув на його 
лшю тонкий, міцний шнурок і стиснув що сили. 
Ваґман широк-) витріщив очп. г о . і 'н -  зам ч» у іг>г  > 

гор. її.
—  Пускай плече! Тягни за шнур! —  шептав 

Шварц. Шнадельськнй послухав наказу. Коли сти­
снули міцно за шнур —  Шварц за один копець, а 
Шнадельськнй за другий, то Ваґман сидячи на крі-
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с її скажені» і затрепав ногами. Вони не пускали, 
тиснули щ(г раз дужше. Ще кілька рухів, то рута­
ми. ТО HOFÜM1I. і спокііі.

—  Неживий! —  шепнув Шнадельський весь 
тремтячи при виді страшного Ваґмаиового лиця.

—  Нї. 'жне ще! —  шептав Шварц. —  По­
можи і

—  Що хочеш робити?
—  'Ось тут його! На отеей гак. Неначе сам 

повісив ся.
1 оба підняли Вагмана. потім Шварц завязав 

оба кіниї шнура за гак вбитий високо в стїнї —  
г їлись там висів великий образ —  і підтягнувши 
тіло до горн 'Пустили його внеїти. Ваг чан ще тре- 
т:ав хвилю ногами, потім голова звісила ся на гру­
ди —  було по І'ЇМ.

•—  А тепер живо, за грішми! Чи двері зам­
ічені?

г  V—  М ї|—  шепнув з переляком Шнадельський 
бачу чи, що|воим відчинені на розстїж.

ЗаЙКйп!
Поки Шнадельський замикав двері. Шварц пе­

решукував Ватманові кишеиї. щоб знайти ключі 
від В«-ртгайяівкн. Знайшовши ключі він відімкнув 
касу. Груші лежали на купі —  банкноти, золоті іі 
сріблі монети —  чистііх 50.000. нниї одержаних

-* % ' '
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Батманом б і д  Кщіівотульського. Шварц загарбав їх 
у невеличкий мішочок, щ о  лежав т у т  л іс  в  касі, і 
встромив до к'ишенї.

—  Буде з нас! —  мовив радісно.
—  А більше готівка нема? —  питав Шна- 

дельський, переглядаючи ще шуфляду бюрка.
—  Нема. Векслї. скриптп —  чорт бери, се не 

для нас. Ходімо.
І оба вийшли. Виходячи вони замкнули па 

ключ двері Ваґманової комнати. а • ключ вкинули 
назад до середини відхиливши силою долішню по­
ловину не дуже солідних двернії. Потім вийшли з 
сіний на вулицю, де в тій хвилі не було нікого. На 
дворі падав густий сніг: високо над містом у вер- 
хівях дерев гудів вітер. Місто дрімало.

—  Кгдтт теп°р? —  питав Шяадельськйй цо­
кочу ч.і 6а дш о-і страху.

—  Ходімо до шинку, до нашого товариства!
•— мовив Шварц.

—- До них? Ні, не можу. Я ввесь трясу ся. 
На мнї певно лиця нема. Зараз пізнають.

—  Тьфу! Мякушка з тебе! —  мовив Шварц. 
—  Ну. про мене, то лиши ся на вулиці! Я зайду 
сам. Конче треба, щоб нас тепер бачили в шинку. 
Се відверне, від нас підозріне бодай на перший час.

1 вони пішли вулицею, бродячи в глубокім
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снігу.- яким за сей вечір покрила ся земля. Перед 
шинком Шнадельський липнів ся сам на дворі, а 
Шварц увійшов до середини.

—  Пан Стальськнй тух? —  запитав він шин­
каря.

—- Нема. Ось перед хвилею вийшов з панами.
—  Ну, тай поквапив ся. А я за ними шукаю.
—  Пішов до дому. Можуть пан іще догонити

його.
В тій хвилі озирнувши ся Шварц побачив Ба­

рана. що куняв за недопитою гальбою пива. Вій 
приступив до него і потермосивши його за плече 
крикнув:

—- Гей, Баране! Вставай!
—  Га! —  крикнув крізь сон Баран і почав 

протирати очи.
—  Ти тут спиш? Хиба тут тобі місце спати? 

Вставай, до дому!
—  А хиба що? —  з нросоня запитав Баран.
—  Пора тарабанити по місті. Ти забув? —  

жартував Шварц.
—  Тарабанити? Ага-га! А я п забув. Добре, 

добре, —  І чухаючи ся в потилицю він рушив із 
шинку. Шварц зареготав ся.

—  Ще справді готов послухати та тарабани­
ти! —  промовив весело, обертаючись до шннкаря.
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—  Л в такім разі ще пан комісар "меяе засудить 
на кару. що я намовив його.

—  Га, га. га. —  сьміяв ся шинкар. —  А я 
посьвідчу. що так і справді "було.

Шварц і собіж засьміявшн ся і побажавши 
шітнйяреви доброї ііочн вийшов на вулицю.

Шнадсяьеькяй стояв на вулнцї і голосно дзво­
нив зубами.

—  Що. тобі ще. не ліпше? —  шептав до него 
Іїї ».£!■ ртт.

—  Ні. Все-нутро мов кишіть. А що. нема Їх?
—  І Ь>мм. Гііїп.Ні всі до ( талиського. Ходім

і ми!
—  Не можу! ІІЇ за що *•.' можу.
—  Ну. то ходім де до пішого шинку. Візьме­

мо сепаратку. Впнеш. розігрієш ея. Або ляжеш 
троха.

—  Ні. не яяжу.' Страшно мені.
—  ЇІу. не будь дитиною! Що се знов за фохн! 

Запануй над своїми нервами. Справа пішла чу­
десно.

—  Ти... ти ошукав мене. —  мовив несьміло 
Шнадельськнй. —  Я думав, що-се буде так... забе­
ремо... Ну. закнеблюемо... але еего... сего я не на- 
дїяв ся.

—  Дурниця! Що там думати про се! Ходім!



Передихаєш. а  потім я би радив конче ще зайти  
до Стальського.

І взявша Шиадельеького під руку Шварц по­
пів ного якоюсь півнеречною вуличкою в напрямі 
до ринку.

ххш.
Іііч. Над містом глухо шумить вітер. Із на­

вислих хмар сипле сніг, та вітер рве його і кру­
тить у скаженім танці', і носить, кидає, знов під­
носить, поки в кінці розмелений иа дрібну густу 
муку не кине на землю. Тай тут іще не дає спочи­
ти йому. Котить вулицями, збиває купи і розби­
ває знов, піднімає стовпами, туманами, бє ним 
до вікон, натрушує ііого прохожим у лице, в очи, 
за ковнїрі, затикає ним усі шпари, заповнює ро­
ви. засипає сліди і стежки.

Під тою курявою місто дрімає, мов скорчив­
шись із холоду. Лиш де-де па вулиці одинокий про­
хожий іде згорблений, боре ся з вітром і з метели- 
нею. щ> Г; на неп  рівночасно з .усіх б ж» в. і хоч 
куди-о вій повернув ся. все попадає йому в очи. 
Лиш де-де. з вікон блимає сьвітло. що ледво мерех­
тить за сніговим серпанком.

Мерехтить таке сьвітло з Реґінннеї спальні. 
Реґіна одягнена в світі чорний стрій ходить як
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звичайно по покою, але не говорить нічого. Вона 
держить себе руками за голову, мов боїть ся., щоб . 
голова її не розскочила ся, і ходить вперши очп 
кудись у неозначений простір, не бачучи нічого 
довкола-, себе, не думаючи нічого. її  шуба лежить 
на ліжку —  так як скинула її вернувши перед 
чверть годшГою до дому: кальошів таки не скида­
ла, і се чинить її хід легким, нечутним, мов хід 
мари, що йде по траві не дотинаючи її.

Нараз чути на ґанку стукане кількох пар чо­
біт. що обтріпують сніг. Потім скрипнули двері, 
почули ся голоси.

—  Вона дома. Побачите, що се все якась бай­
ка! —  мовить один голос.

— А я думаю, що вона не дома! —  голосно 
говорнть Стальськяй.

—  Чуєте її хід? —  мовив знов перший голос.
—• А хоч і дома, то про те була у него. —

знов говорить Стальськпй.
Кроки в покою. Стальськпй сьвітить. Пересу­

вають крісла. Хтось торкнув ся до клямки її две­
рнії. Ті двері були не замкнені. Ось вони відчини­
ли ся. В дверях стоїть Стальськпй.

—  А. добрий вечір пані! —  мовить він. —  
Може би панї були ласкаві вийти на хвильку до 
кас?
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Periiiа це оглядаєть ся на него, не зуппняєть 
ся і йде далї повертаючи ся до него плечима.

—  Реґіно. чуєш? Ходи сюди і —..мовить Сталь- 
ськ.иіі лагідно, але енерґічно.

Вона мовчить, мов не чуг:. Він наближає ся 
до неї. Сере її за плечі і виводить до сальону. При­
сутні в сальонї два панове встають із крісел і сто­
ять весь час дальшої сцени.

—  Скажи нам, Реґінко, —  мовить солоденько 
Стальський. вивівши її на серед покою і стаючи 
напротнв неї. —  тп виходила з дому кудись те­
пер вечором?

Peri на дивить ся на него мов не чуючи або 
не розуміючи його питань. Вона бліда як труп, а 
жовтавий відблиск нафтового сьвітла надає її ли­
цю в нижній части якийсь зеленковатий. страш­
ний відтінок.

—  Ах. не заперечуєш! —  мовив Стальський. 
—  Значить, се правда. Ти виходила. Тебе не було 
дома. А не можна би знати, гарна масочко, куди 
c-е ти виходила сама г, таку пізпу добу і в таку 
погану погоду? Нам було би дуже цікаво дізнатн 
ся про се!

Реґіна мовчить, вперши в него свої великі, 
чорні оми.

—- Не говориш? Може забула? Намить ко-
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ротка? Позволь, що я пригадаю тобі. Там. недале­
ко ринку, на розї. Одноповерхова каменпця, перед 
нею широке подвірє обведене парканом... А па по­
версі мешкав молодиіі панок, кавалер, наш знайо­
мий... добрий знайомий. Чи він просив тебе на гер- 
батку, чи ти сама з власної волї рішилась віддати 
йому візиту?

Реґіна мовчить не зводячи з него очнй. Його 
слова, бачить ся, не роблять на неї ніякого вра­
жій я. Вона не блідне анї червонїе, не плаче, не 
мішає, ся, стоїть спокійно. Панам, що стоять з бо­
ку і дивлять ся па сю сцену, робить ся моторошно. 
Один із них обертає ся до Стальського: 1

—- Пане офіціяле! Ваша пані мабуть нездо- 
рова. Прошу вас, покиньте тепер сю справу!

—  Нездорова! —  скрикнув весело Стальський. 
—  Борони Боже! 0, ми знаємо себе занадто добре! 
ми знаємо всі ті фінти і хитрощі. Нам не заімпо­
нуєте, гарна масю, анї тими витріщеними очима, 
анї тою мовчанкою, анї тим уданим остовпінєм. 
Ми розуміємо се все дуже добре і маємо надїю та­
їш дійти з вами до ладу. Отже ще раз питаю. Ска­
жи: ходила ти сьогодні в ночи до Рафаловича? Чо­
го ходила? Що там робила? Яко муж я маю пра­
во знати со. v



Реі'іна мовчить. Стальський заломує руки, хи­
тає головою.

—  Жінко, жінко! І не сором тобі. Десять літ 
живемо з собою, і тепер робиш мені такий скандал! 
І скажи, тут. яри сьвідках, чи я  дав тобі найменшу 
причину до невдоволеня? І хто би був подумав: та­
ка релігійна, побожна жінка —  і раптом забула 
про всі божі закони, потоптала ногами божу запо­
відь. втоптала в болото свою честь, осоромила ме­
не перед сьвітом! Реґіно! Бій ся Бога, що ти зро­
била? Ну. скажи, промов слово! Нехай знаю, що 
маю думати про тебе?

І  взявши її за плечі він нотермоенв нею. Вона 
мовчала.

—  Ну, Реґіно! —  зачав він острійше, —  се­
го вже за богато. Досить комедії! Говори: була сьо­
годні в ночи у Рафаловича, чи нї?

Се питане міг Стальський звернути до одвір­
ка —- відповідь була-б така сама. Нараз він при­
гадав собі щось і скочив до своєї бунди.

—- А. що я буду питати? Аджеж тут маємо 
corpus delicti! -— І він виняв із кишені Реґінпн 
саквояжик, знайдений ним на Евгенїевім бюрку.

—  Се твоє, правда? Ось твій підпис виграві­
руваний на клямерцї. Се лежало на його бюрку.
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Ти се там поклала, правда? А тепер поглянемо, 
що там знаходить ся в середині'.

Він відчинив саквояжик, вин яв із него цінні 
напери, висипав на стіл біжутерії.

—  А, ось що! —  скрикнув він. —  Панове ба­
чите! Ся романтична історія має досить тверду 
матері н.іьну підвалину. Ідеальна любов —  прошу 
дуже! Людовшї трибун і невинна жертва семейної 
тиранії —  що за чудова пара! А моральний сенс: 
обікрасти тирана і драпнути в сі,віт, Ха, ха, ха!

І він реготав ся і лице його наливало ся кровю.
—  Ну, скажи тепер: що се все мало значити? 

По що ти несла се до него? По що поклала се на 
його бюрку? Говори!

Він наближав ся до неї звільна. В його очах 
палали огники дикої злости, тої самої жорстоко- 
сти, з якою він колись три дни мучив кицьку.

—  Мовчиш? Злодійко! Перелюбнице! Таї; ось 
тобі за се! Ось тобі! Ось тобі!

І прискочивши до неї він з уеего розмаху вда­
рив її в лице —  раз і другий і третий. Вона по­
хилила ся, мов верба від вихру. З її уст і носа за­
капала кров, але з її уст не вирвалось анї одно 
слово, анї один стогін. Один із присутних панів у- 
хопнв Стальського за руку.
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—  Пане Стальський! Що ви робите? Чи ви 
їїри розумі?

—- 0, аж надто! —  кричав Стальський. •— 
Але я мушу показати тій гадюці, що не хочу бути 
терп.швою і покірною жертвою її амурів. Хоче на 
старости лїт амурів —  альо, на вулицю! Щаслива 
дорога! Але свойого чесного дому я не дам пляму­
вати. Чуєш се —  ти!

Г він нахиливши ся до неї плюнув їй у лице.
Панам, що були сьвідками сеї огидної сцени, 

було ссго за богато. Вони вхопили за капелюхи, 
«опрощали ся зо Стальським і ие дивлячись на не­
щасну Реґіну, засоромлені чогось до глубинн душі 
вийшли з покою і щезли в сніговійниці, що ревла 
на дворі. Стальський запер за ними двері.

XXIV.
%

Реґіна все ще стояла на місці, нїма, недвиж­
на, вперши очи в полумя лямпи.

—  Ха, ха, ха, ха! —  реготав ся Стальський 
вертаючи від дверий і кидаючи ся на софку коло 
стола, —  А що, Реґінко? Добре я  відіграв ролю 
морально обуреного? Ролю мужа ображеного в сво­
їх иайсьвятїйших почутях? Ха, ха, ха! Се було 
пишно, як я зачав тобі вичитувати мораль! А що,
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болить лнсьо?, Ну, ну, обітри ся і не гнівай ся. Се . 
було потрібне —  і для тебе і для мене. Се не з зло­
го серця, рибонько, а для нашого добра. Від любого і 
пана мила й рана —  правда Реґінко? Я знаю, ти 
у мене добра, ти мені не візьмеш сего за зле. А па 
що була потрібна вся та історія при сьвідках, се 
ти пізнаєш, як трошка старша будеш. І як Бог 
дасть тобі ліпший розум, то може й подякуєш ме­
ні. А тепер годі вже стояти та глядіти на мене так, 
як на людоїда! Ну, заспокій ся! Промов слово!

[ він при тім пробував усьчіхати ся до неї, 
але якось не міг довше дивити ся в її лице. Те ли­
це вигладало страшно —  з слідами колишньої кра­
си. “бббрукане кровю, бдїде і з несамовито блиску­
чими очима, воно виглядало як лице Медузи.

—  Е, та що я  буду до тебе балакати! Роби як 
собі хочеш! Думай яв собі знаєш! Байдужісінько 
мені. Від сьогодні маю тебе в руках, ось що голов­
не. Від сьогодні' мусиш гнути ся передомною, му­
сиш так скакати, як я заграю. А скоро що не по 
мойому —  нагоню з хати, викину на вулицю, ще 
й сам замельдую до поліції, велю втягнути тебе на 
лїсту таких женщин —  знаєш? 0. моя рибонько, 
я давно ждав на сю хвилю! Се буде мій тріумф, 
моя сатисфакція за Гануську. тямиш? У мене ла­
мать добра, тай рахунку я  знаю на стілько, що хто



менї зробив одну прикрість, я-йому зроблю десять, 
гай ще одииацйту додам причинку. Я казав тобі 
тоді: пожалуєш сего —  ти не слухала! Тепер маєш!

Він устав із софи, наблизив ся до неї, але за­
раз знов відступив ся, мов щось відпихало його.

—  Тьфу! —  мовив відвертаючись. —  Кілько 
клопоту мусить чоловік перейти з тим бабським 
насїнєм! Поки з ними договориш ся до ладу, то во­
лів би копу пшениці змолотити. Аж у горлі пере­
сохло! Ану-, чи є де в шафці хоч крапля якої жи­
виці?

І він пішов до креденсу, виняв із него фляш- 
ку горілки і не шукаючи чарки підійшов знов до 
стола,

—  Ось приятелька, ліпша від онтого окатого 
опудала! Ся ніколи не зрадить. Не богато вона 
вміє, але те, що вміє, удїлює завсїгди однаково. 
Здорове було, опудало!

І приткнувши шийку фляшіш до уст вій по­
чав булькотати. Вицідивши з половину того, що 
було в ній, він поставив ф.іяшку на стіл і сів знов 
на софі,‘.у.

— 0, се чудесно! Мов огонь пішов по жилах. 
Ну, Реґіно, вишні і ти! Ха ітайшіеку <1оЬгу Іги- 
пек! Ану! Покріпись —  побачиш, мов рукою від­
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німе! Все забудеш. А потому пай-паіі... обоє... як 
муж і жінка... га? Як думаєш?

І регочучись цинічно він устав і наблизив ся 
до неї. Але знов почув, немов якась таємна сила 
відпихала його —  і роззлостив ся.

—  Тьфу на тебе! Відступи ся геть, чортяко! 
Ні пєш. ні говориш, тілько менї своїм відьомським 
поглядом ґуст відбираєш! Махай спати!

І він пхнув її в груди. Вона цофнула ся о 
крок далї і знов стала недвижно. Стальський ще 
раз узяв ся за фляшку і поти цідив. поки не спо­
рожнив її всю. А потім сїв на кріслі, опер ся лік­
тями на стіл, склонив голову, воркотів іще щось 
пару хвиль і заснув.

Реґіна стоїть німа, недвижна. Не думав нічо­
го. Витріщеними очима вдивляє ся в полумя лям- 
пн, але не бачить нічого довкола себе. В її уяві 
мигають відірвані образи, мов обривки ріжнобарв- 
ної матерії, кидані шаленим вихром. Блискучий 
камінець на соняшній вершині —  Евгенїєве лице, 
молоде, сьвіже. як було тоді, коли обоє йшли вули­
цею зі школи фортепянової гри —  туркіт фіякрів 
і—і лпце тітки — воно більшає, наближає ся, ро­
бить ся страшенною, гнилою машкарою, розхиляє 
гнилі уста, показує чорні, щербаті зуби і сточений 
нервами язик і бубонить прокляті слова:



— Halt вус Bor .благословить! Най вас Бог 
благословить!

А потім знов блискучий камінець на соняш- 
нім вершку —  і маленька дївчйпа в ліжечку —  і 
над нею. похилене лице старої няньки —  і брешіть 
ледви чутно сумна-сумна пісенька:

0 іівербо, вербо кучерява,
Ой а хтож тебе скучерявив? 
('кучерявила темна нічка,
Підмила корінь бистра річка.

А потім знов блискучий камінець на соняш-
нім вершку ....  і маленька дівчинка заблукана в
лісі *— і лице Гануськи, повновиде, червоне, з пов­
ними. мясистнмті губами і з бесоромно веьміхне- 
нимн очима —  і знов тітка в трунї —  і з  труни 
висунена трупяча рука киває на неї —  і знов сум­
на-сумна пісня, мов жалібний бренькіт мушки за­
мотаної в-павуковій сїтїі:

- Чи-.не. будслетоя мила жалувати,
' Теік -як ся-Щде сивий голуб трепотати?

А. потілі, знов ̂ блискучий камінець на соняш- 
нім вершку -— і Евгенїєве лице зівяле, старече.
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без цьвіту молодости, без чару любовн —- і щось 
безформне, холодне, стоптане, столочене і викине- 
не на сьмітник. але ще живе, ще не домучене до 
решту —  і знов бренить жалібна мельодія, мов 
стогін розпуки:

Оіі буду я, мій миленький, жалувати:
Ген, а хтож буде дрібні дїтп годувати?

1 грядка фіалків, левкой, астрів. А то не а- 
стри, не левкої, не фіялки, а якісь дивні ростини 
з дитячими личками —  дівчатка з блакитними о- 
чпма, хлопчики —  чути дитячий сьміх, галас —  і 
рев хуртовини з надвору —  і легкий стук до вікна 
—  і вона помалу обернула лице —  і її очи спини­
ли ся на отворенім креденсї. На поличцї креденсу 
лежав сїкач. яким вона нині рано колола цукор, 
і молоток. Вона зупинила ся очима на тих предме­
тах. а в ухах її знов забренїла жалібна-жалібна 
мельодія, мов розлучний. писк мушки замотаної в 
павутину:

Чи не будеш моя мила жалувати,
Гей, як ся буде сивий голуб трепотати?

,—  А справді, чи буде трепетати ся? —  ска­
зав їй зично над ухом якийсь чужий, брутальний 
голос*. В ;с т р е п е н у л а , ся —  оглянулась —  коло
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неї не було нікого. Стальськшї слав поклавши го­
лову на зложені руки, а невеличка лисина на ііого 
т їм ю  сьвітпла ся до лямпи. Реґішші очи спочили 
на тій лисині і їй здавало ся, ще з т їм я  Стальсько- 
го  блиснув до ї ї  ока промінчик подібний ДО ТОГО, 

який блискотів колись із соняшнего вершка.
—  А справді, чи буде трепотати ся? —  пов­

торив той сам чужий, страшний толос, і вона знов 
стрепенула ся і озирнула ся. але коло неї не було 
нікого. Вона напружила слух, напружила застано^ 
ву ,і зрозуміла,„що сей тожжл^ввріїв .у ну^рі ї ї  ду- :- 
і ні. на дай серця* Вона перелякала ея-етряшендаг 
<ю чула, що там устає якась нова, грізна сила, ^не­
залежна від її волі, -евльніпша від Неї. ІЦе хвилю 
вона мовчки, німоборола ся з тою силою, але та 
сила була брутальна, непоборнма.

—  Га, га. га! —  реготалась та сила, —  ну. 
що шкодить попробувати, чи буде трепотати ся?

і Реґіна мов знехотя підняла ся на нальцї —  
потім піднесла одну ногу —  зробила крок і стану­
ла знов па пальці. Тихо, не чути кроку. Хуртовина 
виє на дворі, товче снігом у вікна —  ще крок. 
Лям-на мигоче на стелі —  хробачок стукає в стїнї: 
раз, два, три. чотири —  і став. Щось луснуло в її 
спальні —  у неї завмерло серце —  тихо-тихо —  
ще крої;. Простягає руку до кредсноу. бере в ліву



сікач, у праву молоток —  тихо, Буря виє, сніг си­
пло в вікна, хробачок стукає в Стїнї: раз, два, три. 
чотири —  і знов замовк. Чому .піше .чотири сту­
ки? „А, більше не треба” , —  мовить у її нутрі 
грубий, брутальний голос. —  „Чотири вистарчить'. 
—  Тихо. Вона простує ся, еьміло йде до’ стола, ле­
генько прикладає вістрє сікача до ті м я Стальсько- 
го —  рука її не тремтить —  підносить праву з 
молотком —  і швидко що сили чотири рази бє по 
тупім краю сікача.

Сікач, широкий на добру долоню, вёсь. аж по 
тупий край затонув у мізку. _

—  Ггг! —  гикнув Стальський. Механічним 
відрухом голова метнула ся в гору, за нею все ті­
ло, воно перехилило ся в зад і разом з кріслом з 
глухим лускотом горілиць упало на поміст. Голова 

. вдарила ся до помоста, сікач вискочив із рани, за 
сікачем потекла кров змішана з мізком. Стальський 
затрепав ногами, силкував ся щось .ухопити рука­
ми —  ще раз —  ще раз —- лекше —  лекше —
Г О Д І------------------  :

Рейна стоїть і дивить ся на него. В її вухах 
знов брешіть мельодія:

Ой вербо, вербо кучерява.
Ой а хтож тебе скучерявив?
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На дворі реве хуртовина. Б її спальні щось 
немов зітхнуло важко-важко. Се моя мама, —  миг­
нуло їй у голові, і їй зовсім нз було дивно ані 
страшно. Хробачок застукав у стіні: раз, два, три, 
чотири. Так, чотири досить, —  сказав у її нутрі 
якийсь голос —  не той попередиш, брутальніш, а 
якийсь инший, жалібшій-жалібний, мов остатнє 
хлинане розбитого серця.

Нараз крізь рев бурі і шум сніговійниці по­
чулись їй якісь й н ін і  тони —  острі, різкі. Тра-та- 
та! Тра-та-та! Тра-та-та! Марш, тарабанений де- 
ревляннми полінами по деревлянім тарабанї. Кли­
чуть! Кличуть! —- мигнуло в її голові і вона ско­
чила з місця.

Тра-та-та! Тра-та-та! Тра-та-та! —  чути бу­
ло чим раз блнзше.

—  Я зараз! Я зараз! —  шептала Реґіна, ско­
чила, до своєї спальні і почала надягати шубу.

Тра-та-та! Тра-та-та! Тра-та-та! —- лунало 
крізь, рев вихру на вулиці ось-ось під її вікнами.

—  Іду, йду! —  мовила вона зовсім успокое­
на, і не гасячи, сьвітла, не замикаючи на ключ две- 
рий вийшла з покою. Пішла за голосом. Сніг си­
пав, крутив' ся, засипував очи, запирав дух у гру­
дях. Ноги грузли по коліна. Регіна йшла, поспі­
шала за гуком тарабана. В кінці вона наблизила



ся до него на стілько, що; нобачилЗ-на яких де­
сять кроків перед собою високу, згорблену стать 
тарабанщика, що бючи щшшками по ,балїї йшов 
звільна, борючись з вітром і бродячи в сипкім сні­
гу. Він ішов не озираючи ся, просто наперед, ди­
хав важко, так що в хвилях, коли павзував бара­
бан, навіть крізь шум хуртовині' Чуги було його 
важке сапане.

Ідучи за Бараном усе н однаковім віддаленю 
Реґіна відійшла може на сто кроків від свойого до­
му. Коли-б була .обернула . тед^^н е- »була-«.- по­
бачила не то дверий, ані ґанку ані фіртки. ані на­
віть жовтих плям, що падали на вулицю з осьвіт- 
лених вікон. Снігова курява була; занадто густа. 
Але дві мужеські постаті, що надійшли з против­
ного кінця вулиці, побачили ті жовті плями.

—  Чи я не казав? Стальський не спить іще! 
Ади, у него сьвітпть ся. ВійдїмО до Пего! —  мовив 
Шварп, ведучи по під руку Шнадельського, що за­
горнувши ся в свій довгий плащ і закотивши ков- 
нїр у гору йшов згорблений, мов опираючись.

—  І чого ти тягнеш мене? —  мовив він. ---
Чого нас тут треба так пізно?

—  Треба, треба! Ти вже здай ся на мене! —  
мовив Шварк і відчинив фіртку.
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—  Алеж я чую себе недобре, тремчу, мене бе 
пропасниця!

—  Нічого! Сеж кождий зрозуміє, що ти змерз, 
простудив ся. А до розмови можеш не мішати ся. 
Здай ся на мене!

—  Подивляю тебе! —  мовив Шнадельський 
цокочучи зубами.

Шварц тимчасом вііішов на ґанок, застукав 
до двернй, а не чуючи ніякого голосу з нутра, взяв 
за клямку. Двері відчинили ся. Вони були не зам­
кнені.

—  Ов, а се що таке? —  мовив він обертаючи 
ся до Шнадельського. відчинив двері і війшов до 
покою.

—  А! —  вирвало ся з його горла, а потім’він 
став на місці як вритий.

—  ІЦо там? —  запитав Шнадельський і вій­
шов також до покою, зирнув і вхопивши ся рука­
ми за одвірок занімів. Довгу хвилю стояли оба не 
можучи здобути ся на слово. Мертве лице Сталь- 
ського з примерзлим на ньому окриком болю лежа­
ло на долівці; вишкірені зуби, вибалушені очи і 
заціплені кулаки надавали сему лицю вираз якоїсь 
страшної дикости і жорстокості!.

— Що тут стало ся? —  перший прошептав 
Шнадельський, обертаючи ся до Шварца.
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—  Угоськали ііог'о. —  мови з Шварц. поборю­
ючи своє зворушене.

—- Але хто?
—  Можливо, що вона. А мож е--------
Він задумав ся.
—  Може хто?
—  Може Рафаловнч.
—  Рафаловнч?
—  Так. Щоб пімстйти ся за зроблений йому 

скандал.
—  А в такім разі' деж вона?
—  Поглянемо.
І Шварц заглянув до Реґіииноі спальнї.
:— Нема її. Може втекла і не вернула. Може 

в змові з Рафаловичем...
;— Щож нам робити? Розбудити служницю, 

сусїд? Наробити ґвалту?
—  А по що? т— запитав Шварц. —  Що нас­

се обходить? Який інтерес маємо ми розголошува­
ти -се?

—  Або я знаю!...
—  II думаю навпаки: чим пізнїйше завтра 

викриє ся се вбійство, тим ліпше. Лишімо се служ­
ниці. Навіть ще більше, погасімо лямпп і замкні­
мо покій від вулиці.
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—  Чи ти вдурів? А як нас застануть? ІЦе на 
нас кинуть нідозріне.

—  Хто нас застане? Служниця мусить твер­
до спати, коли не збудила ся в часі бійки. А з вули­
ці ие прийде ніхто. Виходь! Я зараз усе зроблю.

J Шнадольський тихенько вийшов із покою. 
Шварц загасив лямпу в Реґіниній спальні, а потім 
наблизивши ся до трупа Стальського зирнув дов­
кола.

—  0, тут і капітали розсипані! —  шепнув 
він побачивши на столї Реґінині цінні папери та 
біжутерії. —  На дорогу се може здати ся!

І він швидко зібрав усе і заховав до кишені, 
потім загасив лямпу і напомацки вийшов із покою. 
Ключ був у дверех таки з надвору. Замкнувши по­
кій Ш варц витягнув ключ і кинув його гет у глу­
бокий сніг. Потім засунувши шайку на очи і за ко 
тивши ковнїр на голову пішов доганяти Нінадель- 
ського.

Тимчасом Реґіна йшла за Бараном чим раз 
далі іі далі. ї ї  приваблювало торохтїне деревляно- 
го тарабана. що мов невідомий а могутній поклик 
тягло її далі іі далі в пітьму, бурю і снігову куря­
ву. Вона говорила щось сама до себе, але буря ви­
ривала їй слова з уст і розкидала геть у простори. 
Вона йшла по озираючись, не дивлячись, куди ве­



де дорога. Міські доми скінчили ся давно: довкола 
вулиці по обох боках тягли ся рядами низенькі пе­
редміські хати, присипані снігом, мов великі копи­
ці. Де-де заскрипить журавель, затріщить під на­
пором вітру безлиста, дуплава липа. Гуркіт Бара­
новой) тарабана торохтить ледви чутно серед реву 
хуртовини, що робить ся чим раз сильнїйшим. Та 
ось щезли іі ті хатки, під ногами не чути вулиці, 
всюди глубокий сніг, але довкола дороги видно дс- 
ревляне поруч«. Се міст. Баран іде далі тарабаня­
чи з подвійною силою. Реґіна якось неясно прига­
дує собі сен міст і якісь образи і звязки образів 
мигають у її голові і нонурнвпш голову вона йде 
за Бараном шепчучи ненастанно:

—  Іду. йду! Іду, йду!
Та ось Баран зупиняє ся на серед моста, по­

хилив ся на норуче, силкув ся заглянути в низ. 
Там не видно нічого, тілько чути крізь рев вихру 
голосний булькіт води, що не встигла замерзнути 
і скажено бєть ся о камінь і о дубові колоди. Се 
Іілетіт не дрімає, провадить свою дику музику, до- 
строєну до не менше дикого скигленя вітру В  ПЛаТ- 
вах і бальках мостового вязаня.

Реґіна наблизила ся до Барана і також спер­
ла ся на норуче та почала заглядати в низ. Поба­
чивши її ііаран анї крихти не здивував ся. Він
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тілько зась мім в ся голосно і показав рукою в низ. 
у Клекіт. Реґіна побігла очима в напрямі, куди 
показував-Баран, але її очн не могли добачити ні­
чого. Тоді вона попробувала перелізти через по- 
ручє. але не могла. її  черевики, шуба, спідниця, 
все було обліплене снігом. Тоді вона схилила ся і 
пролізла по під норуче, майже доторкаючись ли­
цем до снігу. А ставши за поручем. на краю моста 
вона почала знов пильно вдивляти ся в глубину. 
о пітьми визирнуло до неї щось страшне, бо вона 
жахнула ся і вхопила ся руками за поруч«.

—  Ха. ха. ха! —  зареготав ся Баран. —  Не 
гарно там?

Реґіна випростувала ся і глянула на него.
—  Ну, ну, сьміло! —  мовив вій. —  Ану!
І сильним розмахом він зіпхнув її з моста. 

Вона скрикнула, але в тііі же хвилі чути було, як 
її голова стукнулась о камінь, як тіло плюснуло в 
воду, а потім не чути було більше нічого крім реву 
вітру і глухого плюскоту води в Клекоті.

-г- Ха. ха, ха! —  знов зареготав ся Баран і 
вхопивши свої праники затарабанив ними по балїї 
що сили. Він кілька разів кивнув головою, мов на 
проща не і тарабанячи пішов далі —  не до міста, 
а за міст, на Вигоду, в поля. Дорогу замело снігом 
—  йому се було байдуже. Він ішов западаючи де
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ію -ко.іїна. аде и но пояс, копав ся в снігах, боров 
>ся з вітром, що гуляв по полю зо страшною силою. 
Праник,н давно повипадали з його рук, балїю він 
загубив у снїгу, та про те йшов далі іі далі, мов на 
перекір снїговійницї. що майже моментально за­
мітала ііого сліди. Він балакав сам до себе, усьмі- 
хав ся. махав руками, мов квапив ся до якоїсь не- 
звісної, але недалекої мети...

XXV.

Другого дня над раном вітер утих і сніг пе­
рестав падати. Та про те небо було понуре, насу­
плене. Розвиднювало ся дуже помалу і пізно. Було 
щось важке в повітрі, якесь пригноблене, якась у- 
тома. Торговиці аж десь коло девятоі почали іто 
троха заповнювати ся ириізжими на яраморк се­
лянами. Мужицькі сани, запряжені косматими ко­
ненятами, тягли ся до міста по безмежних снігових 
полях. Коненята стрягли по черева в заметях. Сніг 
гопнв ся на них і мерз на ново, нависав, дедяними 
бурульками, що дзоркали при кождім живійшім ру­
ху мов скляні коралі. Візники що хвиля мусїли 
звалити з саннії, бродити по коліна в снїгу відшу­
куючи дорогу. Тяжка, оплакана се була їзда сьо­
годні!
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А про те сани гяг.шёъ за саньми з усіх сторін, 
з усіх сел, усїми дорогами і гостинцями. На санях 
сиділи поважні господарі в кожухах «одягнених з 
верха гунями або полотнянками і в високих куч­
мах. Візники —  молоді парубки, звішували з са­
ннії ноги в великих чоботях, загрібаючи ними сніг. 
Хоча віче мало зачати ся о одинацятій, то про те 
вже від девятої коло заїзду Мотя Парнаса почали 
збирати ся з разу невеличкі, а де далі' чим раз 
більші купи народа. Одні приходили, другі відхо­
дили; витали ся, балакали про свої домашні спра­
ви, оминаючи якось трівожно те, що в даній хвилі 
цікавило їх найбільше —  справу віча. Коло десятої 
появили ся серед селян деякі сьвящешші. Селяни 
кланялись їм, деякі цілували знайомих сьвященн- 
ків у руки. Тепер у купках почали ся живійші роз­
мови —  про віче і про справи поставлені на днев- 
вім порядку. Звільна один за одним витягали з за 
пазухи та з чересів поскладай! відозви, якими Ра- 
фалович закликав людий на віче і яких через зна­
йомих розкинув кілька тисяч но всіх селах повіту. 
Письменні почали відчитувати відозву на голос; із 
куп неписьменних слухачів почули ся діритакува- 
ня, а далі' окрики. Коли у відозві дійшло до місця: 
..Наші опікуни, позабиравши з сел громадські каси 
і зробивши з них ніби хлопську касу повітову, хо-
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чуть тепер наложити руки на ті наші гроші і по­
верну ги їх на латане своєї дїравої кишені" —  то 

• з уе'їх боків залунали окрики обуреня і погрози: 
..0. не діждуть! То наша кервавиця! Стане їм кіст­
кою в горлї!”

Коло пів до одинацятої надійшов Евгенїй. Він 
витав ся з селянами, з котрих більша часть були 
йому знайомі особисто. Довкола него зібрала ся ще 
на ринку велика куна народа, що тепер разом із 
ним густою лавою валила до заїзду. В купі йшов 
веселий гамір. На всіх лицях видно було радість, 
надію і трівожне ожиданє. Деякі сьвященики иро- 
товПлювалн ся крізь юрбу до Евгенїя, стискали йо­
го руку і шептом запитували, чи справді староство 
позволило на віче, чи не робило трудлостий. чи е 
надія, що все відбуде ся без перешкоди?

-— Алеж розуміє ся! —  весело відповідав Ев­
генїй. —  Можете бути зовсім спокійні. Йдемо за­
конною дорогою і не потребуємо крити ся нї з чим. 
А в такім разі й засідки ніякої не боїмо ся.

Мотїв заїзд був отворений. Возівню, де мало 
відбути сяличе. ще вчора коштам Евгенїя вичи­
стили і вЖорожнилн; Мотьо дав дощок, із яких 
зроблено невеличке подіюм, на ньому поставлено 
стіл і 'кілька крісел. Вічовики мусїли стояти; жо­
лоби і драбини заступали місце льож і ґалєрії. До­
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щані стіни були тут і там дїраві, —  значить, над­
то великої задухи не було що бояти ся. Мотьо хо­
див у шабасовім халатї і робив гонори дому; його 
жінка стояла за шинквасом і з якимсь понурим 
видом наливала та ставила на лядї пиво, яким ча­
стували себе взаїмно вічовики.

Возівня заповнила ся майже моментально, а 
тим часом із міста плили раз-у-раз нові лави. У Ев- 
генїя радувало ся серце, коли дивив ся на ті купи 
селян, у ЯКИХ видно було хоч не високу інтеліген­
цію, але щире зацікавлене тим новим, нечуваним 
доси явищем, яке від тепер мало зробити ся важ­
ним чинником у їх житю. Політичний рух, само 
думане про ширші політичні -справи, читане полі­
тичних ґазст, а далі політична організація і бо­
ротьба, —  все се були рїчн доси чужі селянству, 
незрозумілі для него; аджсж його давнійші опіку­
ни малювали йому все те яко річн далекі, недо­
ступні для хлопського розуму, а нераз навіть по 
просту заборонені. А тепер перший раз інтеліген­
ти брали ся говорити селянам про ту таємну полі­
тику. Що то буде? Як то воно ніде? Чи справді у- 
ряд позволить на се? Не диво, що всі присутні, не 
виключаючи сьвящешшів тай самого Евгенїя, з 
деякою трівогою ждали, як то воно піде.
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Вдарило три чверти на одинацяту. Що таке, 
що нема нікого від староства? Правда, на вулиці 
проти заїзду появило ся аж шість жандармів. Во­
ни парами почали прохожувати ся вулицею, наї­
живши свої карабіни баґнетами. Ходили мовчки, 
протискаючи ся крізь купи селян. Дєяе;.і селяни, 
залякані самим їх  видом, кланялись їм низько, але 
вони не відповідали на поклони. Тілько часом стрі- 
тивши якого знайомого селянина запитували його, 
куди йде. а почувши, що на віче, не говорили ні­
чого більше і йшли далі. Проходячи ноуз заїзд і 
вндячи на вулиці якого інтелігента вони відверта­
ли ся так, мов і зовсім не хотіли бачити заїзду, 
мов зібрані в ньому й "довкола него сотки люднії 
зовсім не іс-тнували для них.

Аж ось зробив ся шум і гомін між народом:
—- Староста ііде! Староста йде!
І справді перед заїздом показав ся пан старо­

ста в супроводі будівничого, ще кількох панів і 
бурмістра. Селяни мовчки поклонили ся йому і зро­
били йому дорогу, якою він випростуваний мов 
сьвічка пройшов аж до подіюм. За ним слідом і 
прочі пани. На подіюмі стояв уже Евгенїй в това­
ристві кількох сьвящеників і обох референтів се­
лян. Пан староста дуже чемно привитав ся з Ев-



генієм. а вийшовши на подіюм окинув оком вели­
чезну возівню, заповнену мужицькими головами.

— Ну. численне зібране! Численне збіране!
—  мовив‘обертаючись до Евгенїя. —  Справді, мож­
на вам поґратулювати. пане меценасе.

—  Біда вовка з лїеа гонить, пане старосто, 
а селян на віче. —  з усьміхом мовив Евгенїй.

—  Жаль тілько, що сьогодні даремніш був їх 
труд. —  з уданим снівчутем мовив староста.

—  Як то даремний?
—  Не з моєї вини, пане меценасе, їй Богу, 

не з моєї вини! —  сквапно додав староста.
—  Алсж я не розумію, що стало ся.
—  Ось прошу, пан міський будівничий огля­

нувши комісіонально сей будинок заявив під своєю 
урядовою присягою, що вважає його небезпечним 
для житя і здоровля так численного зі браня. І для 
того —  дуже мені прикро, пане меценасе —  про­
шу вірити —  тим прикрійше, що зібране, справді' 
дуже гар н е  -

—  Значить, пан староста —  — ?
-— Повторяю: не я. Справозданє пана будів­

ничого було для мене правдивою несподіванкою.
.—  Значить, наше нинішнє віче не відбуде ся?

—  весь поблідлий запитав Евгенїй.
—  На жаль: ні! Прошу се зараз оголосити зі-
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браним і зарядити, щоб безпроволочно опорожнили 
льокаль.

Оя розмова вела ся півголосом, так. що тілько 
ті, хто стояв у безпосередній близькості! могли чути 
її. Тимчасом у возівні стояв глухий гамір від со­
ток зібраного народа. Деякі, що їм: зачинало бути 
горячо в кожухах серед стиску, почали домагати 
ся, щоб розпочинати віче. Та ось у перших рядах 
зібраних, тих, що були найблизше коло подіюм, по­
чав уставати якийсь гамір, якийсь неспокій.

—  Що там? Що там? —  летіли швидкі, нів- 
голосні запитаня з ріжних боків. У відповідь на ті 
нитаня перекидано якісь уривані слова, рухи, о- 
крики. Гамір ріс з кождою хвилею.

—  Прошу втишити ся! —  крикнув Евгеніїі 
виходячи наперед.

—- Тихо! Тихо! Мовчіть там! Слухайте! —  
лунали голоси в ріжних кутах возівнї. Треба було 
з вів мінути, поки все втишило ся.

—  Брати селяни! —  мовив Евгенїй. —  Дя­
кую вам сердечно, що не зважаючи на непогоду і 
заметі ви прибули таї: численно на мій поклик. Тим 
ви дали доказ, що розумієте своє положене і щиро 
бажаєте подумати про його поправу. Ви доказали, 
що хочете самі працювати, самі бороти ся з лихом, 
яке допі;:аа вам з ріжних боків. Ви показали, як
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безсоромно брешуть або навмисно дурять себе ті. 
котрі- вважають вас якимись Недорослими дітьми, 
якимось стадом баранів, що їх пастух мусить па­
сти і Стригти.

—- Пане меценасе —  перервав йому староста,
—  перепрашаю. Таким тоном говорити я не позво­
лю. Прощу з а р а з --------

—  Зараз скінчу, а що до тону, то най пан 
староста будуть спокійні. Я знаю, яким тоном маю 
промовляти і готов відповідати за кожде слово.

—  Що там! Що там! Вільність слова! —  гук­
нув із юрби один сьвященйк.

—  Вільність слова! Вільність слова! —  по­
вторило кідькадесять селян.

—  Дорогі братя! -— мовив Евгенїй. —- Тота 
наша вільність слова нині ще така буде, як теля 
на дуже коротенькім припоні. Власне пан староста 
завідомив мене, що наше нинішнє віче не може 
відбути ся.

—  Га! Як се? Чому се? —  заревла ціла юрба 
величезнпм окриком.

—  Прошу вспокоїти ся! —  крикнув Евгенїй, 
а по хвилі говорив далі: *— Бачите, оте я возівня
—  подивіть ся на неї. Як вам здаєть ся? Правда, 
вона ще не дуже стара і ми не такі Самсони, щоб 
могли розперти її плечима. А ти «часом тутешній
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пан будівничий —  ось він, придивіть ся йому! —  
під присягою зізнав, що вона грозить завалснєм і 
він не ручить за наше безпеченьство.

—  Брехня! Безсоромна брехня! Сором будів­
ничому! Фальшиво присяг! —  посипались окрики.

—  Дорогі братя! Прошу вас, покажіть ся 
вдячними сему нашому опіку нови, що так дбає за 
наше житє і здоровлє. А тепер -—- бачите, пан ста­
роста жадає, щоб ми розійшли ся.

—  Не підемо! Не підемо! Будемо радити, аж. 
оте я халабуда розвалить ся! —  ревли голоси з 
юрби.

—  Іменем закона розвязую зібране! -— закри­
чав острим голосом староста, —  Прошу розіііти ся. 
бо велю жандармами випорожнити льокаль! А хто 
буде кричати та противитись, того зараз велю а- 
рештувати.

( і  слова зробили свое. Глубока тишина заля­
гла в возівні. Всі побачили, що не переливки.

-— Дорогі братя! —  мовив Евгенїй. —  Чуєте, 
самі, як пан староста чемно просить. Було-б не­
гарно, як он ми не послухали ного просьби. Відле­
жимо своє віче на тиждень. Від нині за тиждень 
прошу вас зібрати ся знов.

—  Славно! Славно! -— залупало з соток уст.

—  236  —



—  237–

Црнгноолеиє, викликане словами старости, щезло 
в одній хвилі.

Та ось наперед виступив пан бурмістр і за- 
ким хто небудь міг отямитись з диву, випалив ось 
яку промову —  що правда, по польськії:

—  Шановне зібране! Маю честь завідомити 
вас, що й я на нині скликав зібране з таким са­
мим диевним порядкам. Правда, я скликав Жидів, 
але проте хто з вас ласкавий, прошу на моє зібра­
не —  на Вигоду за містом!

Евгенїй аж мало не підскочив. Йому від разу 
стало ясно, що іі до чого воно йде.

—  Всі йдемо! Всі —  крикнув він обертаю­
чись до зібраних, і крик „Всі! Всї!” залунав сто­
голосною луною, о тим окриком на устах купи се­
лян почали висипати ся з Парнасового заїзду. Бур­
містр по під руку з Евгенїєм, оба окружені враду­
ваними селянами, посунули передом. Староста, бу­
дівничий і ті ланки, що прийшли з ними, стояли 
на подіюмі мов змиті холодною водою і ждали, аж 
возівня випорожнить ся на стілько, щоб могли вий­
ти свобідно.

—  Ну, пан бурмістр зробив мені збитка! —  
мовив староста до будівничого. —  Але я надіюсь 
віддячитись йому за се.
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—  І хто би був надїяв са і —  охав будівни­
чий. —  Такий порядніш чоловік! Такий патріот!

— „Е, Жид усе Жидом! —  саркастично додав 
один панок, і всі вони похнюплені пішли до ста­
роства.

XXVI.

В своїй канцелярії пан староста застав мар- 
шалка Брикальського.

—  Ну. щож? Заборонено віче? —  запитав 
сей зараз по першім прнвитаню.

—  Заборонено, але тілько на половину.
—  Як то на половину?
—  Так, що забрало ся з одного місця, а має 

відбути ся в другім.
—  Хибаж се так може бути?
Староста пояснив маршадкови підступ, на я- 

кий узяв його бурмістр.
—- От диво! —- аж скрикнув пан маршалок, 

—- Я би по нїм ніколи не надїяв ся.
—  Хлопсько-жидівська конспірація, пане мар- 

шалку! —  мовив напів жартливо староста.
і—  І пан староста не мають способу розбити 

сю конспірацію?
—  Щож я зроблю? На бурмістрове зібране по­

їхав комісар. Ми думали, що се буде зібране з са­



мих Жидів і для того я не дав йому ніяких спеці­
альних інструкцій.

—  Алея; через присутність хлопів характер 
зібраня змінить ся. Причина до розвязаня.

—  Нї, пане маршалку. Віче заповіджено яко 
публично. Значить, кождий має право прийти.

—  Ну, то ужиє собі там пан Рафалович! Ах, 
асі у о сёт ! Чули пан староста, які ґалянтні аван- 
тури мав тоіі пан Рафалович сої ночи?

—  Нї, не чув нічого.
—  0, цікаві історії!
І пан маршалок розповів з власними прибіль­

шеними історію про нічний напад Стальського на 
Рафаловичеве помешканє, розумі єть ся, ставлячи 
справу так, що уведене Рафаловичем жінки Сталь­
ського являло ся безсумнівним фактом.

—  Війте ся Бога! —  скрикував раз по разу 
староста підчас сего оповідай я. —  Але відкиж пан 
маршалок знають се?

—  Власне оповів мені один із сьвідків сеї а- 
ВаН Турії. ЗреШТОЮ ПО М ІС Т І С К р І З Ь  Г О В О р Я Т Ь  П ] ) 0  неї 
голосно.

В тій хВилї війшов возний і подав старості 
якесь письмо. Сеіі перебіг його очима і аж під­
скочив з дива.
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—  Представте собі, паке маршалку: доне­
сет-: від поліції! Стальського найшли нвнї рано 
вбитого в гіого помешканю. Ного жінка щезла 
безслідно.

-— От і бачите! Се він! Се його рука. Ко­
ли не сам, то хтось із його намови.

—  Ах! Се показує нам справу в новім сьвітлї! 
—  мовив староста, тручи себе долонею по чолї, мов 
бажаючи видобути відтам то нове сьвітло.

—  Я би радив зараз ш вічу, з посеред хлопів 
арештувати сего панича. Се раз на завеїгди заріже 
його в їх очах, зробить його неможливим, —- мо­
вив рішучо маршалок.

—  Розумієть ся, розумієть ся! Тілько на вла­
сну руку я не можу сего зробити.

—  Суд недалеко, —  мовив маршалок. Він чув 
себе в тій хвилі премудрим стратегом, що видає на­
кази і інструкції, від яких залежить закінчене ве­
ликої битви.

Пе гаючись вони вибігли оба зо старостою і 
подались просто до президента суду.

А на Вигоді тимчасом розпочало ся віче в ду­
же піднесенім, навіть веселім настрою. Жидів зі­
брало ся дуже не богато; се знав бурмістр дуже 
добре на перед, що в торговий день кождому Жидо- 
ви сто раз важнійте діло торг, нїж якась там по-
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бітовії орґанїзаиія. Тай ті Жиди, іцо зійшли ся з . 
ції; -пости, уступили ну Сік і згубили ся в юрбі, к >- 
.пі величезний паї.ід наповнили селяни, що густи­
ми лавами иадтягди з міста під проводом бурмі­
стра і Рафаловича. Комісар від староства ждав у,ке 
і широко витріщив очп. побачивши такий склад 
..жидівського" віча. Він пробував супротивляти ся, 
але бурмістр вияснив йому, що не має причини до 
протесту, що ані характер, ані порядок дневнип ві­
ча через' се не змінять ся. Комісар, не маючи' на 
сей випадок ніякої виразної інструкції від старо­
сти і не хотячи задирати ся з бурмістром, успоко- 
їв ся і постановив ждати, що буде далі.

Нерпшіі промовив до зібраних бурмістр.-Він 
перепросив ..шановних"" зібраних, що говорить по 
польськії, сказав кілька слів про важність таких 
зібрань. похвалив селян, що явили ся так числен­
но. —  підпустив шпильку Жидам і інтелігенції, 
що хоч зібране було оповіщене плякатами. їх яви­
ло ся тут так мало. ..На наш сором навіть референт, 
що мав говорити про першу точку в справі вибору 
нової кагальної" старшини —  Ваґман —  не -явив 
ся. (В салі" еьміх і брава). І для того бесідник про­
сить зібраних змінити денний порядок і покласти 
теперішню першу точку на друге місце, а взяти на 
перед яругу: справи повіту.



Загальні оплески і брава покрили копець бур- 
місгрової промови. На внесок Евгенїя вибрано па­
ла бурмістра одноголосно головою сего першого в 
сьому повіті народпього віча і висловлено і і ому по­
дяку за несподівану гостинність. Потім забрав го­
лос Евгеиїй яко референт Другої точки.

Горячими, різкими словами змалював він сум­
ний стан людности в повітї, бідність, брак опіки, 
здирства, лихву, темноту. Потім оповівши доклад­
но історію так званої ..хлопської каси” вияснив 
думку так званої реформи на основі нового про­
екту. Він говорив виразно, що тут ходить о за­
гарбане хлопського гроша для ратованя папських 
маєтків в часї. коли селянські хати і поля за не-3 
уплату нераз кількох ринських ідуть на лїцкта- 
цію. Промова від перших речень ударила всіх зі­
браних по серцях. Майже за кождим реченем льо- 
каль лунав грімкими окриками признаня. У зібра­
них горіли очи-, тремтіли уста: деяким старішім ви-, 
ступали сльози на віях.

—  Брати селягін! —  говорив Евгеній. —  По­
кажім, що ми не дї'ти, що не дамо водити себе - за 
ніс. Не даймо загарбати собі своєї кервавнцї. Під­
несімо грімкий голос против сего панського замаху 
на наше добро, такий грімкий, щоб і глухі почули 
нас. Ста: ;о як один муж против пего. Сен новий
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проект но сьміє бути ухваленим в радї повітовій. 
(Окрики: Не сьміє! Не сьміє!) Зобовяжім усїх чле­
нів ради вибраних із сільської курії, щоб були про­
тивні тій реформі. Посилаймо з кождого села поданя 
до ради повітової і до виділу краевого против неї. 
А коли би наші вельможні але незаможні опікуни 
не зважали на се все і таки перевели таку зміну, 
то міш аємо в руках ще один спосіб: кожда грома­
да зажадає судовою дорогою звороту своїх гроший, 
узятих до повітової каси. І вона виграє той процес.

Ся промова від разу влила в зібране бадьорий, 
живий настрій. Один за одним почали виступати 
на мовшщю селяни. Люди про яких, судячи з їх 
зверхнього вигляду, всякий сказав би. що ледви 
вміють дорахувати до пятьох. нараз виявляли се­
бе не аби якими бесідниками. Алеж бо тема —  го­
ро і злидні сільського житя, визиски лихварів, на- 
дужитя урядників та дрібних повітових пявок, —  
ся тема була аж надто відома вс-їм. аж надто на­
лляла ся кождому горлом і вухами. Одні говорили 
про свє бідованє поважно, сумовито, з тим лако­
нізмом. що нераз, дужше хапає за серце, ніж цьві- 
їнсті промови. І інші —  і таких було більше —  
малювали свою нужду жартовливо. досадними по- 
рівнанями. прикладами та приповідками. ..Ого. пі­
шли наші парафіяни глаголати во притчах!” —
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мовив о. ііваріїч до Евгенї'я, коли зібране при та­
ких промовах раз вибухало голосним, масовим ре­
готом то знов нагороджувало бесідника гучними 
онлеі-камії та криками одобреня. Паніть бурмістр, 
що 3 разу досить скептично дивнв ся на перших 
бесідників у кожухах і .,пасових” чоботях, швид­
ко змінив свій погляд, реготав ся до розпуку па 
своїм іфезидіяльшм кріслі', бив брава і похіїляю- 
чи ся до Евгенї'я з розясненим лицем мовив:

—  і!у. пане меценасе, ґратулювати вам та­
ких бесідників. Вони могли-б зробити ефект на кож- 
дім зібрашо.

—  Алеж бо їх учителька, галицька нужда, 
могла би -зробити ефект у цілій Европі, як би бу­
ла. більше звісна їй. —- відповів Евгенїй.

—  Ну, сама нужда всего не зробить. Не крив­
діть свій народ. Треба подивляти вроджений талант 
тих люднії, у яких нужда не приглушила, не замо­
рочила його, і що нанцїкавііїше для мене —  при­
знаюсь вам. се їх гумор, що блискає, мов огника 
з попелу.

Тема —  нужда в повіті' —  була невичерпа­
на. (V іннп розохотивші: <*я бу.:п-б говорили Бог 
зна доки. Евгенїн просив бесідників обмежити ся 
на- тім, іцо було сказано і предложив вічу резолю­
цію до ухвали. В тій резолюції нротестовано проти
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наміреної реформи каси, взивано до агітована ш»' 
селах в тім дусі і до вношена писаних протестів до 
ради повітової і до виділу краевого. Резолюцію -з 
]і:ідІСЇЯі:Гії окрикамп прип'ято.

—  Тепер переходимо до дальшої Т О Ч К И  ден­
ного порядку. —  мовив бурмістр, але в т і ї ; х ш і л ї  

сталі» ся щось таке, що від разу змінило настрій 
віча. Бурмістрові слова сули заглушені якимсь 
гомоном із надвору. Від входових дверий заїзду чу­
ти було гуканя: ..На бік! На бік! Розстуніть ся! 
Пан староста йде!*' Евгенїй схопив ся з місця, 
нрочуваючи якусь нову пакість. Так само зірвав ся 
зі свойого місця іі пан комісар і почав пильно за­
глядати, що там таке дїе ся. Зібрані з трудом про­
сту ішли ся.'творами серединою не дуже широку ву­
лицю. Сею вулицею почав протискати ся до ирези- 
діяльпого стола пан староста в супроводі полїційно- 
го комісари і одного звичайного полїціїіпого ка­
прали. при шаблї і в рогатпвцї. на голові. В льо- 
кал:о залягла мертва інша, .V всіх тьохнуло щось 
у груди; всї розуміли, що ся поява не віщує добра.

—  Хто тут президент? —  запитав строго-уря­
довим тоном пан староста, вступи вині на подіюм 
і не дивлячи ся нї на кого.

—  Я. пане старосто, —  мовив бурмістр.
—  Заявляю вам, що приходимо сюди іменем
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закона. Пане меценасе Рафалович. —  додав він 
обертаючись до Евгенїя. —  Дуже мені прикро, що 
мушу перервати вам вашу приємну забаву, але —-

—  Іменем закона арештую пана! —  мовив 
поліцій ніш • комісар наближаючись і кладучи Ев- 
генїю руку на плече.

Евгенїй стрепенув ся мов від дотику гадюки.
—  Можу запитати, за що арештуєте мене?
—  Ось судовий наказ! —  мовив комісар по­

даючи йому піваркуш паперу.
Евгенїй поблід. Літери скакали у него перед 

очима. Серце било ся сильно, то знов хвилями не­
мов зовсім завмирало в груди. Тілько по страшен­
них зусилях він здужав прочитати в наказі фа­
тальні слова: ..наслідком сильного підозріня о спов­
нене злочину ;; §. 136 зак. карного ".

—  Що? —  промовив він ледво чутно, зади­
хавшись зі зворушеня. —  Злочину з §. 136? Себ­
то убійства! Се що за невчасний жарт? •

—  Ні. пане, не жарт! —  мовив, староста. —  
Сеї ночн сповнено страшний злочин на особі Сталь- 
ського. Не заперечите, що ви знали його. Не запе­
речите. що сеї ночн ви мали з ним недуже дружню 
стрічу. Не заперечите, що з його жінкою —

—  Пане! -— скрикнув Евгенїй. і вся кров 
збігла ся до його серця і його руки задрожали.
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—  Ну, та се не мое діло, —  байдужно мовив 
староста. —  В судї будете тонкуватії ся. Поліція, 
відвести його!

Веї зібрані стояли нї живі нї мертві. Хоча 
дальші не чули й не розуміли нічого, що тут дія­
лось, але всі чули, що творить ся щось погане. Ев- 
генїіі тимчасом відзискав свою притомність духа.

—  Дорогі братя! —  обернув ся він до селян. 
—  Мене арештують. Не знаю, яким дивом я лопав 
у підозріне, що нїби !о я сеї ночи замордував чо­
ловіка, з яким учора мав сварку. Кленусь Богом і 
сумлїнш, що я невинний. Але коли суд велить у- 
вязнитп мене, то я не можу спротивитись. Маю на­
дію, що моя невинність швидко вияснить ся. Для 
того розстаюсь з вами зовсім спокійно. Не падайте 
духом! Робіть своє, щоб наші вороги не тішили ся 
з нашого -занепаду. А тепер бувайте здорові! Радь­
те спокійно далі. Я піду там, куди мене тягнуть. 
Чисте сумліне додасть мені сили знести й сю тлж- 
ку пробу. Прощавайте!

І в супроводі поліціянтів ВІ Н З І Й Ш О В  із подіюм 
і вийшов. На вулиці ждали сайки, на які посадже­
но Евгенія; поліціянтп сіли по обох боках його; 
коні рушили Г швидко снігова курява закрила сан­
ки перед очима селян, що цілою купою виринули з 
заїзду, провожаючи очима Евгенія.



Настріії ніч а по відході Евгенїя був подібний 
до настрою в домі, з якого винесено мерця. Пан 1 
бурмістр сидїз на президіяльнім кріслі' нї в сих ні 
в тих, селян богато вийшло за Евгенїєм і не вер- 1 
иуло вже назад, а тих. що лишили ся. сверлуваїЛ  
пан староста своїми проникливими очима, немов 1 
запитував їх. що властиво тут роблять і на кого 1 
ждуть. Перший очуняв ог Зварич. Він попросив 'і 
голосу і п])едложив^селянам внесок: з огляду на „  
несподівану сьогоднїшну пригоду розійти ся і не ’  
забуваючи того, що ухвалено нинї. агітувати далі 
за вічем, яке буде скликане, скоро тілько .'обставини 
позволять па се. Він закінчив словами за охоти і 
надії, що пригода, якої жертвою зробив ся Евге- 
нїй, швидко , мине і не принесе ніякої шкоди на­
родній справі анї народньому, руховії в повіті. Ся а 
промова підбадьорила зібраних. Зваричів внесок 1 
принято і віче замкнено, тим більше, що Жиди, які 
буцїм то мали обговорювати ще вибори до кагалу, 1 
всі пішли до міста зараз по виведеню Евгенї'я. Так 
скінчило ся те перше повітове віче. Живо р о зм о в - ( 

і я ю ч и  йшли селяни купками з Вигоди до міста. 
Староста з бурмістром поїхали передом у фіякрі. і 
Сьвіжий факт арештованя адвоката таїі то ще пі- 
дозреного за вбійство, усунув на бік усякі ннші те­
ми розмови. Бурмістр розпитував про деталї, про
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о б т я ж л и в і  моменти, які вказали конечним ареш­
товане. Староста чув себе якимсь невдоволеним. 
мов по, троха винуватим, толкував. вияснював.

=—  Боюсь, що панове перехопились! —  хита­
ючи головою мовив бурмістр. —  Се-ж не дрібниця. 
Адвокат не втікав нікуди. Можна було підождати, 
вияснити справу ліпше. Адже се арештоване наро­
бить гомону в цілім краю. І —  прошу вірити, не в 
самих тілько руських сферах повстане думка, що 
се тенденційне арештоване.

-— Тенденційне! —  мов ужалений скрикнув 
гтароЕта. —  І з "ваших уст чую се. пане бурмістру!

—  . Доказ, як .швидко, сама собою насуває ся 
гака думка. Г коли нема абсолютної певності!; що 
Рафалович винен. ,—- а я боюсь, що такої певно­
сті! нема. —  то. се готово вийти на нову компро- 
мітапію наших властнй.

Староста понурив голову і замовк.
Коли доїзджалп до ринку, фіякер сішшш ся 

в вулиці проти Ваґманового помешканя. Вулицю 
залягла густа купа народа, серед якої видно було 
високу стать Шнадельського. що блідий, розхри­
станий говорив Щ О ІЬ  живо і голосно.

—  Що се таке? ІЦо тут? —  скрикнули рівно­
часно оба достойники, на ріжиі боки зіскакуючи з 
фіякра.
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—  Жид повісив ся, —  відповіла якась пере­
купки.

—  ІЦо за Ж и д ?

—  Властитель камеи и ці.
—  Ваґман?
Бурмістр одним скоком був коло Шнадельсько- 

j'o. Сей з якимсь горячковпм запалом говорив —  
швидко, уриваними фразами, обертаючись на ріж- 
пі боки:

—  Алеж нема пів години. —  Цритисло мене, 
конче потрібно було гроший. Приходжу, сінешні 
двері отворені. а від покою -замкнені. —  Жінка 
десь виїхала і доси не вернула. Служниці також 
нема. —  Крізь дірку від ключа бачу: стоїть на­
супроти під стіною. Кличу, стукаю —  не руша- 
еть ся. Поліція мусїла посилати по слюсаря, бо две­
рі замкнено з нутра, ще іі ключ витягнено. Розу­
мі єть ся, що сам!

Староста вже був у середині, де урядувала по­
ліція. а по кількох мінутах, вислухавши реляції 
ревізора і не приписуючії справі ніякого більшо­
го значіня, побіг до президента суду, щоб норозу- 
міти ся- в справі арештованого Рафаловича.

В президентовім передпокою він застав Швар­
ца. Сей оловів йому, що прийшов сюди з паном 
маршалко,!. який власне є у президента, що пан 
президент ніс-лав власне за слідчим судією, і що
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він. Шварц може служити що до сеї справи дея­
кими ноясиенями. Потім староста війїпов до пре- 
зидіяльного бюра.

—  А, ось і пан староста! —  скрикнув весело 
пан маршалок. —  Ну. щож чувати?

—  Якийсь феральннй день сьогодні, пане мар- 
шалку! —  мовив староста. —  Власне довідую ся. 
що наш любенький Ваґман повісив ся.

—  Що? Ваґман?
—  Повісив ся?
—  Так. повісив ся. В своїм покою. Коло своєї 

каси, яку лишив отвореною.
—  Але може то знов яке вбійство? -— запи­

тав президент.
—  ,Іедвн. Ані слідів мордованя. ані слідів ра-  

бунку не знати. Зрештою тіло взяли до обдукції. 
а поліція веде слідство на місці. Але повторяю, у- 
бійство дуже - сумнівне. Двері покою замкнені були 
з середини і ключ лежав на серед покою.

—  На серед покою? Чому не в дірці? —  зав­
важив президент.

—  А в касі, здаеть ся, не бракує нічого. Зреш­
тою побачимо, що скаже поліція. Та що там! Не 
велика птиця Ваґман. Одною пявкою менше в 
повіті.

—- Ну. так. А все таки -— се самовбійство ви- 
даєть ся мені загадковим, —  мовив президент. —



Ваіман не виглядав па чоловіка, дцо носить ся з 
самбвбі йчим и дум к ами.

—  Навпаки.'—  закинув маршалок. —  Від ча­
су. як умер його син. ходив засумованиіі. Кажуть, 
що журив ся дуже, плакав по почах. Можлива, іцо 
се й доконало його.

• —  Можливо. —  и задумі мовив староста.
-— Ну, а щож паш демагог? Дуже пручав ся 

перед арештованем?
—  Нї. —  мовив ще дужше задумуючись ста­

роста. —  Був над сподіване спокійний.
—  Перелякав ся? Тремтів?
—  Виглядало так, немов вїсть про вбійство 

Стальського була для него несподіванкою. На від­
хіднім запевняв усіх зібраних про свою невинність.

—  Ну. се справді був б:і досить незвичайний 
феномен. —  мовив президент. —  щоб убійця за­
раз на другий день аранжував публична зібране на 
перекір властям і промовляв аж до самої хвилі а- 
рештованя.

—  Так зовсім неможливим се не було би. — 
мовив староста. —  Всякі феномени бувають. Але 
своєю дорогою, —  я пильно обсервував його"весь 
час і  дійшов до такого погляду, що або сей панич 
незвичайно рафіповий злочинець, або винен у вбій- 
стві Стальського стількож, що ви або я.

В тій хвилі застукано до двернії і війшов слід-
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чий судія, який усні в уже здебільшого переслуха­
ти Рафаловича, закнм велів відпровадити його до 
арешту.

—  Ну, що? —  запитав його президент.
— Розуміють ся. перечить. —  ляконїчио мо­

вив судія.
—  Всему перечить?
—  Ні. Навпаки. Оповів мені зовсім щиро всю 

історію своєї знайомості! зі Стальським —  і з па­
нею Стальською.

—  А, так і з нею він був знайомий?
—  Так. Се, так сказати, його -7̂ егнІІіеЬе. 

Вчора вечером вона надумала покинути мужа, бу­
ла у него, давала йому свій саквояжик на агітацій­
ний фонд. Що було в саквояжику, він не знає. Тут 
надійшов Стальський зо сьвідками —  вона усуну­
лась до його спальні. Він викинув Сталінського —  
все признав, так як говорили сьвідки. В спальні 
пані Стальської вже не застав і не бачив її більше.

—  1 се все?
—  1 се все.
—  1 ви вірите йому?
—  Признаюсь пану президентови, я заявив 

й о м у  виразно, що не вірю, не маю права вірити. 
Остатні його двердженя нічим не доказані. Де по­
діла ся Стальська? Куди діло ся те, що було в сак­
вояжику? —  ось питан я. яких розяснене могло-б
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вияснити справу вшйства. А на сї питаня він не 
знаходить ніякої ВІДПОВІДІ!.

—  Алеж сьвідки стверджують, що вона по­
тім була дома і що між нею і Стальським прийшло 
до сварки. —  закинув президент.

—  Се так. —  мовив слідчий. —  але се ще не 
доказ, що Рафалович потім не виходив із дому і не 
зайшов до Стальських і не вбив Стальського, і не 
ПОМІГ ЇЇ! с'крити ся десь кудись.

—  А вважаєте виключеним припущене, іцо 
вона сама вбила його?

—  Виключеним не виключеним, але мало 
правдоподібним. Удар був страшенно сильний, хоч 
заданий у сні. Сікач, не дуже то іі острий. увесь 
затонув у чашці.

—  Значить, по вашій думці, теп ер  ?
—  ІІо моїй думці треба вислідити, де поділа 

ся пані Стальська. Вона зможе найліпше поясни­
ти нам остатні фатальні хвилї.

—  Ах, тут є Шварц, —  скрикнув пан марша- 
лок. —  Він каже, що має деякі деталі до вияснеия 
с-еї справи.

Покликали Шварца.
—  Я власне написав для пана Шварца візва- 

нє на завтра, —  мовив слідчий. —  Показує ся, що 
пан Шварц належав до товариства, що забавляло 
ся зі Стальським у реставрації в хвилі, коли сто-
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рож —  ага, треба буде візвати ще того сторожа! 
—  отже коли сторож доніс про сходини пані Сталь- 
ської з Рафаловичем. Що пан ІІІварц має нам ска­
зати?

Шварц оповів коротко про вчорашні події. Ко­
ли Стальськпй зо сьвідками пішов до Рафаловича. 
він лишив ся в реставрації, не хотів мішати ся в ск> 
неприємну історію. Потім здибав Шнадсльського, 
що зі зворушеня аж розхорував ся. Оба пішли до 
дому. Але сьогодні рано, о девятій він бачив паню 
Стальську на зелїзничім- двірци. Поїхала, здаєть ся, 
в напрямі до Львова.

Се було дуже важне відкрите.
—  Зараз телєґрафую на всї стації і до львів­

ської поліції, —  мовив слідчий. —  Віднайдене сеї 
пані для слідства першорядна річ.

—  Чи не міг би я прислужити ся чим? —  за­
кинув Шварц. —  От приміром об'їхати найблнзші 
стації і розвідати устно, чи не висіла де там? А в 
крайнім разі доїхати аж до Львова?...

Президент обернув ся до слідчого.
—  Як пан совітНик думають?
—  Щож, се було би ие зле. Мати чоловіка, що 

особисто знає дотичну особу —  все ліпше, ніж те­
леграфічно посилати рисопис, який і так не все о- 
сягне Мету.

—  Добре, —  згодив ся іі президент. —  Розу-
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мівть ся. поїдете як приватний агент. Я дам вам 
свій білет.

—  Коли пану президентові! залежить на по­
спіху. то добре було-б зробити се зараз. 0 першій 
відходить поїзд.

—  Але де я вам візьму грошин на дорогу? Г>ез 
ухвали радної палати не можу.

—  На перший раз у мене е пару ринських. а 
там я зателеграфую, куди мені вислати.

-— Коли так. то в імя Боже! —  мовив прези­
дент і написавши кілька слів на своїм білеті та вло­
живши його в коверту вручив Шварцови. Сей по- 
клонив ся всім панам і побіг із сего будинка, де 
лід впливом виводів слідчого, які він підслухав 
лід дверима і під впливом його запитань йому по­
чало було робити ся душно і нелюбо.

Вирвавши ся з суду Шварц пустив ся бігти до 
дому, де надїяв ся застати Шнадельського. Але на 
ринку йому надсунула на зустріч купа народу, се 
ред якої Шнадельський. розхристаний, увесь чер­
воний від горячки, що палила його, захриплий і 
ледво притомний усе ще викрикував уриваними, 
беззвязннми реченями своє оповідане про те. як то 
він відкрив неживого Ваґмана. Шварц увесь похо­
лов зрозумівши ситуацію. Він-знав, що Шнадель­
ський хорий, що його палить горячка. Він усю ніч 
усе говорив про Ваґмана. Над раном. коли ПІварн
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обложив був його голову снігом, він троха вспокоїв 
ся і заснув. Шварц також не мав спокою. Його'-тя­
гло до міста, на ті місця, де він господарював у но­
чи. Він перейшов пару разів по під Батанові вік­
на. але бач у чи все в спокою лагодив- ся йти до 
Сталінського, коли його здибав на вулиці пан мар- 
шалок. Сему він розповів про нічну пригоду між 
Стальським і Рафаловичем. не згадуючи про те. що 
бачив Стальського вбитим.

Коли маршалок із сею новиною побіг до старо­
сти, Шварц гонений трівогою побіг до свого помеш- 
каня. де- жив також Шнадельський. Сей власне 
прокинув ся і збирав ся вийти, хоча горячка його 
поменшала мало. Шварц успокоїв його, поклав знов 
до ліжка, обложив голову снігом і просив, щоб не 
йшов нікуди, поки він не верне, Шнадельський о- 
біцяв і Шварц пішов, щоб полювати на яку добру 
нагоду. Він знов здибав маршалка і з ним разом пі­
шов до президента. А Шнадельський тимчасом зі­
брав ся і побіг до Ваґманового помешканя, де й 
справді’ наробив розруху відкривши Ваґманового 
трупа.

Шварц зрозумів небезпеку положеня. Хорий. 
на пів непритомний чоловік, що що весь стоїть під
вражінем сповненого вчора злочину, а довкола Юр­
ба народа, а там*слідчий судія, що вже так близь­
кий до. роамотаня всіх тайн учорашньої ночи, —
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иолїційні пошукуваня в Ваґмановім помешканй —  
ще, чого доброго, покаже ся Граф Кншвотульський 
і виявить ся брак готівки в Ваґмановій касі" -—- все 
се полумям ударило на него. Він незамітно підій­
шов до Шнадельського і взявши його за руку шеп­
нув йому:

—  Ходи до дому!
—  Га? —  також шептом запитав Шнадель- 

ський і весь стрепенув ся від Шварцового дотику. 
—  Се ти?. А ти чого хочеш?

—  Ходи до дому! —  знов з притиском шепнув 
Шварц і потягнув його з собою. Шнадельський і- 
шов усе щось балакаючи про Ваґмана, про шнур, 
про ключ на серед покою і про касу, яка знаходить 
ся в порядку, зовсім у порядку...

—  Бій ся Бога, чоловіче, мовчи! —  шепнув 
йому Шварц вивівши його з юрби. —  Що ти ро­
биш? По що ти йшов із дому? Сам не тямиш, що 
з тобою!

Шнадельськші витріщив * т  ного очи. Більш 
ін с т и н к т о м  як розумом він зміркував небезпеку і 
дав без опору вести себе. За пів години оба були 
зібрані. Фіякер-завіз їх на зелїзницю. Шварц узяв 
два білети до одної недалекої стації. де зелїзниця. 
роздїлювала ся на двоє. Там замісь до Львова він 
узяв 6ІДЄЇИ до Перемишля. В Ііеремишлї він узяв 
білети до Кракова, сим разом білети другої кляси:
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давши Гульдена кондукторов« одержав окреме купе, 
і! якому замкнув ся з хорим ІІІнадельським. З Кра­
кова він узяв білети до Берліна. Коли доїхали до 
Берліна, Шнадельський лежав у купе зовсім непри­
томний, у страшеннііі горячц'ї. кричав, зривав ся 
і знов падав, стогнав то знов балакав щось незро­
зуміле. Шварц рад не рад мусів лишити його. За 
порадою кондуктора він завіз його до якоїсь при­
ватної лїчницї. де у него Сконстатовано остре за­
палене легких, занедбане в перших стадіях. Шварц 
записав його на фалшиве імя, заплатив за лічене 
на місяць на перед, подав свою —  також фалшиву 
—  адресу в Берліні, і не озираючись довше дмух­
нув до Бремергафен. а відси під фалшнвою назвою 
за море.

Слідчий арешт Евгенїя протяг ся довше, ніж 
він надїяв ся з разу. Правда, слідчий судія вже по 
кількох днях важких і старанних пошукувань дій­
шов до внеску, що Евгенїєві зізнаня абсолютно 
правдиві і що правдоподібність його вини чи спів- 
вини в убійстві Стальського дуже мала. Та про те 
палата радна під впливом старости і президента не 
згоджувалась випустити його на вільну стопу; ті 
диґнїтарі бояли ся закиду тенденційного арештова- 
ня і слідчий судія одержував усе нові поручен я —  
доповнювати слідство. Обставини наче змовили ся 
против Евгенїя. Два найважнїйші сьвідки, що мо­
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гли були пояснити справу, Рсґіна і Баран, пропали 
без сліду; а тут і? додатку щезли мов камінь у воду 
ще два важні сьвідки —  Шварц і Шнадельський. 
Правда, з разу здавало ся, що нічого важного вони 
не могли зізнати, але слідчому чим далі, тим біль­
ше загадковою видавала ся їх роля тої фатальної 
ночи.

Та ось у тиждень ііо арештовашо Евгенїя при­
їхав до міста ґраф Кшивотульський. Він лежав хо- 
рий і тілько недавно довідав ся про самовбійство 
Ваґмана. Прибувши до міста він пішов просто до 
президента суду і запитав його, чи в Ваґмановій 
касі знайдено 50.000 зр., які він день перед тим 
дав був йому за продані цінні папери. Президент 
витріщив очи. Се була абсолютна новина. Ніякої 
готівки в касі не знайдено. І хоча лікарська обдук- 
ція не знайшла слідів убійства. то тепер справа 
комплїкувала ся правдоподібністю рабунку. Хитра 
втека Шварца, поводжене Шнадельського при від­
крити) Ваґманового трупа, се були моменти, що ки­
дали підозрінє в їх бік. Слідчий зробив ревізію І! 
Шварцовім помешкаию і знайшов Ваґманів квіт 
виставлений Кшивотульському і Ваґманів лист. Се 
від разу кидало на справу погане сьвітло —  і за 
обома джентельменами розіслано стежні листи.

Тимчасом справа арештована Евгенїя вдари­
ла голосною луною в цілій краевій пресі і відгук-



пула ся також у Відні'. Обвинувачене його за такий 
страшний злочин з разу замикало уста його при­
хильникам, усувало на бік підозріня що до полі­
тичного характеру сего процесу. Правда, факт, що 
арештоване було доконане на вічу і при участи 
старости, кидав від разу дивне сьвітло на цілу по­
дію. Та про те преса здержувала ся від комента­
рів. Натомість кілька адвокатів Русинів зголосило 
ся до суду, що хочуть узяти на себе оборону Евге- 
н'їя, а віденська ґазета. що друкувала Евгенїєві до­
писі, прислала свойого кореспондента, щоб на місці 
розвідав ся про справу. Сей кореспондент пішов 
розвідувати сьвящеників. міщан, урядників, мав 
довгу розмову з бурмістром і його кореспонденція 
вдарила мов грім на штучну будову підозрінь і при­
пущень, якими в першій хвилі обмотано Евгенїя. 
Обік того кореспондент змалював досадно загальний 
настрій людности, її безпомічність супроти наду- 
жнть, і на тім тлі показав Евгеиїеву роботу, як 
промінь сьвітла в темному царстві. Пан староста 
лютив ся. пан президент шкробав ся по лисині, а 
пан маршалок —  е, пан маршалок мав ииші кло­
поти, що не позволяли йому надто живо займати 
ся Евгенїєвим процесом.

У повіті клекотіло. Селяни грозили війтам і 
членам ради повітової каліцтвом в разі їх згоди на 
реформу каси. Проект реформи, який пан марша-
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лок бажав перевести в тихости, :і нагоди Справоз- 
дань із віча дістав ся до і'азет і дочекав ся в ру­
ських і деяких польських Газетах острої критики 
та осуду. Пан маршалок мусів махнути на него ру­
кою, тим більше, що він тепер був йому не потріб­
ніш. Швидко по вічу зробив йому візиту граф Кши- 
вотульський і попросив на розмову, в чотири очи. 
Розмова грі вала довгенько, а наслідком її було, що 
пан маршалок зрезиґнував із уеїх своїх диґиїтарств 
у повіті, добровільно ..продав" свої добра ґрафови 
і забрав ся з рештою капіталу до Львова, де неза.-,1 
баром дістав якусь посаду п]ш одній високій авто­
номічній інституції.

Було середопістє, коли майже безпосередно о- 
дии за одним наскочили факти, що вияснили Евге- 
нїеву справу. Почало таятп. Ворони і лиси на полі 
віднайшли замерзлого Барана, що доси лежав при­
сипаний снігом, а рибаки витяглії з Клекоту трупи 
Реґіни. В кінці з Берліна привезено Шнадельсько- 
го. що видужавши троха в лїчницї сказав свою 
правдиву назву і тим зрадив себе супроти полі­
ції. Він був безнадійно хорий; передавнене запа- 
лене легких розвило у него зароди туберкул. При­
ставлений до суду він оповів докладно про вбійство 
Ваґмана і про свою з ІПварцом візиту в домі Сталь- 
сг кого-. Самовбійство Реґіни давало всяку правдо­
подібність. що вона сама вбила свойого мужа, а о-
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V . Шнадельського веліло догадуватись, що не 
’-і; як Шварц забрав ті цінні річи, які були в Ре-

щ іііщ Ш’і . саквояжику і які при сьвідках висипав із 
р^йегд- Стальськиіі. Се змінило справу від разу. Ев- 
Р^еНхя'випущено з арешту і слідства що до воїнства 

-• Ч'тальського занехано, натомість проти в Шнадель- 
.ського виточено процес о вбійство Ваґмана. Та він 

вижидаючись навіть акту оскаржена повісив ся
ДИНево'ш -келії.*■ - „

Вийшовшії з тюрми Евгенїи зараз на другий
. - дсггь Іголосив ся в бюрі пана старости.

А. пан меценас! Витаю! —  з вимушеною
витав його староста. —  Запевняю вас, 

страшенно прикро було —  ота фатальна по­
лка  Але признають пан" меценас, обстави-

наїлись були так —  —  Ну. та я рад, дуже 
йд^лцо все вияснило ся і що будемо знов мати

Щ ^Ш |тЬ   : —  .

Ы1 й,,:%н щиро потрясав Евгеиїєву руку.
Дуже вдячний пану старості за гуманні 

ПО^рЯ. —  спокійно мовив Евгенїи. —  Але у мене 
а.ішнгі старости одна просьба.

—  0. прошу, прошу! Чим можу служити?
***■—  Пан староста винні мені маленьку регабі-
ЇТ їЩ ІЮ .

• —  Я? Пану?
—  Так. Пан староста були так ласкаві асисту-
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кати при моїм арештовані© в часї віча. Думаю. 
се не буде з мого боку нічим несправедливом, коЯШк 
попрошу пана старосту — перед таким самим ві--$ 
чем, прилюдно вернути мепї честь і заявити ур«-^ 
до в о --------

—  Алеж пане, се не моя річ! — скрикну;. ї 
староста. « г.

  Розумію. Се буде ТрОШКЙуіС.КО])рШіТ- А-’Т
власне лиш о стільки, о скільісо неЩррект було По 
стуиованеианаеїароетшіріймоїмареііггова^к). і і а - ' |  
діюсь, що гуманність пана старости »виявить еебеЦ 
тут в повні. Инакше мусів би я вжити п н іп іи ю іав -'І  
них способів. Ось тут маю честь вручили наіцу ста^|| 
рості донесене про віче, яке скликаю на слідуючий 
торговий день до Вигоди. Надіюсь, що пе|еш«о| 
сим разом не буде ніяких.

Евгенїй чемно вклонив ся і -віїйшові А пан 
староста довго потім ходив по своїй Даниел ярії, тер 
рукою чоло, фукав і плював, розкладав руш ми ї  
воркотав щось сам до ссбс^Гв кінці з резпґнаціню ^ 
кинув ся на свій.урядовий фотель і зітхнув важко:Щ

—  Чорт його візьми! Чи сяк зроблю, чи т а к .І  
а ордер пропав на певно.!
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